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George R. R. Martin

Pise¢nici

Simon Kress zil sam v usedlosti uprostied suchych, skalnatych kopcti, padesat kilometri od mésta. A tak nem¢l
sousedy, které by mohl obst’astiiovat svymi zvifaty, kdyz ho prace ne¢ekané piinutila odjet. S mrchozravym sokolem
nebyly problémy - uhnizdil se v nepouzivané zvonici a obvykle si potravu shanél sam. Plzace Kress vyhnal ven a
ponechal ho svému osudu - ta mala potvirka bude Zrat sviste, slimaky a ptaky. Nejvétsi problém bylo akvarium,
naplnéné opravdovymi pozemskymi piranami. Nakonec jim Kress prosté hodil hovézi kytu. Kdyby se zdrzel déle nez
pocital, pirani se mohly Zrat navzajem. Délaly to uz dfiv. To ho bavilo.

Bohuzel se tentokrat zdrzel mnohem déle, nez ocekéaval. Kdyz se koneéné vratil, vSechny ryby byly mrtvé. Po smrti byl
také mrchozravy sokol. Sezral ho plzac, ktery se vySplhal na zvonici. Simona Kresse to rozzlobilo.

Druhy den odletél vznasedlem do Asgardu, coz piedstavovalo asi dvé sté kilometri. Asgard byl nejvétsi mésto na
Balduru a pysnil se také nejstarSim a nejvétsim kosmoportem. Kress rad imponoval prateliim zvitaty, ktera byla
neobvykla, zajimava a draha a Asgard bylo misto, kde bylo mozné je koupit.

Tentokrat vSak nem¢l §tésti. Majitel "Xenomazlickd" sbalil kram, v "t Etherane - prodej domacich zvifat" se mu snazili
nacpat jesté jednoho mrchozravého sokola a "Tajemné vody" nenabizely nic exotictéjsiho nez pirani, svétélkujici
rukouny nebo pavoukovité kalamainiky. Kress je uz vSechny kdysi m¢l a ted’ chtél néco nového.

Soumrak ho zastihl, kdyz se prochazel po Duhovém bulvaru a hledal mista, ktera dosud nenavstivil. Bulvar, ktery lezel
v bezprostfednim sousedstvi kosmického pfistavu, byl vrouben fadou obchodi, které patfily importnim firmam.
VSechny lakaly dlouhymi, honosnymi vykladnimi skiinémi se zbozim leZicim na filcovych polStafcich na pozadi
temnych zavésa, jez dodavaly vnittku obchodu na tajemnosti. Mezi nimi se tlacily stanky se starymi vécmi - tizké,
obskurni obchtdky, jejichZ vylohy byly zavaleny vS§emoznym nebaldurskym haraburdim. Kress zkousel oboji kramy,
ale se stejnym netuspéchem.

A pak, hodné blizko pfistavu, narazil na obchod, ktery byl jiny.

Kress tu jeste¢ nikdy nebyl. Obchod byl v nevelké jednopodlazni budové, vimacknuty mezi euforia-bar a svatyni -
bordel Sester tajemstvi. Cim bliz ke konci, tim byl Duhovy bulvar podezielejsi. Obchod byl nezvykly a vzrusujici.
Vylohy zapliovala mlha, jednou bledé ervend, pak Sedé jako skutecna mlha nebo zase lesknouci se a zlata. Svijela se,
vifila a jemn€ vniting zafila. Kress letmo ve vyloze postiehl néjaké véci - stroje, umelecka dila a ptedméty, které neumél
urcit, protoze se na nic nemohl pofadné podivat. Mlha kolem nich smysIn¢ krouzila, hned ukéazala ¢ast jedné, hned jiné
véci a pak znovu vSechno zahalila. Bylo to vzrusujici.

Jak se tak dival, mlha se za¢ala formovat do pismen. Co chvili to slovo. Kress stal a Cetl:

WO A SHADE: IMPORT. ARTEFAKTY. UMENI. ZVIRATA. A JINE.

Pismena se zastavila, Pfes mlhu Kress postiehl né¢jaky pohyb. To mu stacilo. To, a slovo "zvifata" v reklam¢. Pfehodil
si vychdzkovy plast pies rameno a vesel do obchodu.

Uvniti ztratil orientaci. Mistnost vypadala obrovska, mnohem vétsi, nez se mohlo zdat podle nevelké ¢elni stény. Byla
svétle Seda a pusobila uklidiujicim dojmem. Strop tvofila hvézdna obloha se spiralnimi mlhovinami, hrozivé temna a
realisticka a hrozné¢ hezka. Jemné osvétleni vyklenkti dokreslovalo cenu predmétil, které v nich byly ulozeny. Nizko se
sunouci mlha pokryvala podlahu jako ¢alounéni. Misty sahala Kressovi az ke kolenim a pii kazdém kroku vitila kolem
nohou.

"Cim vam mohu poslouzit?"

Zena se vynofila jakoby piimo z mlhy. Vysoka, hubena a bled4, oble¢end do §edé kombinézy a divné, malé Eepicky
posazené hodné do tyla.

"Jste Wo nebo Shade?" zeptal se Kress. "Nebo jenom prodavacka?"

"Jala Wo, k vaSim sluzbam," odpovédéla. "Shade se nikdy nestyka s klienty. A prodavace nezaméstnavame."

"Mate celkem dobfe zasobeny obchod. Zvlastni, Ze jsem o ném jesté neslySel.”

"Tady na Balduru jsme otevieli fililku teprve nedavno. Mame vSak obchody na jinych planetach. Co vam mohu
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nabidnout? Mame piekrasné fezby v krystalu z Nor Talush."

"Ne," fekl Simon Kress. "Mam uz v§echny fezby v krystalu, které chei mit. PfiSel jsem se podivat po néjakém maskotu.'
"Zivém?"

V‘Ano. n

"CiZiIn?"

"Samoziejme."

"Mame na prodej posmeévacka. Ze svétl Celie. Mila mala opicka, Nejen, Ze se nauci mluvit, ale po ur¢itém case bude
napodobovat vas hlas, jeho modulaci, také vase gesta a dokonce i mimiku obliceje."

"Mila," fekl Kress. "A obycejna. Nic takového nepotiebuji. Chei néco exotického. Skutecn€ neobvyklého. A ne milého.
V soucasné dob& mam plzace. Byl dovezen z Cotho za nemalé penize. Cas od ¢asu ho krmim piebyteénymi kot’aty. To
je vie, co si myslim o milych zvitatech. Rekl jsem to dost jasn&?"

Wo se zahadné usmala.

"Meél jste nekdy zvife, které vas ctilo jako boha?" zeptala se.

Kress se usklibl.

"O, ¢as od casu. Nepotfebuji zbozilovani, ale zabavu."

"Nerozumn¢l jste mi," fekla s neménnym usmévem na tvafi. "Méam na mysli bozskou tctu uplné doslova."

"Jak to myslite?"

"Myslim, ze mdm néco pfesné pro vas. Prosim, pojd'te za nnou."

Provedla ho mezi osvétlenymi vyklenky a pak pfes dlouhou, mlhou naplnénou chodbu pod faleSnymi souhvézdimi.
Sténou z mlhy pak vesli do dalsi ¢asti obchodu a zastavili se pred velkou plastikovou nadrzi. Akvarium - pomyslel si
Kress. Wo ho gestem piivolala. PfiSel bliz a zjistil, ze se mylil. Bylo to terarium. Uvnitf byla miniaturni poust’, o rozloze
asi dvou metrd ¢tverecnich. Ve slabém cerveném svétle se jasny pisek leskl nevyraznym Sarlatem. Skaly: ¢edic, kiemen
a zula. Vkazdém rohu nadrze stal zamek.

Kress zamruéel, podival se pozorngji a opravil se - staly pouze tii zamky. Ctvrty se ziitil, byla to omlacena, Zalostna
ruina. Ostatni tfi, vystavéné z kamene a pisku, byly neforenné, ale netknuté. Na jejich nadvofich, v zaoblenych
sloupoftadich, se rojila malinka stvofeni. Kress pfitiskl oblicej k plastu.

"Hmyz?" zeptal se.

"Ne," fekla Wo, "tahle forma zivota je mnohem slozitéjsi. A také inteligentnéj$i. Mnohem chytiej$i nez vas plzac.
Jmenuji se piseénici.”

"Insekti," fekl Kress a odtahl se od nadrze. "Nezalezi mi na tom, jak jsou komplikovani." Zatvafil se nespokojené. "A
laskavé se mé nepokousejte oslnit pohadkami o jejich inteligenci. Jsou pfili§ mali, nez aby méli néco vic nez
nejjednodussi nervové uzliny."

"Maji jediné spolecné védomi pro celé hnizdo," fekla Wo. "V jejich ptipad¢€ pro jeden zamek. V této nadrzi jsou ve
skute&nosti pouze tii organismy. Ctvrty uhynul. Vidite, jeho zamek je zboteny."

Kress se podival na nadrz.

"Tak spolecné védomi? Zajimavé." Znovu se zasklebil. "Pfesto to neni nic jiného neZz trochu vétsi mravenci. Doufal
jsem, ze to bude néco lepsiho."

"Vedou valky."

"Valky?" Simon Kress si zacal prohlizet nadrz. "Hmmm."

"Prosim, v§imnéte si barev," fekla Wo a ukazala na stvofeni v nejbliz§im zamku. Jedno z nich lezlo po stén€ nadrze.
Kress si ho ditkladné prohlédl. Stale v ném vidé€l jenom hmyz. Maly hmyz, dlouhy jako nehet, se Sesti nohama, se Sesti
mikroskopickyma o¢kama posazenyma kolem trupu. Hrozivé vypadajici klepeta se otvirala a zavirala a par dlouhych,
jemnych tykadel vykresloval ve vzduchu komplikované vzory. Tykadla, klepeta, o¢i a nohy byly ¢erné jako smiila,
avSak dominujici barvou byla tmavé oranzova barva pancife.

"Je to hmyz," zopakoval Kress.

"Neni to hmyz," oponovala mu mimé Wo. "KdyZ pise¢nik dosahne vétsich rozmeri, zbavuje se pancéfového
ektoskeletu. Jestlize dosahne vétsich rozmeérl. V nadrzi této velikosti to je nemozné." Vzala Kresse pod pazi a zavedla
ho kolem nadrze k dalSinm zdmku. "Prosim, podivejte se na barvy."

Podival se. Byly jiné. Tihle pise¢nici m¢li pancif jasné ¢erveny, tykadla, klepeta, oCi a nohy byly zluté. Kress pohledem
vyhledal tfeti zdmek. Jeho obyvatelé byli bili s Cervenymi doplitky.

"Hmmm," zahucel.

"Vedou valky, jak jsemuz fikala," zopakovala Wo. "Dokonce uzaviraji pfiméti a spojenectvi. Pravé diky spojenectvi byl
zniGen &étvrty zamek v této nadrzi. Cernych bylo piilis mnoho a tak ostatni spojili sily, aby je zniéili."

Kress byl stale skepticky.

"Je to bezpochyby zabavné. Ale hmyz také vede valky."

"Hmyz se nemodli," fekla Wo.

Al

"Coze?"

Wo se usméala a ukazala na zamek. Kress si ho pozorné prohlédl. Ve stén¢ nejvyssi véze byla vyfezana tvar. Poznal ji.
Byla to tvar Jaly Wo.

"Co to...?"

"Rozsvitila jsem uvniti nadrze sviij hologram a nechala jsem ho tam n€kolik dni. Tvar boha, rozumite? Ja je krmim, vzdy
jen ja. Pisecnici maji zarodky psychonickych schopnosti. Telepatie o nevelkém dosahu. Oni mé vyciti a uctivaji tim, ze
zdobi moji tvaii sva obydli."

Tvat Jaly Wo na sténach byla krasna a mirna. A plna zivota. Kress byl uchvacen dokonalosti téch fezeb.
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"Jak to délaji?"

"Nohy plni zaroven funkci rukou. Maji dokonce néco jako prsty - tfi malé, ohebné vyrustky. Kromé toho pisecnici
velmi dobfe spolupracuji, jak v boji, tak v praci. Nezapomeiite prosim, ze v rimci jedné barvy maji vSichni jednotlivei
spole¢né védomi."

"Povézte mi o tomnéco bliz," fekl Kress.

Wo se usmala.

"Matka zije uvniti zdmku. Matka, to je pro ni jenom pojmenovani. Ta bytost je zaroven zaludek a rodicka. Je velka jako
vaSe pést a je neschopnd pohybu. Pohyblivi jednotlivci jsou délnici a bojovnici. Vladne matka - kralovna. Pravé to
déleni na pohlavi je trochu matouci. Kazdy zdmek, pokud se na né¢j divame jako na celek, je jedinym, hermafrodickym
jedincem."

"Cim se Zivi?"

"Pohyblivi ji kasicku - pfedtravenou potravu, kterou ziskaji uvnitt zamku. Dostanou ji od matky, ktera ji pfipravuje
nékolik dni. Jejich Zaludky by nesnesly nic jiného a tak kdyz matka zemfe, vSichni zakratko také uhynou. A matka... Té
je uplné jedno, co ji. Nebude to pro vas nijak zvlast naroéné. Zbytky ze stolu Uplné staéi."

"A Zivou potravu?"

"Ano, matky ji pohyblivé z jinych zamkd."

"To me zajimd," pfiznal Kress. "Jen kdyby nebyli tak mali."

"Vasi mohou byt vétsi. Tihle jsou mali, protoze maji milo prostoru. Ptizptisobuji své rozméry zivotnim podminkam.
Kdybych je pfenesla do néceho vétsiho, zacali by rist."

"Hmmm. Akvarium, kde jsem m¢l pirani, je dvakrat tak velké. Mohlo by se vy¢istit, naplnit piskem..."

"Firma Wo a Shade vSechno zafidi. Budeme to pokladat za ¢est."

"Samoziejmé doufam," fekl Kress, "ze dostanu Ctyfi netknuté zamky."

"Samoziejme," potvrdila Wo. A zacali smlouvat cenu.

O tii dny pozdéji se Jala Wo objevila v sidle Simona Kresse spolu s uspanymi pisecniky a s d€lniky, ktefi je méli umistit
do nadrze. Jeji asistenti byli cizinci a patfili k rase, kterou Kress viibec neznal - byli to podsaditi, Siroci dvounozci se
¢tyfma rukama a vypouklyma, slozenyma oc¢ima. Méli silnou a drsnou kiizi poznacenou na celém téle divnymi,
pomackanymi skvrnami, na kterych se jezily vyrustky. Byli vSak velmi silni a dobfe pracovali. Wo jim davala piikazy ve
zpévném jazyce, ktery Kress doposud nikdy neslysel.

Vsechny prace byly hotové béhem jednoho dne. Akvarium po piranach pienesli doprostied velmi rozlehlého salu a do
dvou tfetin naplnili piskem a kamennymi tlomky. Pro pohodli piihliZejicich ze vSech stran postavili kiesla. Pak
instalovali osvétleni - specialni systém, ktery nejen zajist oval piseCnikiim jejich oblibené cervené svétlo, ale ktery
umozioval uvnitf rozsvitit hologram. Nahote byl namontovan silny kryt s otvorem pro krmeni.

"Tudy je budete moci krmit, aniz byste musel sundavat kryt," vysvétlila Jala Wo. "Tim se vylou¢i riziko, Ze by n¢ktery z
nich utekl."

V krytu byla rovnéz instalovana klimatizace, ktera me€la uvnitt nadrze udrzovat odpovidajici vlhkost.

"Vzduch musi byt suchy, ale ne piilis," fekla Wo.

Po ukon¢eni montaze jeden ze ¢tyirukych délnikt vlezl do nadrze a vykopal v kazdém rohu hlubokou jamu. Jeho kolega
mu podaval uspané matky, které postupné vyndaval z mrazivého vnitiku kazety, v niz je pfinesli. Kress zjistil, ze
piipominaji nejspis zilkovany, napolo zkazeny kus masa.

S listy.

Délnik je zakopal po jedné do kazdého rohu nadrze. Potom dé€lnici definitivné pfipevnili kryt a odesli.

"Teplo matky probudi," fekla Wo. "Za par dni se za¢nou lihnout pohyblivi a vylézat na povrch. Musi nutné¢ dostat
hodné¢ jidla. Budou potfebovat mnoho sil, nez se piizpisobi. Myslim, ze zdmky za¢nou vyrustat asi za tfi tydny."

"A ma tvai? Kdy za¢nou vyfezavat moji tvai?"

"Asi za mésic laskave rozsvit'te hologram. A budte trpélivy. Kdyz budete mit néjaké pochybnosti, zavolejte nam,
prosim. Firma Wo a Shade je vamk sluzbam."

Uklonila se a odesla.

Kress se vratil k nadrzi a cvaknul vypinacem. Poust’ byla ticha a klidna. Netrpélivé zabubnoval prsty na plastik a pak
pokr¢il rameny.

Ctvrty den se Kressovi zdélo, Ze v pisku postiehl pohyb, n&jaké jenné, podzemni piesuny.

Paty den zahlédl prvniho piseénika, bilého.

Sesty den jich uz zahlédl tiicet, bilych, Gervenych a Gernych. Oranzovi se opozdili. Vhodil otvorem v krytu napolo
shnilé zbytky svého jidla. Pisecnici je hned ucitili, vydali se k nima zacali je odtahovat do svych rohti. Kazda barva
mela svij systém. Nebojovali. Kress byl ponékud rozCarovany, ale rozhodl se, Ze jim da trochu ¢asu.

Oranzovi pisec¢nici se objevili osmy den. V té dobé jiz ostatni zaCali snaSet malé kaménky a budovat neohrabané
opevnéni. Stale nebojovali. Byli jesté malinci, polovi¢ni nez ti, které¢ Kress vidél v obchodé Wo. Ale pomyslel si, Ze
rostou velmi rychle.

Zamky zacaly rast v poloving druhého tydne. Organizované skupiny tahaly do svych rohii tézké kusy piskovce a zuly,
dalsi tam klepety a koncetinami tlacili pisek. Kress si koupil kukatko a diky nému mohl sledovat jejich praci v celé
nadrzi. Krouzil a krouzil podél vysokych plastikovych stén a dival se. Bylo to fascinujici. Zamky byly trochu moc
bezbarvé a jednolité na to, jak si je pfedstavoval, ale védél si s timrady. Druhy den hodil do nadrze spolu s potravou
trochu obsidianu a zlomky barevného skla. Béhem nékolika hodin to pise¢nici vkomponovali do zdi.

Jako prvni ukon¢ili zamek Cerni, hned potom stalo opevnéni bilych a Cervenych. Oranzovi byli posledni, jako oby¢ejné.
Kress si vzal jidlo do salénu a jedl v kiesle, aby mohl bez ustani pozorovat pisecniky. Kazdou chvili ¢ekal, ze vypukne
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prvni boj.

Byl roz€arovany. Mijely dny, zamky rostly stale vys a byly stdle rozlehlejsi. Kress odchdzel od nddrze jen proto, aby
uspokojil své biologické potieby a odpoveédé€l na naléhavé telefony, které se tykaly obchodut. Valka vSak ne a ne
vypuknout. Kressovo rozladéni rostlo stale vic a vic.

Nakonec je prestal krmit.

Dva dny potom, co potrava pifestala padat z jejich poustniho nebe, obklicili étyfi ¢erni pisecnici jednoho oranzového a
zatahli jej ke své matce. Nejdiiv ho zmrzacili, ustipli mu klepeta, tykadla a koncetiny a potom ho odnesli do svého
zamku. Ze zdmku uz nevylezl. O hodinu pozd¢ji vice nez Etyficet oranzovych prepochodovalo pies poust’ a zautocilo
na predvoj ¢ernych. Bylo jich mnohem méné nez obranci, ktefi se vyrojili z nitra zdmku. Boj skonc€il jejich masakrem.
Zabiti a zranéni se stali potravou pro matku.

Kress si blazené gratuloval k dobrému napadu.

Kdyz nasledujici den hodil dovniti zbytky svého obéda, vypukla o né lita bitka. Bili si vybojovali velké vitézstvi.

Od toho dne vypukaly valky jedna za druhou.

Asi mesic po tom, co mu Wo dodala pisecniky, zapnul Kress holograficky projektor a jeho tvar se zmaterializovala
uvnitf nadrze. Pomalu se otacela, aby vSechny Ctyfi zamky byly obdafeny jeho pohledem stejné. Tuto svou podobiznu
volil Kress proto, ze ji povazoval za nejvydaienéjsi. Veérné ukazovala jeho Selmovsky tsmév, Siroka usta a plné tvare.
Modré oci se leskly, Sedavé vlasy byly stoCeny do modnich kudrlin, oboci tenké a vyrazné.

Zanedlouho se pisecnici dali do prace. V case, kdy jeho tvar zafila na nebi, je Kress krmil neobycejné Stédie. Valky
prestaly. Veskera aktivita byla namifena na vytvafeni oltard.

Na zameich se objevily Kressovy tvare.

Zpocatku se zdalo, ze vSechny Ctyfifezby jsou stejné. Postupem ¢asu si vSak Kress v§iml drobnych rozdild v technice
i provedeni. Cerveni piseénici byli nejvice tviiréi - pouzili drobné tlomky biidlice na sed’ jeho vlasti. Idol bilych mu
piipadal mladsi a zarputily, tvaf, kterou vyftezali ¢erni, jakkoliv byla vérna a dokonala ve svych liniich, ho zase upoutala
dobrotou a moudrosti. Oranzovi pisecnici byli jako obycejné posledni a nejhorsi. Boje pro n¢ koncily netispésn¢ a
jejich zamek v porovnani s ostatnimi vypadal dost uboze. Podobizna, kterou vyfezali, byla toporna a zbavena zivota a
vypadalo to, Ze ji takovou hodlaji nechat. Kress se citil hluboce urazeny, kdyz zjistil, ze na ni pfestali pracovat. Nemohl
s tim vSak nic délat.

Kdyz své fezby ukoncili, vypnul hologram a rozhodl se, Ze nastal ¢as k uspotadani vecirku. Jeho ptatelé budou paf.
Napadlo ho, Ze by pro né¢ mohl zinscenovat bitvu. Kdyz pfipravoval seznam hostdi, mnul si radostn¢ ruce.

Vecirek mél ohromny tspéch.

Kress pozval tficet lidi: hrstku blizkych pratel, kteti m¢li stejné zaliby, n¢kolik byvalych milenek a kone¢né fadu
obchodnich konkurentt a politickych protivniki, ktefi si nemohli dovolit ignorovat jeho pozvani. V€dél, ze nekteti z
nich budou jeho pise¢niky znechuceni nebo dokonce urazeni. S tim pocital. Ve¢irek by povazoval za nevydareny,
kdyby alespon jeden z hostil od néj neodesel vztekly.

Pod dojmem momentalni nalady napsal na jednu obalku jméno Jaly Wo. Kdyz ji pfedaval pozvanku, fekl: "Jestli cheete,
mizete s sebou vzit i Shadea."

Fakt, Ze pozvani pfijala, ho trochu zasko¢il.

"Shade nepiijde," dodala. "Neucastni se zabav svych znamych. Ja se vSak rada pfesvédcim, jak se daii vasim
pisecnikim."

Objednal piepychové jidlo. Kdyz kone¢né odumtely posledni debaty a vétSina z hosti byla zpita vinem a piejedena
pochoutkami, Sokoval vSechny tim, ze za¢al osobné sbirat do velké misky zbytky se stolu.

"Pojd'te vSichni," fekl. "Chtél bych vas predstavit svym nejnovejsim oblibencim."

Nesl misku pfed sebou a zavedl je do salonu.

Pisecnici prekonali jeho veskeré nadéje. Nechal je dva dny o hladu, a proto ted’ byli velmi bojovni. Kress hosty
predvidave vybavil kukatky a ti se ted’ tlacili kolem nadrze. Pisecnici svedli pred jejich ocima znamenitou bitvu o
vhozenou potravu. Po jejim skonéeni napogital Kress §edesat mrtvych. Cerveni a bili, ktefi v posledni dobé uzavieli
"Kressi, jsi odporny," fekla Cath m'Lane. Zila s nim po n&jakou dobu pfed dvéma lety, az ho jeji tklivy sentimentalismus
témet piivedl k Silenstvi. "Byla to moje hloupost, Ze jsem sem znovu piisla. Myslela jsemssi, Ze se mi chce§ omluvit."
Nikdy mu neodpustila jeho chovéni po tom, co plzac sezral jejiho neobycejné milého pejska. "Nikdy me uz nezvi,
Simone."

Odesla, doprovazena svym nynéjSim milencem a vybuchy smichu.

Ostatni hosté méli spoustu otazek.

"Kde jsi ziskal ta stvoteni?" chtéli védet.

"U firmy Wo a Shade, Import," odpovédél a upfimnym gestem ukdzal na Jalu Wo, ktera se po vétsinu vecera drzela
stranou.

"Pro¢ vyzdobili zdi svych zamki tvymi podobiznami?"

"Protoze jsem pro n€ zdrojem veskerého dobra. Takového mne pfece znate, ze?" Odpovédélo mu pfidusené
pochechtavani.

"Budou jeste valcit?"

"Samoziejme, ale ne dnes. Netrapte se. Budou dalsi vecirky."

Jad Rakkis, xenobiolog - amatér, zaCal vykladat o dalSich druzich hmyzu, které Ziji ve spoleCenstvich a o valkach, které
spolu vedou.

"Tihle pisecnici jsou zabavni, ale neni na nich nic zvlastniho. Néco jako, dejme tomu, pozemsti ¢erveni mravenci.”
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"Pisec¢nici nejsou hmyz," fekla ostie Jala Wo, ale Rakkis byl na koni a nikdo si jejich slov ani v nejmen§im nevsimal.
Kress se na ni usmal a pokr¢il rameny.

Malada Blaneova navrhla, aby se pfi nasledujici bitvé sazelo. VSichni souhlasili a zacali bezmala hodinovou diskusi o
pravidlech. Nakonec se hosté zacali rozchazet. Wo byla posledni.

"Tak to vypada," fekl Kress, kdyz ztstali sami, "Ze moji pisecnici jsou trhak."

"Vyvijeji se celkem dobfte. Uz ted’ jsou veétsi nez moji."

"Ano, s vyjimkou oranzovych."

"Vsimla jsemsi. Zda se, Ze je jich malo a Ze jejich zamek je v dezolatnim stavu."

"No co, nékdo musi prohravat," fekl Kress. "Oranzovi se vylihli jako posledni. Ted’ se to na nich odrazi."

"Mohu se véas, prosim, zeptat, jestli své pisecniky dost krmite?" zeptala se Wo.

Kress pokréil rameny.

"Obcas jsou o hladu. Diky tomu jsou bojovné&jsi."

Svrastila obo¢i.

"Neni nutné je nechavat o hladu. Dovolte jim bojovat v jejich vlastni dob¢ a z vlastnich divoda. Boj maji v povaze,
budete svédkem nezvykle jemnych a slozitych konflikti. Zdlouhavé valky o potravu jsou poniZujici a zbavené
fantazie."

Kress ji odpovedél se stejné zietelnym nesouhlasem.

"Wo, jste v mém dom¢ a tady rozhoduji ja, co je ponizujici. Krmil jsem pisecniky tak, jak jste mi radila a nechtéli
bojovat."

"Musite se obrnit trpélivosti."

"Ne," odpoveédél Kress. "Prece jsem jejich pan a biih. Pro¢ bych m¢l ¢ekat, az budou k né¢emu ochotni? Nebojovali
dost ¢asto, aby mé uspokojili. Tak jsem to zafidil."

"Rozumim. Promluvim si o tom se Shadem."

"To neni vase véc. Ani jeho," odseknul Kress.

"Potom mi nezlistava nic jiného, nez vam poptat dobrou noc," fekla Wo rezignované. Potom, kdyz si oblékala plast’, na
n¢j vrhla pohled plny nesouhlasu.

"Sledujte své tvare," upozornila ho. "Pozorné je sledujte."

Po jejim odchodu ptesel rozéilené k nadrzi a dival se na zamky. Jeho podobizny byly na svych mistech. Mozna jen...
Rychle se podival kukatkem.

Dokonce i tak bylo tézké zménu postichnout. Zdalo se mu, Ze se vyraz vyfezanych tvaii trochu zmeénil, Ze se v jeho
usmeévu objevil stin podlosti. Byla to velice jemna zména, jestlize se skutecné néco zménilo. Nakonec Kress dosel k
zaveru, ze ten dojem zpUsobila slova Jaly Wo a rozhodl se, Ze uz ji nepozve.

Béhem nékolika nasledujicich mésicti se Kress kazdy tyden setkaval s hrstkou nejblizs$ich znamych na, jak s oblibou
fikali, bojovych hrach. Ted’, kdyz uz minulo poc¢atecni ohromeni, vénoval Kress vice ¢asu obchodiim a spole¢enskym
povinnostem - ¢aste¢né na tikor pozorovani nadrze. Dale vsak s oblibou potadal jednu dvé bitvy tydné pro své piatele.
Drzel své piseéniky ve stalé pohotovosti diky hladu. Viditeln€ se to odrazilo na po¢tu oranzovych, jejichz pocet se tak
radikalné zmensil, ze Kress zacal pochybovat, zda jejich matka jesté zije. Ale ostatnim se celkem nevedlo zle.

Cas od ¢asu v noci, kdyz nemohl usnout, si vzal do potenné&lého salonu ldhev vina. Pil a hodiny o samoté ziral do
nadrze. Obvykle se n¢kde bojovalo, a kdyz ne, tak boj snadno vyvolal tim, Ze dovniti hodil trochu potravy.

Béhem setkani, ktera se konala kazdy tyden, zacali podle navrhu Malady Blaneové sazet. Kress hodn¢ vyhral, kdyz
vsadil na bilé, ktefi ted’ byli nejsiln€jsi a nejpocetnéjsi. Meli také nejvétsi zamek. Jednou Kress odsunul kryt a vhodil
potravu ne jako obvykle doprostied bitevniho pole, ale pobliZ jejich zamku. A tak ostatni pisecnici, kdyz chtéli mit
vubec néco k jidlu, museli na jejich zamek zautocit. Zkusili to. Bili se vyte¢né branili. Kress na Jadu Rakkisovi vyhral
sto standardd.

Rakkis prohraval na vecircich velké sumy témét kazdy tyden. Predstiral, ze ma o pisecnicich velké znalosti a Ze si o nich
od jejich posledniho setkani hodné precetl. Kress ho podezrival, Ze se jen pusté vytahuje, protoze kdyz doslo na sazky,
zpravidla mu nepialo $tésti. Kress se snazil také néco o pise€nicich zjistit. V nahlém zachvatu zvédavosti se spojil s
mistni knihovnou a pokusil se zjistit, z jakého svéta pise¢nici pochazeji. Zadné takové heslo viak v katalogu nebylo.
Planoval, ze zavolda Wo a zepta se ji na to, ale objevily se jiné starosti a na otdzku piivodu pisecnikti zapomnél.
Nakonec se Rakkis po mesici, ve kterém prohral témér tisic standardi, objevil na veéirku s malym pouzdrem v podpazi.
Uvnitt bylo stvofeni pfipominajici pavouka, porostlé jemnymi zlatymi chloupky.

"Piseény pavouk," oznamil. "Z Cathaday. Dnes odpoledne jsem ho dostal od t'Etheranea. Obvykle jim odstrani jedové
zlazy, ale tenhle je netknuty. Chces se vsadit, Simone? Chci svoje penize. Sazim tisic standardi, Ze si milj pavouk s
tvymi pisecniky poradi."

Kress si prohlizel zvife zaviené v plastikovém vézeni. Pisecnici vyrostli a byli, jak Wo spravné predpovédéla, dvakrat
vEtsi nez jeji. Vedle tohoto stvoteni vSak vypadali jako trpaslici. Navic mél jed. Pisecnikti v§ak bylo strasné moc. Kromé
toho uz zacaly byt jejich boje mezi sebou trochu nudné. Odmena, kterou toto vyzvani nabizelo, Kresse zaujala.
"Dobra," tekl. "Jsi hlupék, Jade. Pise¢nici budou utocit oddil za oddilem tak dlouho, dokud ta tva potvora nebude
nmrtva."

n¢jakych norach nebo skulinach a dobte se divej, jak pijde rovnou do tvych zamkl a sezere matky."

Za vseobecného smichu najednou Kress ztratil humor. S tim nepocital.

"Tak uz kone¢né zacneme, ne?" fekl podrazdéné a vrchovaté si dolil sklenici.

Pavouk byl pfili§ velky, nez aby se vesel do otvoru pro potravu. Dva z hosti pomohli Rakkisovi odsunout kryt a
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Malada Blaneova mu podala pouzdro. Vytiepal pavouka do nadrze. Ten piistal na miniaturnim prostranstvi pokrytém
piskem, hned pfed zdmkem Cervenych. Ztratil orientaci a na chvili zkamenél, jen jeho smysly pracovaly nepfietrzite.
Nohy se mu vyzyvaveé zachvivaly.

"No tak, délej," pobizel ho Rakkis. Vsichni se natlaéili kolem nadrze. Kress nasel svoje kukatko a prilozil si je k ocim.
Jestli m¢l ztratit tisic standardi, chtél alespon védét, co se déje.

Pisecnici zpozorovali vetfelce. V celém zamku okanvité odumiel veskery pohyb. Mala Cervena stvofeni stala jak
piimrazena.

Pavouk se vydal k slibné, zesefené brané. Z prevysujici véze se na n¢j lhostejné divala tvar Simona Kresse.

Okanvzité se rozpoutala boufe aktivity. Nejblizsi pisecnici vytvoiili dva kliny a vrhli se na pavouka. Stale vice bojovnikli
se valilo z nitra zdmku a tvofilo trojitou hradbu, ktera hlidala vchod do podzemni mistnosti, kde zila matka. Z pousté se
speésné vraceli zvédové a zapojovali se do boje.

Boj byl pfijat.

Utogici pise¢nici dorazili k pavoukovi. Klepeta se zachytila nohou, zasekla se do trupu, stiskla. Cerveni bojovnici
vybihali po zlatych nohach pavoukovi na hibet. Kousali a trhali. Jeden z nich se dostal k oku a rozsekl ho tenkym
zlutym tykadlem. Kress se zasmal a ukazal to Rakkisovi.

Pisecnici vSak byli malt a neméli zadny jed. I pavouk se Cinil. Jeho nohy setfepavaly uto¢niky a rozhazovaly je na
vSechny strany. Jiné si nasla jedovaté kusadla, ze kterych pak padaly rozdrcené zbytky tél. Kolemuz lezelo vice nez
tucet mrtvych piseénikii. Pavouk se sunul dal a dal. Prosel pifmo pfes trojitou linii strazct pred zamkem. Siky se kolem
né&j semkly, pokryly ho, vrhly se do zoufalého boje. Kress si v§iml, Zze néktery oddil mu usekl jednu nohu. ¢ast obranct
$plhala na véze zamku a skakala tak, ze pfistavala na chvéjicima vinicim se klubku.

Pavouk nebyl pod masou rojici se ¢ervené vidét, ale presto vlezl do temné brany a zmizel.

Jad Rakkis si zhluboka oddechl. Byl zna¢né bledy.

"Nadhera," tekl ¢isi hlas.

Malada Blaneova se pon¢kud divné zasmala.

"Divej!" fekla Idi Noreddianova a zatahla Kresse za rukév.

Byli tak zaujati tim, co se d€lo v rohu Eervenych, ze si vibec nevsimali ostatnich ¢asti nadrze. Ted vsak byl zamek
klidny, pisek pusty, pokryty jen trupy pisec¢niki a tak si toho vSimli. K zamku ervenych pfitahly tfi armady. Staly zcela
nehybné, idealni siky, fada za fadou. Oranzova, bild, Gerna. Cekaly, aby zjistily, kdo vyjde ze tmy.

Simon Kress se usmal. "Sanitarni kordon," fekl. "Jade, podivej se laskavé na ostatni zamky." Rakkis se rozhlédl a zaklel.
Oddily pisecnikti piskem a kameny zalepovaly brany. I kdyZz se pavoukovi néjak podafi dostat se cely z bitvy, nebude
mit snadny piistup do jejich zamku.

"Mél jsem piinést Ctyfi pavouky," fekl Rakkis. "Ale presto vSechno jsem vyhral. Mij pavouk je ted’ tamdole a zere
tvoji zatracenou matku."

Kress neodpovidal. Cekal. Ve tmé se néco pohnulo.

Pojednou se z brany zacaly Sirokym proudemfinout proudy pise¢niki. Rychle $plhaly na stény zamku a zacaly
opravovat §kody zptisobené pavoukem. Cekajici armady se vratily.

"Jade," fekl Kress, "myslim, ze t¢ to trochu prekvapilo."

O tyden pozdéji piinesl Rakkis ¢tyfi tenké stiibrné hady. Pisecnici si s nimi poradili bez vét§ich problémi.

Pak to zkusil s velkym ¢ernym ptakem, ktery sezral vic jak tficet pisecnikd a prudkymi pohyby tém¢t uplné znicil jejich
zamek. Nakonec se vSak jeho kiidla unavila a pisecnici na né€j, pokazdé kdyz pfistal, mohutné zautocili.

Jejich nasledujicim soupefem byl hmyz - opancétovani brouci, ktefi se piili§ od nich samych nelisili. Byli vSak tupi,
ohromné tupi. OranZovi a Cerni je spoleCnymi silami porazili a jejich Sik rozprasili. Pobili jednoho po druhém.

Rakkis prestal ke Kressovi chodit.

Kress, viceméné v té dobé, potkal znovu Cath mLane. Bylo to pfi ob&éd¢, na némz byl ve své oblibené restauraci v
Asgardu. Zastavil se na moment u jejiho stolku, vypravél o svych bojovych hrach a pozval ji, aby se jich zacastnila.
Zrudla, pak se ovladla.

"Nékdo t€ konecné musi zastavit, Simone," fekla. "Myslim, Ze to budu ja."

Kress pokréil rameny, dal se vénoval znamenitému jidlu a vic na jeji hrozbu nemyslel. Tyden nato u jeho dveti stala
nevysoka, statnd Zena a ukazala mu policejni odznak.

"Pfisla k ndm stiznost," fekla. "Mate terarium s nebezpe¢nym hmyzem."

"To neni hmyz," odpovédél a snazil se uklidnit. "Prosim, pojd'te za mnou."

KdyzZ uvidéla pise¢niky, pokyvala hlavou.

"Neda se nic d¢lat, ale to neprojde. Vite vitbec néco o téch stvofenich? Vite, z jakého svéta pochazeji? Byla schvalena
ekologickou radou? Dozvedéli jsme se, Ze jsou masozrava a pravdépodobné nebezpecna. Bylo nam rovnéz feéeno, ze
jsou obdafena urcitym stupném védomi. Odkud je mate? "

"Koupil jsemje u Wo a Shadea," odpovédél Kress.

"Nikdy jsem o nich neslySela. Pravdépodobn¢ je propaSovali. VEd¢li, Ze by je nasi ekologové nepovolili. Budu muset
tu nadrz zkonfiskovat a nechat je zni¢it. A mizete si byt jist, ze bude nasledovat pokuta."

Kress ji nabidl sto standardii vyménou za to, Ze zapomene na néj i na nadr s piseéniky. Zena ztuhla.

"Ted budu muset k vasim provinénim pfidat jesté pokus o podplaceni."

Nedala se presvédcéit az do chvile, kdy zvysil nabidku na dva tisice standard.

"Vite, nebude to snadné," fekla. "Bude tieba znovu vyplnit formulafe, vymazat zapisy. Kromé toho bude néjakou dobu
trvat, nez ziskam od ekologti faleSné povoleni. A to uz nemluvim o Zené, ktera vas udala. Co se stane, kdyz znovu
zavola?"
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"To prosim, nechte na mnég," fekl Kress. "To nechté nné."

Nechal si to vSechno projit hlavou. Jesté ten vecer n€kolikrat telefonoval. Nejdiiv zavolal t Etherane - prodej domacich
zvitat.

"Chtél bych koupit psa," fekl. "Sténg."

Tlusty obchodnik se na néj udivené podival.

"Sténé? To bych od tebe necekal, Simone. Ale pfijd’ se podivat. Mame velky vybér."

"Chei $téné specialniho druhu," fekl Kress. "PiS si, nadiktuji ti, jak ma vypadat."

Jako dalsi vyt'ukal ¢islo Idi Noreddianové. "Idi," fekl, "zastav se dnes u m€ s holoviznim nadobickem. Mam chut’
zaznamenat jeden boj. Jako darek pro jednu moji pfitelkyni."

Tu noc po nahravani si Simon Kress dlouho nesel lehnout. Vstfebaval zazitky z dramatického divadla. Pfipravil si néco
k zakousnuti, vykoutil jednu nebo dv¢ cigarety a pustil se do lahve vina. Byl spokojeny sam se sebou. Se sklenkou
vina v ruce pfesel do salonu.

Bylo zhasnuto. Stiny, zrozené z Cerveného pfisvitu nad terariem, planuly chorobnym, horec¢natym svétlem. Pristoupil
bliz a podival se na své kralovstvi. Byl zvédavy, jak si Gerni poradili s opravou zamku. Sténé& z n&j udélalo ruinu.
Oprava pokracovala celkem dobfe. Kdyz se Kress zvétSovacimi skly dival na prace, narazil jeho pohled na tvaf na vézi.
Prekvapil ho.

Poodstoupil, zanvikal, pofadné si lokl vina a znovu se podival.

Tvaft, kterou vid€l, byla stéle jesté jeho. Ale Uplné neskutecna a pokiivena. Tvéafe byly vypasené jako u prasete, usmev
se zménil ve zlostnou grimasu. Vypadal neuvéfitelné podle.

Zneklidnél a zaCal obchazet nadrz, aby se podival na ostatni zamky. Kazda tvar byla trochu jina, ale vSechny mely
stejny vyraz.

Oranzovi opomenuli vSechny detaily, ale i tak byl vysledek obli¢ejem zvifete - ista plna brutality, bezduché oci.
Cerveni ho obdafili satanskym, kiivym asméikem. Koutky ust tajily néco zvlastniho a nepiijemného.

Bili, jeho oblibenci, ho vyobrazili jako krutého slabomyslného boha.

Vztekle rozbil sklenici s vinem o sténu.

"To je prilis," zasycel. "Tyden nedostanete Zrat. Proklati..." zatval. "J& vas nau¢im!"

Néco ho napadlo. Vybéhl ze salonu a po chvili se vratil s vyslouzilym, ale jesté stale ostrym mecem v ruce. Usmal se,
stoupl si tésné ke sténé nadrze a v jednom rohu odsunul kryt. Natahl se dolti a sekl do zamku bilych. Pak za¢al mavat
mecem sem a tam, rozbijel zdi, chodby a véze. Pachtici se pisecnici byli zavaleni piskem a kameny. Drobnym pohybem
pésti znicil drzou, zesmesnujici karikaturu, ve kterou pisecnici zmeénili jeho tvar. Pak zastavil me¢ nad temnym vchodem
vedoucim ke komnaté kralovny a spustil ho plnou silou. UslySel mékké mlasknuti a ucitil odpor. Bili pisecnici se
zachvéli a zmrtveéli. Spokojené vytahl mec.

Chvili se dival na sv¢é dilo a ptemyslel, jestli matku zabil. Ostii mece bylo vlhké a slizké. Po chvili se vSak bili pise¢nici
znovu zacali pohybovat. Roztfesené¢ a zvolna, ale pohybovali se.

Chystal se zasunout kryt na pivodni misto. Chtél prejit k dal$imu zamku, kdyz ucitil, ze mu néco leze po ruce.

Zatval, upustil me¢ a chvatné si druhou rukou piejel po kizi. Piseénik spadl na divan. Rychle ho rozmackl a vztekle drtil
jesté dlouho poté, co se z néj stala beztvara brecka. Tiasl se odporem, kdyz spé$né polozil a zajistil kryt. Vybéhl, aby se
osprchoval a ditkladné se prohlédl. Saty, které mél na sobg, vypral.

O néco pozdéji, po ne¢kolika sklenkach vina, se vratil do salonu. Trochu se stydél za zdéSeni, jaké v ném ten pisecnik
vzbudil. Ale k novénu otevieni nadrze nen¥l chut’. Od té chvile bude poiad zaviena. Ale musel néjak potrestat ostatni
zamky.

Rozhodl se hledat inspiraci v dalsi sklence vina. Kdyz ji dopil, byl nadSen svym napadem. Usmal se, pfistoupil k nadrzi
a udélal par zmén v systému regulace vlhkosti ovzdusi.

Nez usnul na kanapi s dal$i sklenkou vina v ruce, zamky se fitily a rozmyvaly pod proudy deste.

Vzbudilo ho roz¢ilené bouchani na vstupni dvefe.

Sedl si. Jesté stale nevystiizlivél a hlava mu tfestila. Kocovina po viné je vzdycky nejhorsi, pomyslel si. Vstal a
nejistym krokem dosel do pfedsiné.

Prede dvefmi stala Cath mLane.

"Ty dobytku," zafvala. O¢i méla opuchlé a tvare vlhké od slz. "Plakala jsem celou noc. Ale vicekrat uz nebudu, uz ne."
"Hlavné potichu," zaSeptal, zatimco se drzel za hlavu. "Méam kocovinu."

Zaklela, odstr¢ila ho na stranu a vesla do domu. Zpola rohu vylezl plzaé, jako by se chtél dozvédét, co je to za ramus.
Plivla na n&j a vbéhla do salonu. Kress se ji bezvysledné snazil dohnat.

"Zastav se na chvili," volal. "Kam... Nemtizes..."

Najednou se zastavil a zkamenél uzasem. Cath drzela v ruce té¢zké kladivo.

"Ne," fekl.

Sla piimo k nadrzi. "Mas hodné rad ta svoje stvofenitka, Ze, Simone? Tak s nima miize§ bydlet!"

"Cath!"- vykfikl.

Chytila kladivo obéma rukama a plnou silou jim udefila do stény nadrze. Rachot uderu Kressovi témet rozstipnul lebku.
Vydal tichy zoufaly vykiik. Plastik vSak vydrzel.

Znovu se rozmachla. Rozlehl se tfesk a objevily se praskliny.

Kdyz zvedla kladivo k tfetimu tideru, vrhl se na ni. Zapasili, upadli na zem a n€kolikrat se pievalili. Cath pustila kladivo,
chytila Kresse za krk a snazila se ho skrtit. Vykroutil se a kousl ji do ruky tak, Ze zacala krvacet. Nakonec se nejiste
postavili a t€Zce dychali.

"Mél by ses ted’ vidét, Simone," fekla ponute. "Z st ti tece krev. Vypadas jako jeden z tvych milackt. Jak ti chutna?"
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"Vypadni," zasycel. V§iml si mece leziciho na zemi, kam ho vcera odhodil. Rychle ho zvedl. "Vypadni," opakoval a
zamaval jim, aby svym sloviim dodal vahu. "Nepokousej se pfiblizit k nadrzi!"

Cath se jen zasmala.

"To se neodvazis," fekla a ohnula se pro kladivo.

Kress zatval a bodl. Dfiv, nez si cokoliv sta¢il uvédomit, prosel hrot mece jejim hrudnikem. Udivené na né&j pohlédla,
pak se podivala na mec¢. Kress uskocil.

"Nechtél jsem..." zaskuhral. "Chtél jsem jen..."

Krvacela, umirala, ale n¢jakym zazrakem se drzela na nohou.

"Ty zvite," dokazala zachrcet Usty plnymi krve. Otocila se a se zbytkem sil se vrhla na nadrz. Rozpraskana sténa
povolila a Cath mLane upadla, zasypana lavinou pisku, blata a tlomky plastiku.

Kress hystericky, tence zavfiskl a vyskocil na pohovku. .

Z rumisté uprostied podlahy se zacali vyhrabavat pise¢nici. Piebihali po téle Cath. Nékolik jich vyslo na vyzvédy k
divanu. Za nimi sli dalsi.

Kress se dival, jak vytvafeji kolonu — zivy, vinici se klin. PiseCnici uprostfed néco nesli, néco slizkého, kus pulsujiciho,
syrového masa o velikosti lidské hlavy. Kolona se pohnula a vzdalovala se od nadrze.

Kress nevydrzel a utekl.

Az do pozdniho odpoledne nemohl sehnat dost odvahy, aby se vratil.

Utekl do vznasedla a téméf Sileny strachy letél do nejblizsiho mésta, vzdaleného asi padesat kilometri. Tam, konecné v
bezpeci, vesel do jakési malé restaurace a par salky kavy zapil dvé tablety proti kocoving. Snédl bohatou snidani a
postupné se uklidnil.

Cath mLane zemrela jeho rukou. Copak to mohl ohlasit a zaroven se branit, Ze to nebyl umysl, ale nahoda? Nejspis ne.
Konecné, propichl ji skrz naskrz a krome toho té policistce fekl, aby osobu, ktera si stézovala, nechala jemu. Musi se
zbavit vSech stop. Doufal, Ze Cath nikomu nefekla, kam dnes rano §la. S nejvétsi pravdépodobnosti to tak bude. Jeho
darek nedostala difv nez pozdé vecer. Tvrdila, Ze celou noc plakala. Byla sama, kdyz se u n¢j objevila. Prima, ma jedno
télo a jedno vznasedlo, kterych se bude muset zbavit.

Byli tu jesté pisecnici. Ti budou trochu vétsi problém. Bezpochyby uz vSichni stacili utéct. Piedstavil si je ve svém
donk, ve své posteli a malem opét propadl panice. Silou ville se ovladal. Uvédomil si, Ze nebude tak velky problémje
zabit. Nemusi planovat kazdy pohyb. Staéi najit étyii matky, to je vS§echno. To se musi povést. Matky byly velké, to
piece vidél. Najde je a zabije.

Drtive, nez se vratil domt, navstivil n€kolik obchodti. Koupil si silnou kombinézu, pokryvajici celé telo, nékolik krabicek
s tabletami jedu proti skalniktim a nadrzku s rozprasovacem, v niz byl nelegalné silny pesticid. Koupil si také
magnetické vlecné zafizeni.

Po névratu se dal systematicky do prace. Nejdiiv pomoci magnetického vleku zaptahl Cathino vznaSedlo za své. Pii
jeho prohlidce se na néj ten den poprvé usmalo $tésti. Na pfednim sedadle leZel krystal s holografickou nahravkou boje
$ténéte s piseéniky. Ten krystal byl jedinym divodem obav.

Kdyz pfipojil vznasedlo, oblékl si kombinézu a vydal se pro télo Cath mLane.

Télo zmizelo.

Prohrabal rychle schnouci pisek, ale nebylo pochyb - télo zmizelo. Copak Cath jeste zila a mohla se odplazit nékam
stranou? Tézko. Pfesto se rozhodl prohledat dim. Zbézna prohlidka nic neobjevila - nenasel t€lo a ani zadné pisecniky
nevidél. Nemé€l €as na pecliveéjsi hledani, protoze hned u dveti mu stdlo nebezpecné vznasedlo. Rozhodl se, Ze télo
bude hledat pozdéji.

Asi sedmdesat kilometrti na sever leZelo pasmo aktivnich vulkanti. Letél tam a za sebou tahnul Cathino vznaSedlo. Nad
nejveétsim z dymajicich ohynkl vypnul magnety a pak se dival, jak vznasedlo mizi v jezefe lavy.

Kdyz se vratil domt, uz se smrakalo. Diky tomu mohl udélat ptestavku. Chvili myslel na navrat do mésta a moznost
stravit tam noc, ale rychle ho zavrhl. M¢l pfed sebou spoustu prace. Jesté nebyl v bezpedi.

Rozhazel kolem domu tablety jedu. Nikdo to nebude povazovat za podezrelé. Kress m¢l vzdycky problémy se skalniky.
Kdyz byl hotov, vratil se s nadrzkou pesticidu do domu.

Prosel celou budovu pokoj po pokoji a v§ude rozsvitil svétlo. Zastavil se v salonu, aby nahézel pisek a zlomky plastiku
zpét do rozbité nadrze. Jak se obaval, vSichni pisecnici byli pryc. Zamky byly skréené a pokiivené, splavené potopou,
ktera se na n¢ spustila. Zbytky staveb vysychaly a hroutily se.

Svrastil obo¢i a hledal déal s nadrzkou na zadech.

Na télo Cath narazil na podlaze ve svém nejhlubsim sklepé.

Lezelo roztazené u paty strmé¢ho schodisté s konCetinami zkroucenymi jako po padu. Jeho kiize se rojila bilymi
pisecniky. Kdyz se Kress dival na tuto scénu, télo se zachvé€lo a pfesunulo se po $pinavé podlaze.

Zasmal se a otocil regulator svétla na maximum. V opa¢ném rohu, mezi stojany na vino, se kr¢il maly piizemni zamek. Na
stén¢ sklepa zahlédl Kress nevyrazny obrys své tvéfe.

T¢lo se znovu zachvélo a posunulo o par centimetrii k zdmku. Kress si najednou piedstavil netrpélivé cekajici,
hladovou bilou matku. Byla by schopna polknout Cathino chodidlo, ale nic vic. Bylo to absurdni. Znovu se zasmal, a s
prstem na ventilu, ktery uzaviral pesticid, sestupoval dolti. Pise¢nici - stovky, ale jako jedno télo - opustili zamek a
zformovali obranné linie, bilé pole mezi nim a matkou.

Vtom Kresse néco napadlo. Zasmal se a sklonil rozprasovac.

"Cath byla vzdycky tézko stravitelna," fekl, nadSeny svym vtipem. "Zvlast’ pro n€koho s vasimi rozmery. Asi vam
budu muset pomoct. K ¢enm jinému jsou vlastné bohové?"
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Vybéhl nahoru a po chvili se vratil se sekackem.

Pisecnici trpélive cekali a divali se, jak Kress porcuje t€lo na malé, snadno stravitelné kousky.

Tu noc spal Simon Kress v kombinéze s nadrzkou pesticidu na zadech. Nemusel ho ale pouzit. Nasyceni bili ziistali ve
sklepé a na jiné dosud nenarazil.

Rano dokongil uklid salonu. Kromé rozbité nadrze v ném neziistaly zadné stopy po boji.

Snédl lehkou snidani a znovu zacal hledat ztracené piseéniky. V plném dennim svétle to nebyl zadny problém. Cerni se
usidlili na jeho skalce a vybudovali masivni zamek z obsidianu a kfemene. Cervené nasel na dné dlouho nepouzivaného
bazénu, ktery byl jiz roky z¢asti zafoukany piskem. Vidél pisecniky obou barev, jak se hemzi po usedlosti a néktefi, a
bylo jich dost, nosili svym matkam tablety jedu. Kress si pomyslel, Ze pesticid je zbyte¢ny. Nebylo nutné riskovat boj,
kdyz mohl prosté pockat, az jed udé€la svou praci. Do vecera musi byt ob& matky nrtvé.

Zbyvalo najit oranzové. Kress nékolikrat obesel usedlost v roz§itujici se spirale, ale nikde na né nenarazil. Kdyz se
zacal potit - den byl suchy a horky a kombinéza byla tésna - pomyslel si, ze to neni zas tak dalezité. Jestli tu né¢kde byli,
ziejme jedli tablety jedu stejné jako Cerni a Cerveni.

Vratil se do domu a cestou s potéSenim zaslapl par pisecnikd, ktefi mu vlezli pod nohy. Vevnitf si sundal kombinézu,
snédl znamenity obéd a ulehl, aby si odpocinul. VSechno mél pod kontrolou. Dvé matky zanedlouho zemiou. Tteti byla
tam, kde ji mohl snadno zlikvidovat, kdyz ji uz nebude potfebovat. Nepochyboval také o tom, ze se mu podafi najit
ctvrtou. Cathina zalezitost prestala existovat - vSechny stopy jeji navstévy zmizely.

Ze zamysleni ho vytrhlo mrkéni obrazovky telefonu. Volal Jad Rakkis a chtél se pochlubit, Ze ma néjaké vSezravé Cervy,
které chtél pfinést na bojové hry.

Kress s né¢im takovym viibec nepoéital, ale uchoval si chladnou hlavu.

"O, promii, Jade. Mé&l jsemti to oznamit diiv. Uz m¢ to vSechno znudilo a tak jsem se pise¢nikl zbavil. Odporné malé
potvory. Je mi to lito, ale vecirek dnes nebude."

Rakkis se zlobil.

"Co mams témi cervy délat?"

"Dej je do kosiku s ovocem a posli je své nejdrazsi," fekl Kress a prerusil spojeni. Rychle zavolal svym piatelam.
Nechtél, aby se mu tu nékdo motal, dokud pisecnici zili a lezli po dom¢ a po okoli.

Kdyz zavolal Idi Noreddiauovou, zjistil nepiijennou véc. Telefon nikdo nebral, coz ukazovala prazdna obrazovka.
Kress zrusil spojeni.

Idi se objevila po hoding, v obvyklou dobu. Byla trochu zaskocena tim, Ze se vecirek nekona, ale zaroven se docela
tésila na vecer straveny s Kressem. Bavil ji vypravénim o reakci Cath m'Lane na hologram, ktery spolu udélali. Stacil se
piitomujistit, ze Idi nikomu nevypraveéla o tomto jejich vtipku. Pokyval spokojené hlavou a znovu naplnil pohary. V
lahvi zGstalo jen par kapek.

"Budu muset pfinést novou," fekl. "Pojd’ se nmou do sklepa, pomiize§ mi vybrat spravny ro¢nik. Vzdycky jsi na to m¢la
lepsi ¢ich nez ja."

Sla s nim docela rada, ale kdyz oteviel dveie a gestem ji pobizel, aby vesla, zastavila se na nejvyssim schodé a
zavahala.

"Proc jsi vypnul svétlo?" zeptala se. "A ten zapach. Co je to za divny zapach, Simone?"

Byla piekvapena, kdyz do ni stréil. Vykiikla a spadla ze schodii. Kress zabouchnul dvefe a zacal na né pfitloukat prkna,
ktera si, stejné jako hfebiky a kladivo, piipravil pfedem. Kdyz skon¢il, slysel Idin jekot.

"To boli," volala. "Simone, co to je?" Vtom zajeCela. Za chvili se ozval fev.

Neutichal hodiny. Kress, ve snaze zbavit se ho, Sel ke klavesnici a vyt'ukal objednavku na crazykomedii.

Kdyz si byl jisty, ze Idi neZije, odtahl jeji vznasedlo na sever a shodil do sopky. Magneticky zaves byla dobra investice.
Nasledujici rano el dold, aby se pfesveéddil, ze je vSechno v potadku. Uslysel zvlastni zvuky piipominajici $krabani.
Prichazely zpoza dveii do sklepa. Chvili napjaté poslouchal a pfemyslel, jestli je mozné, aby Idi pfezila, Skrabala na
dvete a snazila se dostat ven. Bylo to malo pravdépodobné, musi to byt piseénici. Kressovi se ty zvuky viibec nelibily.
Rozhodl se, Ze necha dvete zatlu¢ené, alespon néjaky ¢as. Vzal si lopatu, aby pochoval ¢ervenou a ¢ernou matku pod
jejich vlastnimi zamky.

Kdyz je nasel, oplyvaly zdravim.

Cerny zamek se leskl vulkanickym sklem a byl obklopen hemicimi se piseéniky, ktefi jej opravovali a vylepsovali. Na
nejvyssi veézi, kterd mu sahala do pasu, uvidél Kress odpornou karikaturu své tvare. Kdyz pfisel bliz, Cerni pierusili
praci a zformovali se do dvou hrozicich §ikti. Ohlédl se a vidé€l, ze mu dalsi odfezavaji ustupovou cestu. Piekvapené
zahodil lopatu a kvapné vybehl z pasti, pticemz rozslapl nékolik cernych skeleta.

Zamek Cervenych se vzpinal po sténé bazénu. Matka vézela bezpecné ve §térbing, obklopena piskem, betonema
opevnénim. Cerveni piseénici lezli po celém dné& bazénu. Kress si viiml skupinek, které do bazénu pfinasely skalnika a
velkou jestérku. Prekvapené couvl od okraje bazénu a uvidél tii pisecniky, jak mu $plhaji po noze. Shodil je a peclivé
rozslapl. Uz se ale blizili dalsi. Byli vétsi, nez si je predstavoval. Nékteti byli velci jako jeho palec.

Rozbéhl se. Nez se ocitl v bezpeci, srdce mu bilo jako Silené a sotva popadal dech. Zabouchl dvefe a zacal spesné
zamykat. Konstrukce domu zaji§tovala bezpecnost proti hmyzu. Uvnitf byl v bezpeci.

Silny drink mu trochu uklidnil nervy. TakZe jed jim nevadil, pomyslel si. Mohlo ho to napadnout. Bude muset pouzit
Venku pied nimi ¢ekali pisecnici.

Staly pted nim obé armady, sjednocené tvari v tvai spolecnému nebezpeci. Bylo jich mnohem vic, nez si pfedstavoval.
Ty zatracené matky musely plodit jako skalnici. Pise¢nici byli vSude, vytvareli lezouci mofte.

Tvwvr
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Tam, kam dosahla mlha, pise¢nici v kie€ich hynuli. Kress se usmal. To nebyl protivnik pro néj. Rozprasil pesticid
Sirokym obloukem a odvazné postoupil vpfed. Nohama drtil zbytky cernych a Cervenych té€l. Armady couvly. Kress se
vydal smérem k matkam.

Musel se ale okanvité zastavit. Tisice pisecnikd se k nému vrhly jako vina.

Kress tento protiutok oéekaval. Udrzel pozice a Sirokymi pohyby pfed sebou zametal svym mlznym meéem. Piseénici $li
k nému a umirali. Nekteti se probili - nemohl ptece rozprasovat jed vSude zaroven. Citil, jak mu lezou po nohou a jak se
jejich klepeta marné snazi proniknout zesilenou umélou hmotou kombinézy. Ignoroval je a rozprasoval dale.

Pak ucitil jemné udery do krku a do hlavy.

Zachveél se, otocil a podival se nahoru. Sténa jeho domu zila. Byla pokryta stovkami cernych a ¢ervenych pisecnika.
Vysplhali nahoru, sko€ili a padali jako dést’ na néj. Jeden piistal na krytu obliceje a snazil se dosdhnout klepety na jeho
obli¢ej. Trvalo to dlouhou strasnou vtefinu, nez ho Kress sklepl na zem.

Kress zvedl rozprasovaé a rozptyloval pesticid do vzduchu a na dim tak dlouho, az vSichni piseénici nad nim byli mrtvi
nebo umirali. Jedovata mlha, ktera na n¢j padala, ho $krabala v krku. Kaslal, ale rozprasoval dale. Teprve, kdyz bylo
priceli domu uplné Cisté, zacal si znovu vSimat zeme.

Byli vSude - kolem néj i na ném. Desitky se jich rojily po jeho téle a stovky pospichaly, aby se k nim mohly pfidat.
Namitil na n¢€ rozprasovac.

Po chvilce se proud pesticidu pferusil. Kress uslySel hlasité syceni za zady a zahalil ho smrtonosny mrak, ktery dusil,
palil a oslepoval. Piejel rukou podél hadice, ale rychle ucuknul. Cela ruka byla pokryta umirajicimi pise¢niky. Pise¢nici
prestipli hadici. Oslepeny Kress pokryty mlhou pesticidu se s vykiikemrozbéhl do domu a cestou ze'sebe shazoval
mala telicka.

Vbéhl dovnitt, padnul na gauc a vrtél se tak dlouho, az si byl jist, ze rozmackal vSechny, ktefi na ném jesté zistali.
Nadrz slabé sycela, byla uz témet prazdna. Kress si sundal kombinézu a vbehl do sprchy. Ostry, horky proud ho
popalil, kiize zCervenala a zchoulostivéla, ale prestala trnout.

Vzal si to nejtlustsi, co m¢l - kozeny oblek. Nez si ho oblékl, nervézné ho vyklepal. "Zatracené," mrucel si, "zatracen¢."
V krku mu vyschlo. Nejdiiv peclivé prohledal celou vstupni halu a presvédcil se, ze tam nejsou pisecnici. Pak dospél k
zaveéru, Ze si mize odpocinout. Sedl si a nalil si drink. "Zatraceng," opakoval. Ruka se mu tfasla tak, ze trochu napoje
rozlil.

Alkohol ho uklidnil, ale nezahnal strach. Vypil druhou sklenku a opatrné pfistoupil k oknu. Po tlust¢ umélohmotné
tabuli lezli pise¢nici. Otasl se a couvl ke spojovacimu zafizeni. Zavola oblastni vladu, pfijdou policisté s
plamenomety...

Cislo nedotukal. Vzdychl. Nemiize zavolat policii. Musel by jimfict o bilych ve sklepé a policisté by tam nagli téla.
Matka si mozna dokézala poradit s Cath m'Lane, ale urcité€ ne s Idi Noreddianovou. Dokonce ji ani nenaporcoval.
Krom¢ toho zbyly kosti. Ne, policii miize volat, az kdyz bude nejhti.

Se svrastélym celemssi sedl ke stojanu. M¢l spojovaci zafizeni, které zabiralo celou sténu. S jeho pomoci se mohl spojit
se vSemi obyvateli Balduru. M¢l dost penéz a spoustu napadu - vzdycky byl py$ny na svou napaditost. Né&jak si
poradi.

Chvili ptemyslel, jestli nema zavolat Wo, ale skoro okanzité to zamitl. Wo pfili§ véd¢la a pfilis by se ptala. Nevéril ji. Ne,
potfeboval n¢koho, kdo se nebude na nic ptat a udéla to, co bude chtit.

Vrasky mu zmizely z Cela a na tvafi se mu objevil usmév. Simon Kress m¢l znamé. Vyt'ukal na klaviatufe Cislo, které uz
davno nepouzil.

Na obrazovce se objevila tvai zeny rdmovana bilymi vlasy, zbavena vyrazu a s dlouhym, kiivym nosem.

"Simon," fekla bodrym, energlckym hlasem. "Jak jdou obchody""

"Znamenité, Lissandro," odpoveédél. "Mam pro tebe praci."

"Néco odstranit? Ma cena se od tvé posledni zakazky zvedla, Simone. Taky to uz je skoro deset let."

"Dostanes, kolik si feknes. Vi§ prece, Ze jsem §tédry. Potiebuji, abys provedla odhmyzeni."

Nepatrné se usmala.

"Nemusis pouzivat eufemismy. Linka je bezpecna."

"Ne, ja to myslim vazné. Mam problém se $ktidci. Zbav mé jich. Zadné otazky. Viechno jasné?"

"Jasné."

"Dobfte. Budes potiebovat... hm, tfi nebo Ctyii lidi s plamenomety, lasery nebo né¢im podobnym. Vezméte si kombinézy
odolné proti ohni. Pfilet'te semke mné. Hned uvidite, o co jde. Hmyz. Hodné, spousta hmyzu. Vm¢ skalce a v bazénu
najdete zamky. Znicte je a zabijte vSechno, co v nich je. Pak zat'ukejte na dvete a ja vam ukazi, co je jesté potieba
udélat. Kdy tu budete?"

"Vyletime za hodinu," odpovédéla s kamennou tvaii.

Lissandra dodrzela slovo. Prilet¢la cernym aerodynamickym vznasedlem a piivezla si tfi pomocniky. Kress je pozoroval,
bezpecné ukryty za oknem v prvnim patte. Byli ve svych tmavych plastikovych kombinézach a s tvaremi zakrytymi
maskami k nerozeznani. Dva z nich méli pfenosné plamenomety, tfeti malé laserové délo a granaty. Lissandra - Kress ji
poznal podle toho, ze vydavala rozkazy - nem¢la zbrai.

Pomalu, v malé vy3ce preletéli nad usedlosti, aby zjistili situaci. Pise¢nici zeileli. Sarlatové a ebenové ¢arky béhaly a
kroutily se jako v amoku. Ze své pozorovatelny Kress vidél zamek ¢ernych, ktery se tycil do vysky ¢loveéka. Jeho zdi se
rojily obranci a nepfetrzity, smoln¢ ¢erny proud se valil zevnitf.

Vznasedlo Lissandry pfistalo vedle Kressova vozidla, pomocnici vyskodili ven a pfipravili zbran¢ do pohotovosti.
Vypadali jako roboti, byli nelidsti a ¢iSela z nich smrt.

Cern4 armada se rozvinula mezi nimi a zamkem. Cerveni... Kress si uvédomil, Ze nikde nevidi ¢ervené. Kam se podéli?

Page 10


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Pozorn¢ se rozhlédl.

Lissandra mavla rukou a cosi vykfikla. Muzi s plamenomety se obratili k pise¢nikim. Jejich zbrang zakaslaly, rozetvaly
se a zaroven vypustily dlouhé jazyky blankytné Sarlatového ohné. PiseCnici se kroutili, palili a zdechali. MuZi zacali
pfesouvat ohenl napravo a nalevo pravidelnymi, koordinovanymi pohyby. Pozorné krok za krokem postupovali vpied.
Cern4 armada hotela a rozpadala se, pise¢nici utikali na viechny strany. Néktefi zp&t k zamku, jini pfimo na nepfitele.
Z4dnému se ale nepodafilo dobéhnout k muzéim s plamenomety. Lissandiini lidé byli mistry ve svém oboru.

Vtom jeden z nich zakopl.

Alespon to tak vypadalo. Kress se podival poradné a vidél, ze zemé pod jeho nohama zmizela, Tunely - pomyslel si a
dostal strach - tunely, jamy, pasti. Muz se propadal stale hloubéji, ted’ uz skoro po pas. Zeme¢ okolo né¢j najednou
jakoby explodovala. Za chvili ho pokryly stovky $arlatovych pise¢niki. Odhodil plamenomet a zacal je horecné ze sebe
strhavat. Kiicel.

Jeho kolega zavahal, pak ud¢lal pilobrat a vystielil. Klubko plament pohltilo spolu s pise¢niky i clovéka. Se
zadostiu¢inénim udélal krok smérem k zamku. Jeho noha prorazila vrchni vrstvu pidy a zmizela v ni az po kotnik. Snazil
se ji vytahnout a utéct, ale piscita ptida kolemnéj se propadala a nedavala zadnou oporu. Ztratil rovnovahu a upadl. Bil
kolem sebe rukama. PiseCnici byli vSude - okanvité ho zalila Ziva, vlnici se hmota. Muz se svijel a zmital. Plamenomet
lezel stranou a bez uzitku.

Kress divoce zabusil na okno ve snaze na sebe upozornit.

"Zamek," jecel. "Znicte zamek!"

Lissandra, ktera stala stranou vedle svého vznasedla, ho uslysela a gestem vydala rozkaz. Jeji pomocnik zamifil malé
laserové délo a vystielil. Ve skalce zablikal paprsek a ut’al §tit zamku. Muz ho rychle sklonil a t'al do pis¢itokamennych
zdi. VEZe se zfitily, rozpadl se i Kresstiv oblicej. Paprsek laseru udetil do zemé a v Sirokych kruzich hledal. Zamek zmizel
a tam, kde stal, ted’ byla jen hromada pisku. Cerni pise¢nici se viak stale pohybovali. Matka byla ukryta piili§ hluboko,
paprsek se k ni nemohl dostat.

Lissandra vydala dalsi rozkaz. Jeji podiizeny odlozil laser a odjistil granat. Vyrazil dopfedu. Pieskocil dymajici zbytky
prvniho muzZe a piistal na pevné ptidé skalky. Siroce se rozméachl. Granét pfistal pfesné na vrcholku ruin zamku. Kress
zamhoufil o¢i oslepené bilym svétlem Do vzduchu vytryskl mohutny proud pisku, kameni a pise¢nikii. Chvili bylo
vSechno jakoby zastfené mrakem prachu - to jako husty dést’ padali pise¢nici a jejich cary.

Kress vid¢l, Ze se ¢erni nehybou, Ze jsou mrtvi.

"Bazén," kficel za oknem. "Zbofte zamek v bazénu!"

Lissandra okanvité porozumgla - zemeé byla poseta télicky cernych pisecniktl, ale Cerveni zili dal, ustupovali a
preskupovali se. Lissandfin. zamestnanec chvili vahal, pak vytahl dalsi granat a udélal krok vpred. Lissandra ho
zavolala. Oto¢il se, rychle se rozbehl k ni a skocil do vznasedla.

Kress pftesel k jinému oknu, aby vidél, co se bude dit dal. Ted uz bylo vSechno hrozné snadné. Vznasedlo letélo t€sné
nad bazénem a muz z bezpeci vznasedla, ptesné vhodil granaty. Po ¢tvrtém pieletu uz ze zdmku zbyla jen ruina a Cerveni
pisecnici se piestali hybat.

Lissandra byla pecliva. Jeji zaméstnanec bombardoval oba zamky jesté nékolikrat. Pak jesté pouzil laserové délo a
metodicky krajel to, co zlstalo, tak dlouho, az bylo jisté, Ze v té rozdrasané piidé nemohlo zistat nic zivého.

Nakonec zaklepali na dvefe domu. Kdyz je Kress poustél dovniti cenil na né zuby s ismévem' maniaka.

"Nadhera," fekl. "Nadhera."

Lissandra si sundala pfilbu.

"To bude mastny, Simone. Ztratila jsem dva lidi a to nemluvim o ohroZeni vlastniho zivota."

"Samoziejme Ze zaplatim, kolik si feknes," souhlasil kvapné. "Jenom dokon¢i préci."

"Co jesté zbyva?"

"Musis vyd¢istit sklep. Je v ném jesté jeden zamek. A budes to muset udélat bez granati. Nechci, aby mi dim spadl na
hlavu."

Lissandra kyvla na podiizeného.

"Jdi na to," fekla. "A vemsi na to plamenomet. M¢l by byt v poradku.”

Muz se vratil ozbrojeny, mi¢ici a piipraveny. Kress je doprovodil dold do sklepa.

Tézké dvete byly stale jesté zatluCené. Ale prohnuly se ven, jakoby diky néjakému ohromnému tlaku. Ten pohled a
ticho, jaké kolemnich zavladlo, zptisobily, ze Kress zacal byt nervozni. Lissandfin pracovnik zacal vytrhavat hebiky a
davat pry¢ prkna. Kress couvnul daleko dozadu.

"Nebude nebezpecné pouzit tady to zafizeni?" zeptal se a ukazal na plamenomet. "O pozar taky nestojim."

"Vzala jsem laser," fekla Lissandra, "a budeme pouzivat pfedevsim ten. Plamenomet asi viibec nebudeme potiebovat.
Ale chci, aby tu byl pro kazdy piipad. Jsou horsi véci nez pozar, Simone."

Prikyvl.

Posledni prkno, piibité ke dveiim, odskocilo. Zezdola se pofad neozyval zadny zvuk. Lissandra vydala kratky rozkaz.
Muz couvnul a postavil se za ni. Sklonil usti plamenometu a zamifil ho na dvefe od sklepa. Lissandra si vzala pfilbu,
piipravila laser, ud€lala krok vpted a oteviela dvere.

Zadny pohyb. Zadny zvuk. Jen tma.

"Je tam svétlo?" zeptala se.

"Hned za dvetmi, "odpovédél Kress. "Napravo. Dej pozor na schody, jsou piikré."

Vesla do dveti, piehodila laser do druhé ruky, pravou natahla a po hmatu hledala vypinac. Nic, klid.

"Méamho," fekla, "ale je n¢jaky..."

Najednou vykfikla a skocila zpét. Na jeji ruce visel velky bily pisecnik. Pfes kombinézu, z mist, kam se zasekla jeho
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klepeta, prosakovala krev. Pise¢nik byl ohromny, dlouhy jako jeji predlokti.

Lissandra pfeb¢hla mistnost drobnymi rychlymi kroky a zacala bit rukou do nejblizsi stény. Jednou, podruhé, potieti.
Udery znély jako ztlumené, nizké mlaskani. Nakonec pise¢nik odpadl. Lissandra zakvilela a padla na podlahu.
"Myslim, Ze madmzlamané prsty," fekla lehce. Z dlané ji stale tekla spousta krve. Zahozeny laser lezel vedle dvefi.
"Nehodlam tam1ézt," oznamil muz silnym, ¢istym hlasem.

Lissandra zvedla hlavu a podivala se na néj

"Ne, " fekla. "Stoupni si do dveii a vSechny je spal. Spal je na popel. Rozumis?"

Kyvnul hlavou.

"Mij dm," zajecel Kress. Citil, jak se mu sevfel zaludek. Bili pise€nici byli takovi velci. "Stijte," vykfikl. "Nechte je na
pokoji Zmeénil jsem své rozhodnuti. Nechte je."

Lissandra to nechtéla pochopit. Natahla doptfedu ruku pokrytou krvi a zeleno¢ernym hlenem.

"Tvij maly pfitel prostipnul mou rukavici skrz naskrz a vidél jsi sam jak t€¢zké bylo se ho zbavit. Nezalezi mi na tvém
dom¢, Simone. At’ uz tam dole je cokoliv, musi to zemtit."

Kress ji skoro neslysel. Zdalo se mu, Ze za dveifmi zahlédl né¢jaky pohyb. Piedstavil si bilou armadu, sestavenou z
takovych pisecniki jako byl ten, které¢ho pravé videl. Predstavil si, jak se vali ze tmy, jak Gtoci. Vidél sam sebe, jak je
nadzvednut stovkou klepet a je odnaseti dol, do Sera k cekajici vyhladlé matce. Bal se.

"Ne," fekl.

Ignorovali ho.

Pomocnik Lissandry pfistoupil ke dvefim, pfipraven k palbé. Vtom Kress vyrazil a ramenem padl na jeho zada. Muz
vykitikl, ztratil rovnovahu a skacel se do tmy. Kress poslouchal, jak se jeho télo fiti po schodech. Nato se ze sklepa
ozvaly néjaké jiné zvuky - hlasité Smatrani, chiesténi a néjaké meékké a mlaskavé zvuky.

Kress se obratil k Lissandfe. Celé télo mu pokryval studeny pot. Byl nezdravé, takika sexualné vzrusen.

Chladné, klidné o€i Zeny se na néj divaly zpoza masky skryvajici tvar. "Co to vyvadis?" zeptala se ho ostie.

Kress zvedl laser, ktery pred chvilkou upustila.

"Simone!"

"Délam potadek," odpovédel se smichem. "Oni svému bohu nic neudélaji, dokud na né bude hodny a §tédry. Ja byl
kruty. Trapil jsem je hladem. Ted’ jim to musim vynahradit, rozumis?"

"Jsi nemocny," fekla Lissandra. Byla to jeji posledni slova. Kress do jejich prsou udélal takovou diru, Ze by ji mohl
prostréit ruku. Odtahl télo ke dvefim a shodil ho ze schodii. Zvuky zesilily - Skrabani, cvakani chitinu a tlumené,
zduSené ozvény. Kress zaviel dvefe a znovu pfitloukl prkna.

Kdyz odchazel, byl naplnén hlubokym uspokojenim, které ptekryvalo strach jako vrstva sirupu. Mél podezieni, ze
nepramenilo z néj, Ze bylo cizi.

Planoval, ze opusti dim, poleti do mésta a najme si pokoj. Na den a mozné na rok. Misto toho zacal pit. Nevéd¢l
vlastné, proc.

Nekolik hodin usilovné pil a pak chvatné vyprazdnil Zaludek na koberec salonu. Nakonec usnul. Kdyz se probudil, byl
cely dam ponoten do tmy.

Stulil se na kanapi. SlySel zvuky. Pohybovaly se uvnitf stén. Byly vSude kolem. Obklopovaly ho. Jeho sluch byl
nezvykle vyostfeny. Kazdé sebemensi zachrasténi bylo krokem pisecnika. Kfecovité zaviel oci a ¢ekal. Ocekaval, ze
uciti jejich straslivé dotyky, branil se i sebemensimu pohybu, aby se o nékterého z nich neotfel.

Najednou zalkal, okanvzité ztuhl a zmlkl. Chvili lezel, ale nic se nestalo.

Oteviel oci. Cely setiasl. Stiny pomalu zacaly méknout a rozplyvat se. Vysokymi okny pronikalo mési¢ni svétlo. Jeho
o¢i si piivykly na tmu.

Salon byl prazdny. Nic v ném nebylo, nic, nic. Kromé jeho opileckého strachu.

Kress se vzpamatoval, vstal a rozsvitil.

Nic, nikde nic. Pokoj byl tichy a pusty.

Napijal sluch. Zadny zvuk. Ticho ve sténach. Viechno bylo jen vyplodem jeho fantazie, jeho strachu.

Vybavila se mu nepiijemna vzpominka na Lissandru a na tu bytost tam ve sklep€. Zrudl studema vztekem. Pro¢ to
udélal? Prece ji mohl pfi paleni a zabijeni pisecnikii pomoct. Proc... VEéd¢l pro¢. To matka ho k tonm pfinutila, zasela v
ném strach. Wo fikala, ze matky maji psionické schopnosti, dokonce uz tehdy, kdyz byly malé. A tahle byla velka,
hrozné velka. Ztloustla diky t€lu Idi a Cath a ted’ méla pro sebe dalsi dve. Vyroste jeste vic. A zvykne si na lidské maso,
pomyslel si.

Zacal se trast a musel znovu zmobilizovat vili, aby se opanoval. Tahle matka mu nic neudéla. Byl jejim bohem. Bili
pisecnici byli vzdy jeho oblibenci.

Vzpomnél si, jak ji bodnul mecem. Bylo to jeste pied piichodem té prokleté Cath.

Nemohl tu zGstat. Matka znovu vyhladne. A pfi jejich rozmérech to nebude trvat dlouho. Bude mit straslivy apetit. Co
pak bude délat? Musi utéct do bezpecného mesta, dokud jsou jeste pisecnici ve sklepé. Tam je jen par stén a trochu
uslapané zemé. Mohou kopat a vyhrabat tunely. A az se vyhrabou ven... Na to Kress rad¢ji nemyslel.

Odesel do loznice a sbalil si véci. Vzal si tfi tasky. Jeden oblek nahradni pradlo - to bylo vSechno, co potfeboval.
Zbytek mista zaplni svymi cennostmi. Nerad by piisel o své klenoty, umélecké piedméty a jiné véci. Nehodlal se uz
vracet.

Jeho plza¢ se za nim sesmekl ze schodu a dival se na n¢j svyma smutnyma, lesknoucima se o¢ima. Byl strasné hubeny.
Kress si uvédomil, ze od doby, kdy ho naposledy krmil, uplynuly véky. Plza¢ si obvykle néco dokazal obstarat sam, ale
posledni dobou to pro néj bylo té¢zké. Kdy ho chtél chytit za nohu, Kress zavrcel a kopancem ho odehnal. Plzac
urazené utekl.
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Kress vysel ven a neohraban¢ za sebou tahl své tasky. Zamkl dvere.

Chyvili stal s prudee bijicim srdcem. Opfel se o sténu domu. Zbyvalo mu uz jen par metrt k jeho vznéasedlu. Bal se jit dal.
Vjasném svétle mésice vidé€l prostor, kde se odehraval boj. Téla dvou pracovniki Lissandry lezela tam, kde padla,
jedno zkroucené a spalené, druhé zavalené spoustou zdechlych Gtoénikd. Cerni a erveni piseénici lezeli viude kolem.
Ze vsech sil pfesvédcoval sam sebe, Ze jsou nrtvi. Zdalo se mu Ze prosté ¢ekaji na néj, tak, jak tomu uz nékolikrat bylo.
Nesmysl, fekl si. Dalsi pijacky vymysl. Prece vidél, jak se jeji zamky rozpadly. Byli mrtvi a bila matka vézela v pasti,
uvéznéna v sklepé. Nekolikrat se zvolna a zhluboka nadechl a udélal krok vpied na vrstvu pisecnikil. Zapraskali.
Vztekle je zamackl do pisku. Ani nepohnuli.

Usmal se, pomalu Sel a poslouchal svoje kroky.

Chrup,chrup,chrup.

Postavil tasky na zem a oteviel dvefe vznasedla.

Neéco pieslo ze stinu do svétla. Bledy obrys na sedadle, dlouhy jak pfedlokti. Dival se na Kresse $esti o¢ima, které byly
nasazeny oko trupu. Jeho klepeta jemné klapala.

Kressovi se v kalhotech udé¢lalo vlhko a pomalu zacal couvat.

Znovu né&jaky pohyb zevnitt vznasedla smérem k otevienym dveiim Pisecnik vylezl a opatrné Sel k nému. Za nim se
objevili dalsi. Doposud. se schovavali pod sedadly, lezeli zahrabani v ¢alounéni. Ale ted’ vylezl Ud¢lali kolem
vznaSedla kruh.

Kress si olizl rty, otocil se a rozbehl se k vozidlu Lissandry. Zastavil a v polovin€ cesty. Tam se také néco hybalo.
Velky hmyz, sotva viditelny ve svétle mesice.

Kress zaskuéel a vyrazil k domu. KdyZ byl u dveii, podival se nahoru.

Napocital tucet dlouhych bilych obrysi, které lezly sema tam po sténach stavby, ¢tyfi z nich visely jako hrozny pod
Stitem nepouzivané zvonice, ve které kdysi hnizdil mrchozravy sokol. Néco vyfezavaly. Byla to tvar. Dobfe znama tvar.
Kress zajecel a vbehl do domu.

Odpovidajici mnozstvi alkoholu zptisobilo vytouzené zapomnéni. Pfese vSechno se probudil. Ukrutné ho bolela hlava,
smrdél a m¢l hlad. M€l hrozny hlad, takovy, jaky doposud nepoznal.

Vedél, ze ten krucici zaludek nenti jeho.

Ze skiiné stojici v loZnici ho pozoroval bily pise¢nik a jemné pohyboval tykadly. Byl stejné velky jako ten, se kterym se
setkal vCera ve vznasedle. Kress ovladl chut’ okamvité utéct.

"Ja...J4 t& nakrmim," fekl piseénikovi. "Nakrmim t&."

V ustech n¢l straslivé sucho, jazyk pfipominal suchy papir. Olizl si rty a vybehl z pokoje.

Dim byl plny pisecnikti, musel davat pozor, kam slape. Zdalo se mu, ze kazdy ma néjaky tkol. Délali v jeho dome
zmény, 1yli otvory ve sténach, néco vytezavali. Dvakrate narazil na své tvate, hledici na néj ze zcela ne¢ekanych mist.
Byly pokroucené, pokfivené, zménéné strachem.

Vysel ven, aby pfinesl téla, kterd tam hnila. Doufal, Ze matku zasyti. Ale nenasel je, ob¢ zmizela. Kress si vzpomnél, s
jakou lehkosti nosili pise¢nici bfemena mnohem téz8i, nez byli oni sami.

Pomysleni, ze matka dokonce i po takovém soustu byla jesté hladova, ho napliiovalo tdivem.

Kdyz vesel zpét do domu, tekl ze schodd proud piseénikti. Kazdy z nich nesl kus plzace. Zdalo se mu, Ze se na néj
utata hlava vycitaveé diva, kdyz se mihla kolem.

Kress vyprazdnil lednice, $pizirny, vSechno. Jidlo z celého domu nahazel na hromadu uprostfed kuchyné. Tucet bilych
¢ekalo, az skonci. Vzali si vSechno kromé mrazenych véci. Ty nechali leZet uprostred velké kaluze, aby roztaly.

Kdyz uz bylo vSechno jidlo pry¢, pocitil Kress, ptestoze nic nejedl, Ze se jeho hlad o néco zmensil.

Ale védél, Ze to je jen nakratko. Matka zanedlouho vyhladne a on ji bude muset nakrmit.

Vedél, co musi udélat. Piesel ke spojovacimu zafizeni.

"Malado, chystam na dnes veéer maly veéirek," fekl uvolnéné, kdyz se ozval prvni z jeho piatel. "Je mi jasné, Ze to
fikam strasné pozdg, ale doufam, ze to néjak zvladnes. Pokus se o to."

Pak zavolal Jadu Rakkisovi a dalsim. Devét z nich pfijalo jeho po zvani. Doufal, Ze to bude stacit.

Uvital své hosty venku - pisecnici s udivujici rychlosti vycistili okoli a jeho usedlost vypadala témér tak, jako pred
bitvou - a doprovodil je k hlavnim dvefim. Gestem je pustil napfed. Za nimi vSak neSel.

Kdyz byli ¢tyii hosté uvnitt, ziskal odvahu. Zabouchl za nimi dvete. Nev§imal si udivenych hlast, které za chvili
vystiidaly vykiiky a rychle odesel ke vznasedlu jednoho z hosti. Skocil dovnitf, zmacknul startér a zaklel. Urcité byl
naprogramovany tak, aby reagoval jen na papilarni linie svého majitele.

Dalsi, kdo pfijel, byl Jad Rakkis. Kress k nému piibéhl hned, jak Rakkis vystoupil ze vznasedla a chytil ho za ruku.

"Lez zpatky, rychle," fekl a.postrcil ho. "Vemme do vznasedla, délej! Musime utéct!"

Ale Rakkis na né€j jen vyvaloval o¢i a ani se nehnul.

"Proc¢? Co se stalo? Nicemu nerozumim. Co bude s vecirkem?"

A pak uz bylo pozdé. Vsude kolem se zacal hybat pisek, divaly se na n¢ cervené oc€i a tupé cvakala klepeta. Rakkis
zdéSené vykiikl a chtél skocit do vznasedla. Par klepet se zasekl do jeho kotniku a Rakkis padl na kolena. Zdalo se, Zze
pisek piimo vie pohybem. Jad se svalil jako pytel. Kdyz ho pise€nici trhali na kusy, zdéSen¢ ival. Kress se na to skoro
nemohl divat.

Pak uz se ani nepokousel utéct. KdyZ uz bylo po v§em, vyndal zbytek zasob z baru a zpil se do némoty. VEd¢l, Ze si
tento luxus dovolil naposled. Jediny alkohol, ktery jesté mél, zistal ve sklepé.

Kress za cely den nesnédl ani sousto, ale usinal nasyceny. Ukrutny hlad zmizel beze stopy. Diiv, nez ho no¢ni miira
vzala pod sva kiidla, se na chvili zamyslel nad tim, koho by mohl pozvat zitra.

Réno bylo suché a horké. Kress oteviel o¢i a uvid€l, ze na skiini znovu stoji pisecnik. Rychle oci znovu zavfel v nadéji,
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7e az je znova otevie, sen zmizi. Ale nebyl to sen, Kress se tupé€ dival na malou bilou bestii.

Dival se tak skoro pét minut, nez se mu v hlaveé kone¢n¢ rozsvitilo a uvédomil si, ze néco neni v pofadku. Pisecnik se
ani nepohnul.

Samoziejme, Ze se pisecnici dokazali nepohnout tak dlouho, aZ to vyvolavalo pocit nepfirozenosti. Tisickrat vidél, jak
dokazi ¢ekat a pozorovat. Ale vzdycky bylo mozné zahlédnout alespon néjaky pohyb - sevieni klepeta, jemny pohyb
nohou, chvéni a vinéni dlouhych jemnych tykadel.

Pisecnik na skfini vypadal jako zkamenély.

Kress vstal se zadrzenym dechem. Netroufal si ani doufat. Ze by byl mrtvy? Copak je mozné, Ze by je néco zabilo?
Presel na druhou stranu pokoje.

Pise¢nikovy oc€i byly skelné a ¢erné. Vypadal jako otekly, jako by zevnitf hnil a vznikajici plyny rozeviraly desky
pancifte.

Kress k nému natahl chvéjici se ruku a dotkl se ho.

Pise¢nik byl teply - dokonce horky - a jeho teplota se pofad zvySovala. Ale ne - nepohnul se.

Kress ucukl. Hned potom odpadla ¢ast bilého ektoskeletu. Obnazena ktize byla rovnéz bila, ale zdala se mekei.
Vypadalo to, jako by pulsovala, byla opuchla a rozpalena horeckou.

Kress couval a vybéhl z pokoje.

Vhale lezeli dalsi tii piseCnici. Vypadali tplné stejn€ jako ten, kterého nasel v loznici.

Kdyz bézel ze schodii, musel preskakovat dalsi a dalsi téla lezici na stupnich. Ani jeden se nehybal. Byli v celém dome,
mrtvi, zdechajici, ponofeni do letargie. Kresse nezajimalo, co se s nimi stalo. Nejdilezitéjsi bylo, ze se nemohli hybat.
Ve svém vznasedle nasel ¢tyii. Postupné je vyhazel. Co nejdal, bestie. Skocil dovnitt, posadil se na potrhané a napul
snédené sedadlo a stiskl startér.

Nic.

Zkusil to znovu. A jeste jednou nic. Ale pro¢? Vzdyt’ to bylo jeho vznasedlo, to pfece musi nastartovat.

Nakonec vylezl ven a prohlédl si vznasedlo. Cekal to nejhorsi a nespletl se. Piseénici potrhali antigravita¢ni sitku. Byl v
pasti. Stale byl v pasti.

Zasmusile se vratil zpét do domu. Vesel do svého domaciho muzea a sundal ze stény starobylou sekeru. Visela pravé
vedle mece, ktery kdysi vyzkousel na Cath mLane. Dal se do prace.

Pisecnici se nepohnuli dokonce ani kdyz je rozsekaval.

Splouchalo to, kdyZ prvné t’al, to jiz téla pukala. Uvniti to bylo hrozné - poloviéaté organy, tihnouci se zarudly sliz,
ktery vypadal skoro jako lidska krev a zlutd micha.

bylo strasné moc Mohl by pracovat cely den a celou noc a stejn¢ by vSechny nezabil.

Musi jit se sekerou dolt, do sklepa a zabit matku.

Rozhodnym krokem §el dolt po schodech. Kdyz zahlédl dvete sklepa, zastavil se, jako by zkamenél.

Dvefe uz neexistovaly. Stény kolemnich byly vyzrané, otvor byl dvakrat vétsi a okrouhly. Dira a nic vic. Nezbyla ani
stopa po tom, ze nad tim ¢ernym prazdnem kdysi byly néjaké dvete.

Z otvoru se linul pfiSerny, dusici smrad.

Stény byly vlhké, zakrvavené a pokryté fleky bilé houby.

A nejhorsi bylo, ze dychaly.

Kress stal na opacné strané mistnosti a citil, jak ho ovanul horky dech. Pokousel se neudusit. Kdyz dech vanul
opacnym smerem, utekl.

V obyvacim pokoji jeste zabil tfi pise¢niky a rezignoval. Co se to tu délo? Nic nechapal.

Pak si vzpomnél na jediného ¢lovéka, ktery ho mohl pochopit. Znovu Sel ke spojovacimu zafizeni. Ve spéchu §lapal po
piseénicich a Gpénlivé se modlil, aby zafizeni jesté fungovalo.

Kdyz se Jala Wo ozvala, Kress ji zcela rezignované vSechno fekl.

Nechala ho mluvit. Nepferusovala ho. Jeji tvar byla zbavena vyrazu, az na trochu svrastélé oboci. Kdyz skon¢il, pouze
fekla:

"Méla bych vas v tom nechat."

Kress se rozplakal.

"To nemtZete...Prosim vés, pomozte mi. Zaplatim..."

"Meéla bych, ale neudélamto."

"Diky," fekl Kress. "Och, diky..."

"Ticho. Ted poslouchejte. VSechno to je vase prace. Piseénici, se kterymi se dobfie zachazi, jsou jen ritualni a dvorni
bojovnici. Vy jste ty vase trapenim a hladem zmeénil v néco uplné jiného. Byl jste jejich bohem a udélal jste z nich to, co
jsou ted’. Matka ve vasem sklepé je nemocna. Je to nasledek té rany, kterou jste ji dal. Pravdépodobné se pomatla. Jeji
chovani je... neobvyklé.

Musite se odtamtud co nejrychleji dostat. Kressi, ti pise¢nici nejsou mrtvi! Pouze spi. Rikala jsem vam, Ze kdyz
vyrostou, ztraceji ektoskelet. Normalné k tomu dochdzi mnohem diiv. Jesté nikdy jsemneslysela o pisecnicich, ktefi by
nesejde.

Dilezita je pfeména, kterou prave ted piseCnici prodélavaji. Vidite, ze se matka umerné své velikosti stava stale
inteligentnéjsi. Jeji psionické schopnosti se zesiluji, jeji mysleni se zdokonaluje. Opancéfovani bojovnici jsou vhodni,
kdyz je mala a polointeligentni. Ale pozdéji potiebuje lepsi sluhy, rozumite? VSichni pohyblivi se pietvareji a na svét se
dostava novy druh pisecnikli. Nemohu piesné fict, jak budou vypadat. Kazda matka jejich vzhled upravuje podle
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svych potieb. Budou vSak urcité¢ dvounozi se ctyfma rukama a dlanémi s chapavymi prsty. Budou schopni
konstruovat slozité stroje a budou schopni je pouzivat. Jednotlivi pise¢nici nebudou inteligentni. Zato matka bude
velmi, velmi inteligentni."

Kress ziral vyvalenyma ofima na tvaf na obrazovce.

"Vasi délnici," fekl namahavé, "ti, co tu tenkrat byli...co instalovali nadrz..."

Jala Wo se zmohla na slaby usmeév.

"Shade," fekla.

"Shade je pisecnik," opakoval strnule Kress. "A prodali jste mi jeho... jeho déti, och..."

"Neplacejte nesmysly. Prvni stadium pise¢nika je vice podobné spermii nez mladéti. V piirodnich podminkach
kontroluji jejich pocet valky. Jenom jeden ze sta dosahne druhého stadia. Jeden z tisice doséhne tfetiho a posledniho a
stane se z néj takovy tvor, jako je Shade. Dospéli pise¢nici se k malym matkam nechovaji s zadnym zvlastnim
sentimentalismem. Je jich piili§ mnoho a jejich pohyblivi jsou jak obtizny hmyz." Vzdychla.

"Celéa tahle debata zbytecné zabiji Cas. Bily piseénik se brzy probere. Nebude vas uz potfebovat, nenavidi vas a bude
mit stra$ny hlad. Pfeména je velmi vyCerpavajici. Stejné€ jako diiv i ted’ bude matka potfebovat ohromné mnozstvi
potravy. A tak odtamtud musite utéct. Rozumite?"

"Nemohu," vyjekl Kress. "Moje vznasedlo je zni¢ené a zadné jiné nemohu nastartovat. Mohla byste pro me priletét?"
"Ano," odpovédéla Wo. "Vyletime okanvité, ale jste dve sté kilometrii daleko od Asgardu a krom¢ toho musime vzit
naklad. Ten naklad ndim pomiize vypotadat se s t€émi zdegenerovanymi pisecniky, které jste stvofil. NemiiZete tam na
nas Cekat. Mate dvé nohy. Tak je pouzivejte Jdéte pokud mozno presné na vychod. A co mozna nejrychleji. Tamni
okoli je tém¢t zcela pusté, najdeme vas snadno. Rozumite?"

"Ano," fekl Kress. "Ano, ano."

Prerusili spojeni a Kress odbéhl ke dvetim. Byl v polovin¢ cesty kdyz uslySel néjaky zvuk, néco mezi prasknutima
trhanim.

Jeden z pisecnikil se oteviel. Z praskliny se vysunuly ¢tyfi malé ruce zamazané rizovozlutym slizem a zacaly trhat
mrtvou kazi.

Kress se rozbehl.

Nemyslel na vedro.

Pahorky byly suché a skalnaté. Kress bézel tak rychle, jak jen mohl Jen aby byl co nejdal od domu. BéZel, az ho zacalo
pichat v boku a nemohl uz popadnout dech. Pak Sel, ale jen co si trosku odpoc¢inul znovu se rozbéhl. Skoro hodinu
stiidave Sel a bézel, pod palicimi paprsky zaficiho slunce. Strasné se potil a litoval, Ze ho nenapadlo vzit si sebou
trochu vody. Casto se dival na nebe v nad&ji, Ze uvidi, jak Wo a Shade piilétaji, aby ho zachranili.

Nebyl stavény na takové cestovani. Bylo hrozné horko a sucho a on mél vzdycky Spatnou kondici. Ale $el vpied, hnan
vzpominkou na ten dech tam ve sklep€ a pfedstavou krouticich se malych bestii, které se ted’ uz zcela jisté rozlezly po
celém dome. Doufal, Ze si Wo a Shade s nimi budou umét poradit.

Mgl uz ur€ity plan, pokud jde o ty dva. Dospél k zavéru, Ze je to vSechno jejich vina a Ze za ni musi pykat. Lissandra
nezila, ale znal dalsi ktefi se Zivili stejnym femeslem. Pomsti se. Stokrat si to pfisahal, poti se a vypinal sily, aby Sel stale
vpred na vychod.

Prinejmensim doufal, Ze je to vychod. Nedokazal ptesné urcit sme¢l a kromé toho si nebyl jisty, kterym smérem bézel na
zacatku, kdyz ho zachvatila panika. Od té chvile se ale pokousel fidit radou Jaly Wo a ji" smérem, ktery pokladal za
vychod.

Uték trval uz nékolik hodin a pomoc stale nepfichazela. Kress by ¢im dal tim vic piesvédéen, Ze to neni vychod.

Po nékolika dalsich hodinach se zacal bat. Co kdyz ho Wo a Shad nebudou moci najit? Vzdyt na té pousti zemre. Dva
dny nejedl, by slaby a vystraSeny, krk mu svirala Zizei. Za chvili uz nebude schopen jit dal, slunce se sklanélo k
zapadu a ve tmé zabloudi definitivng. Kde tak dlouho tr&i? Ze by je vyfidili pise¢nici? Strach se znovu vratil a celého ho
naplnil. A spolu s nim se vratila hrozna zizen a straslivy hlad. Ale Kress stale utikal. Uz podruhé si zranil ruku o kameni
arana zacala krvacet. Vysaval ji, bal se mozné infekce.

Za jeho zady se slunce dotklo horizontu. Trochu ho ochladilo a Kress byl za to vdé¢ny. Rozhodl se jit dal az do
uplného setméni a pak se nekde ulozit na noc. Urcité uz byl dost daleko na to, aby se nemusel bat pise¢nikii a Wo a
Shade ho najdou hned, jak se rozedni.

Kdyz vysel na stit dalSiho tibo¢i, uvidél pted sebou obrys budovy.

Nebyla tak velika jako jeho diim, ale GpIné stacila. Znamenala stfechu nad hlavou a bezpe¢i. Kress vykiikl a rozb¢hl se
k ni. Jidlo, piti... Musi néco snist, uz ted’ citil v Gistech chut’ jidla. Sbihal dold se svahu, maval rukama a kiicel. Byla uz
témet uplna tma, ale je$té mohl rozeznat obrysy nékolika déti, které si hraly pred domem.

"Pomoc!" vykfikl. "Hald, pomoc!"

Rozbéhly se k nému.

Kress se chvatné zastavil.

"Ne!" fekl. "Och, ne!"

Couvl nékolik krokt1, uklouzl na pisku, vstal a pokousel se utéct. Snadno ho chytily. Byla to piiSerna mala stvofeni s
vypouklyma okama s tmavooranzovou kazi. Pokousel se jim vytrhnout, ale zbyte¢n¢. Byla mala, ale kazdé mélo Ctyfi
ruce a Kress m¢l jen dvé.

Nesla ho do domu. Byla to Zalostna, uboha budova uhnétena z pisku, ktery se uz rozsypaval. Ale jeji vchod byl velky a
temny. Dychal. Bylo to strasné, ale to nebyl diivod Kressova zdéseného vykiiku. Jecel kviili malym oranzovym détem,
které vylézaly z domu a nezaujaté ptihlizely, kdyz je mijel.

Vsechny n¢€ly jeho tvar.
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pielozil Jan Van¢k
Pisent pro Lyu

Mésta Skint jsou stara, star$i neZ lidsk4, a velika rezavé Eervena metropole, ktera lezela v jejich posvatnych kopcich,
byla nejstarsi ze viech. Skinské mésto nemélo Zadné jméno. Zadné nepotiebovalo. Mésto v kopcich nemélo soupete.
Bylo nejvétsi rozlohou i poétem obyvatel, a bylo v posvatnych kopcich jediné. Bylo jejich Rimem, Mekkou,
Jerusalemem, tim v§im najednou. Bylo to Mésto, a vSichni Skinové do ného nakonec pfichazeli v poslednich dnech
pied Spojenim.

Mésto bylo staré uz v dobé pied padem Rima, bylo ohromné a rostlo jiz v dobé, kdy Babylon byl jesté snem.
Nevypadalo ale stafe. Lidské oko vidélo jen mile a mile nizkych, cihlové ¢ervenych kopuli, malé kopecky uschlého
blata, které pokryvaly, pahorky jako vyrazka. Uvnitf byly tmavé a témef bez vzduchu. Mistnosti byly malé a zafizeni
jednoduché.

Ale nebylo to chmurné mésto. Den po dni se kr¢ilo v téch ubohych kopcich a peklo se pod.zhavym sluncem, které
viselo na obloze jako pfezraly oranzovy meloun, ale vielo Zivotem: viiné chystanych jidel, smich, kldboseni, béhani
déti, shon a pot zednikd opravujicich kopule, zvonky Spojenych zvonicich v ulicich. Lidé Skinu byli smyslni a
nevazani, témet détinsti. Nic na nich nevypovidalo o starobylosti nebo moudrosti stafi. Tohle je mlada rasa, tikaly
viditelné znamky, tohle je kultura ve svém détstvi.

Ale tohle détstvi trvalo déle nez ¢trnact tisic let.

Mésto lidi bylo skute¢nym kojencem, méné nez deset pozemskych let starym. Bylo vybudovano na okraji kopct, mezi
metropoli Skinu a pragnymi hnédymi planémi, kde postavili kosmodrom. Podle lidskych mfitek to bylo krasné mésto:
otevfené a vzdusné, plné graciéznich klenutych cest, tipytivych fontan a Sirokych bulvart lemovanych stromy.
Budovy byly zhotoveny z kovu, barevného plastiku a mistniho dfeva. Vétsina z nich byla oproti architektufe Skinu
nizka. VEtsina z nich...

Administrativni VEz byla vyjimkou, vylesténou modrou ocelovou jehlou, ktera protinala kfistalovou oblohu.

Mohli jste ji vidét na mile z kazdého sméru. Lya si ji povs§imla dokonce jesté pred pfistanima tak jsme ji obdivovali jiz ze
vzduchu. Ponuré mrakodrapy na staré Zemi a na Balduru byly vyssi, fantasticka sitovita mésta na Arachne byla
mnohem krasnéjsi - ale $tihla modra VEz presto budila dostate¢ny dojem, jak se tycila ve své osamélé dominanci nad
posvatnymi kopci.

Kosmodrom byl ve stinu Veéze, kousek odtud. Ale pfesto na nas cekali. Kdyz jsme vystoupili s fidiem, ktery se liné
opiral o fidici paku, Sarlatové vznédSedlo hucelo u zékladny rampy. Dino Valcarenghi stal vedle n¢j, opiral se o dvete a
hovoiil s pobo¢nikem.

Valcarenghi byl administratorem na planeté, zdzratnym ditétem sektoru. Mlady, ov§em, ale to jsem véd¢l. Maly, dobie
vypadajici, snédy s bohatymi cernymi vinitymi vlasy a prostym, pratelskym tsmévem.

Usmal se na nas, kdyZ jsme sestoupili z rampy a podal ndm ruku. "Vitejte," zagal, "rad vas vidim." Zadné nesmysly s
oficialnim predstavovanim. Vedél, kdo jsme, a my jsme védéli, kdo je on, a Valcarenghi nebyl muzem, ktery by moc dbal
na ritualy.

Lyanna lehce uchopila jeho ruku a vénovala mu svilj pohled vampira: velké ¢erné oci §iroce rozevrené a zirajici, mala
usta zvednutd v lehkém usmévu. Byla to mala divka, vypadala skoro jako zatoulané décko s kratkymi hnédymi vlasy a
détskou postavi¢kou. Vypadala velice kiehce, velice bezbranné. Kdyz chtéla. Ale tim pohledem lidi roztfasla. Pokud
vedéli, ze je Lya telepat, domysleli si, Ze patra v jejich nejvnitrnéjSich tajemstvich. Ve skute¢nosti si s nimi pohravala.
Pokud skutecné ¢te myslenky, celé jeji télo je ztuhlé a témet mizete videt, jak se chvéje. A ty velké, dusi pohlcujici oci
se stavaly uzkymi, tvrdymi a nepriizracnymi.

Ale to moc lidi nevédélo, a tak se kroutili pod jejima vampiiima ocima, divali se jinam a pospichali, aby pustili jeji ruku.
Ale Valcaranghi ne. Jen se usmal a dival se na ni, pak se pohnul ke mné¢.

Ja jsem Cetl, kdyz jsemuchopil jeho ruku - to je m4 standardni procedura. Je to myslim také Spatny zvyk, protoze
predtasné pohibil nékterd, slibna piatelstvi. Miij talent neni srovnatelny s Lyinym. Ale neni ani tak naro¢ny. Ctu
emoce. Valcarengiho dobrosrdec¢nost byla silna a ziejma. A nebylo pod ni nic, nebo minimalné nic tak blizko povrchu,
abych to zachytil.

Potiasli jsme si rukama také s pobo¢nikem, blond’atym ¢ahounem stfedniho véku, ktery se jmenoval Nelson Gourlay.
Pak Valcarenghi pozval v§echny do vznasedla a vzlétli jsme.

"Myslim, Ze jste unaveni," fekl, kdyZz jsme byli ve vzduchu, "tak vas uSetiim obhlidky mésta a zamifime piimo k Vezi.
Nelse vam ukaze vase pokoje, pak se miizeme nééeho napit a pohovotit si. Cetli jste materialy, které jsem vam poslal?"
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"Ano," fekl jsem. Lya prikyvla. "Zajimava priprava, ale nevim pfesné, pro¢ tu jsme."

"Brzy se k tomu dostaneme," odpovédél Valcarenghi. "MéI bych vas nechat, abyste se pokochali scenérii." Ukézal k
oknu, usmal se a odmicel se.

Tak jsme se s Lyou kochali vyhledem, alespon natolik, jak jsme to stihli pfi pétiminutové cesté z kosmodromu do Véze.
Vznasedlo se hnalo hlavni ulici na urovni vrcholkli stromil. Zachvivalo se ve vétru, bicujicim tenké vétve, jak jsme je
mijeli. Uvnitf vznasedla bylo chladno a temno, ale venku se slunce Skinu bliZilo poledni, takze jsme mohli vidét
tfepotajici se horky vzduch nad rozpalenym chodnikem. Obyvatelé¢ museli byt uvnitf u svych klimatizaci, protoze
pouli¢ni ruch nebyl velky.

Vystoupili jsme blizko hlavniho vchodu do Véze a prosli velkou halou zafici Cistotou. Valcarenghi nas opustil a hovoiil
s né&jakymi podfizenymi. Gourlay nas zavedl do jednoho z vytaht a vystfelili jsme o padesat pater vys. Pak jsme
protancili kolem sekretarky do jiného, soukromého vytahu a vyjeli jsme jesté o néco vyse.

Nase pokoje byly pékné, s chladné zelenymi koberci, obkladané dievem. Byla to iplna knihovna, vétSinou pozemska
klasika vazana v um¢lé kiizi, spoleéné s nékolika romany z Balduru, naseho domovského svéta. Nékdo prozkoumal nas
vkus. Jedna sténa loZnice byla z tonovaného skla a poskytovala panoramaticky vyhled na mésto hluboko pod nami, s
ovladanim, které ji mohlo zatemnit na spani.

Gourlay nam to z povinnosti ukazal, jako tvrdohlavy hotelovy sluha, Piecetl jsem ho dost jasné, a nenalezl jsem zadnou
za8t. Byl nervozni, ale jen lehce. Citil jsem jeho lehké zalibeni k nékonu. K nam? K Valcarenghinu?

Lya sedéla na jedné ze dvou posteli. "Donese n¢kdo naSe zavazadla?" zeptala se.

Gourlay prikyvl. "Postarame se o vas," fekl. "Jestli néco chcete, feknéte si."

"Nebojte se, fekneme si," odpoveédél jsem. Klesl jsem do druhé postele a ukazal Gourlayovi na kieslo. "Jak dlouho tu
jste?"

"Sest let," fekl, vdééné piijal kieslo a rozvalil se v ném. "Jsem jednim z veteranii. Az doted” jsem pracoval pod &tyfmi
spravci. Dino, pfed nim Stuart, a jesté pfed nim Gustaffson. Byl jsem dokonce nékolik mésicti pod Rockwoodem."

Lya se narovnala, zkiizila nohy a naklonila se kupiedu. "Déle tu také Rockwood nebyl, ze?"

"Spravng," fekl Gourlay. "Nem¢l rad tuhle planetu a nechal se rychle pielozit jako pomocnik spravee nékam jinam. Moc
mi to nevadilo, stale daval piikazy, aby ukazal, kdo je §éf."

"A Valcarenghi?" zeptal jsem se.

Gourlay se usmal, vypadalo to, jako kdyby zivl. "Dino? Dino je OK, je z nich nejlepsi. Je dobry, bith vi, Ze je dobry. Je
tu teprve dva msice, ale ud¢lal toho uz spoustu, a ziskal si spoustu piatel. Jedna se svym personalem jako s lidmi,
kazdému fika kfestnim jménem a tak. Lidé to maji radi."

Cetl jsem, a Getl jsem jistotu. Byl to tedy Valcarenghi, kterého mél v oblibé. V&fil tomu, co fikal.

Me¢l jsem jesté dalsi otazky, ale nedostal jsem se k tomu, abych se zeptal. Gourlay se nahle zvedl. "Skute¢né tu nemohu
ziistat," fekl. "Cheete si ur€ité odpocinout. Ptijed’te za dvé hodiny nahoru a spolecné si to projdeme. Vite, kde je
vytah?"

Prikyvli jsme a Gourlay odesel. Otocil jsemse k Lye. "Co si myslig?"

Lezela na posteli a divala se do stropu. "Nevim," fekla. "Necetla jsem. Uvazuju nad tim, pro¢ méli tolik administratord.
A proc chtéli nas."

"Jsme Nadani," fekl jsem s usmévem. Ano, s velkym pismenem. Lya a ja jsme byli testovani a registrovani jako Nadani
silami psi, a méli jsme na to licenci.

"Hmmm," fekla, otocCila se na bok a usmila se na m¢. Tentokrat ne jejim vampiiim poloismévem. Ted’ jejim sexy
usmévemmalé divky.

"Valcarenghi chtél, abychom si odpocinuli," fekl jsem. "To moznd neni §patna mySlenka."

Lya vyskocila z postele. "OK," fekla, "ale tyhle dve€ postele musi zmizet."

,Muzeme je pfirazit."

Znovu se usmala. Prirazili jsme je.

A skutecné jsme trochu spali. Po tom.

Kdyz jsme se probudili, naSe zavazadla byla za dvermi. Pfevlékli jsme se do vSednich Satt, spolehli jsme se na
Valcarenghiho notoricky znamy nedostatek pompy.

Vytah nas vyvezl na vrchol Véze.

Kancelat planetarniho administratora byla stézi kancelaii. Nebyl tam zadny psaci sttil, zddna obvykla parada. Jenom bar
a jasné modré koberce, do nichz jsme se zabofili az po kotniky, a Sest nebo sedm nepravidelné rozmisténych zidli. A k
tomu spousta prostoru a slune¢niho svitu, se Skinem, ktery lezel venku u nagich nohou za ténovanym sklem.
Tentokrate za vSemi ¢tyfmi sténami.

Valcarenghi a Gourlay na nas ¢ekali. Valcarenghi se ujal povinnosti barmana. Napoj jsem neznal, ale byl chladny,
pikantni, aromaticky a silny. Vdécné jsem ho usrkéaval. Z néjakého dtivodu jsem potieboval povzbuzeni.

"Skinské vino," fekl Valcarenghi s tsmévem v odpovéd’ na nevyslovenou otdzku. "Maji pro néj jméno, ale jesté ho
nedokazu vyslovit. Ale dejte mi Cas. Jsem tu teprve dva n¢sice, a jazyk je tézky."

"Ucite se skinsky?" zeptala se ptekvapené Lya. V&d¢l jsem pro€. Skinstina je pro pozem$tany tézky jazyk, ale
domorodci se uéili pozemsky piekvapiveé rychle. Lidé to vétSinou radi piijali a prestali se uéit obtiznému cizimu jazyku.
"Dava mi to moznost nahlédnout do zpasobu jejich mysleni," fekl Valcarenghi. "Nebo alespon teoreticky je to tak."
Usmél se.

Znovu jsemho Cetl, 1 kdyz to bylo trochu obtiznéjsi. Fyzicky kontakt déla véci zieteln€jsimi. Opét jsem ziskal
jednoduchy pocit, tésné na povrchu - tentokrat hrdost. SmiSenou s potéSenim. To jsem pfipsal vinu. Nic pod tim.
"Jakkoliv se ten napoj jmenuje, chutna mi," fekl jsem.
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"Na Skinu produkuji §irokou paletu likérii a potravin," vlozil se do fe¢i Gourlay. "UZ jsme umoznili export celé fady a
testujeme dalsi. Mél by to byt dobry obchod."

"Dnes vecer budete mit Sanci ochutnat z mistni produkce vic," fekl Valcarenghi. "Zorganizoval jsem prohlidku mésta s
jednou nebo dvéma zastavkami ve skinském mésté. Na mésto nasi velikosti je nas noéni zivot dost zajimavy. Budu
vaSimprivodcem."

"To zni pekné," ekl jsem. Lya se také usmala. Prohlidka byla neobvyklou pozornosti. VétSina Normalnich se neciti
dobfe v ptitomnost Nadanych, takze nas zenou, abychom udélali co mame, a pak nas zas zenou pry¢ tak rychle, jak jen
je to mozné. UrCité se s nami nedruzi.

"A ted - problém," ekl Valcarenghi, odlozil sklenici a predklonil a na Zidli. "Cetli jste o kultu Spojenych?"

"N¢jaké skinské ndbozenstvi," fekla Lya.

"Jediné Skinské nabozenstvi," uptesnil Valcarenghi. "Kazdy z nich je véfici. Tohle je planeta bez kacitu."

"Cetli jsme materialy, které jste nam poslal," fekla Lya. "A jesté dalsi véci."

"A co si myslite? "

Pokr¢il jsem rameny. "Ponuré. Primitivni. Ale ne vice nez spoust jinych, o kterych jsem slysel. Skinové nejsou prese
v§e piili§ pokrocili. Na staré Zemi existuji nabozenstvi s lidskymi obétmi."

Valcarenghi zavrtél hlavou a podival se na Gourlaye.

"Ne, vy to nechapete," zacal Gourlay, kdyz odlozil ndpoj na koberec "Studoval jsem jejich nabozenstvi Sest let. Lisi se
od vSech nabozenstvi v historii. Nic takového na Zemi nebylo, skutecné ne. Ani u zddné jiné rasy, se kterymi jsme se
setkali.

A Spojeni neni spravné srovnavat s Kristovou obéti, to nelze. Stara nabozenstvi na Zemi obétovala jednu nebo dvé
nedobrovolné obéti, aby uspokojila své bohy. Zabila par, aby ziskala milosrdenstvi pro miliony A ta hrstka vétSinou
protestovala. Na Skinu to takhle neni. Griska bere kazdého. A jdou dobrovolné. Jako lumici odpochoduji do jeskyni,
aby se dali zaziva sezrat t¢mi parazity. Kazdy ¢lovek na Skinu je ve Ctyficet Spojeny, a dospéje ke Konecnému Spojeni
diive, nez je mu padesat."

Byl jsem zmateny. "Dobra, "fekl jsem. "Myslim, Ze ten rozdil vidim No a co? To je ten problém? Myslim, ze Spojeni je
pro Skiny tvrdé, ale to je jejich véc. Jejich nabozenstvi neni hor$i nez ritudlni kanibalismm Hrangani, ne?"

Valcarenghi dopil, zvedl se a zamifil k baru. Jak si znovu naléval fekl téméf mimochodem: "Pokud vim, zadni lidé se
nepiiklonili k hranganskému kanibalismu."

Lya vypadala piekvapené. Ja také. Posadil jsem se vzpiimen¢ a je jsem ziral. "Co?"

Valcarenghi zamifil zpét ke kteslu, sklenici v ruce. "Veérici lidé se pfipojuji ke kultu Spojenych. Nékolik desitek je jich uz
Spojenych. Zadny z nich dosud nedosahl Koneéného Spojent, ale to je jen otdzkou ¢asu." Posadil se a podival se na
Gourlaye. My takeé.

Vyc€ouhly blondyn se ujal slova. "Prvni vétici se vyskytli asi pfed sedmi lety. Témef rok pred tim, nez jsem se sem
dostal, dva a puil roku poté, co byl Skin objeven a vybudovéna zékladna. Byl to chlapik jménem Magly. Psi - psychiatr,
ktery t&sné spolupracoval se Skiny. To bylo po dva roky vie. Pak dalsi v osmémroce, vice v dalsimroce. A 6d té doby
pocet stoupa. Byl tu jeden vyznaény. Phil Gustaffson."

Lya mrkla: "Administrator planety?"

"Ano," fekl Gourlay. "Méli jsme spoustu administratorti. Gustaffson pfiletél poté, co to Rockwood nemohl vydrzet. Byl
to velky, malomluvny star$i muz. Kazdy ho mél rad. Ztratil Zenu a déti na svém poslednim postu, ale nikdy byste se o
tom nedovédéli. Byl vzdy srdeény, mél rad legraci. Zacal se zajimat o ndboZenstvi Skint, za¢al s nimi hovofit. Mluvil s
Maglym a dal§imi obracenymi na viru. Dokonce se el podivat na GrisSku. To s nimna ¢as téZce otiaslo. Ale nakonec se
pfes to dostal a pokracoval ve vyzkumech. Pracoval jsem s nim, ale nikdy jsem netusil, co zamysli. O néco déle nez pred
rokem se obratil na viru. Nyni je Spojeny. Nikdo dosud nebyl tak rychle piijat. Ve mést& Skinti se dokonce povida, Ze
mize byt pfipustén ke Konecnému Spojeni...

Phil tu byl administratorem déle nez kdokoliv jiny. Lidé ho méli radi, a kdyz se obratil na viru, spousta jeho pratel ho
nasledovala. Pocet rychle stoupa.”

"Necelé jedno procento, a stoupa," fekl Valcarenghi. "Vypada to malo, ale uvazte, co to znamena. Jedno procento lidi v
nasem meste si voli nabozenstvi, které zahrnuje velmi nepiijemnou fornmu sebevrazdy."

Lya se divala z n¢j na Gourlaye a zpét. "Proc¢ jste o tom neposlali zpravu?"

"Méli jsme," fekl Valcarenghi, "Ale Stuart nahradil Gustaffsona a bal se skandalu. Neexistoval zadny zékon, ktery by
lidem zakazoval piijmout cizi nabozenstvi, tak to Stuart oznacil za neexistujici problém. Sdélil rutinné pocet obracenych,
a nikdo nahofte se neobtézoval udélat srovnani a uvédomit si, k ¢emu se vlastné vSichni tito lidé ptiklonili."

Dopil jsem a odlozil sklenici. "Pokracujte," fekl jsem Valcarenghimu.

"Povazuji soucasnou situaci za problém," fekl. "Je mi jedno, Ze se to tyka jen mala lidi. Je to myslenka, ze lidé dovoli,
aby byli pohlceni Griskou, kterd m¢ alarmuje. Co jsem se ujal spravcovstvi, pracoval na tom tym psychiatrti, ale nikam
se nedostali. Potfebuji Nadani. Potiebuji, abyste vy dva zjistili, pro¢ se ti lidé obraceji na viru. Pak se budu schopen s
tou situaci vyporadat.”

Problém byl podivny, ale kol vypadal jednoznaény. Cetl jsem Valcarenghiho, abych si byl jist. Jeho emoce byly
tentokrat trochu slozitéjsi ale ne moc. Nade v§im sebevédomi: byl si jist, ze ten problém zvladne Byl tu opravdovy
zajem, ale zadny strach, a ani naznak podvodu. Opét jsem nemohl zachytit nic hloubéji. Valcarenghi dokézal své vnitini
vieni dobfe utajit, pokud néjaké existovalo.

Pohlédl jsemna Lyu. Sedéla ztuhle na své Zidli, prsty pevné sevieni kolem sklenice s vinem. Cetla. Pak se uvolnila,
podivala se na mé a prikyvla.

"Dobra," fekl jsem. "Myslim, ze to miZeme ud¢lat.”
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Valcarenghi se usmal. "0 tom jsem nikdy nepochyboval," fekl. "Byla tu jen otazka, jestli to mate udélat. Ale pro dnesek
uz dost prace Slibil jsem vam noc ve mesté, a vzdy se snazim své sliby dodrzovat Setkame se dole v hale za pil
hodiny."

odpovidajici ha¢kovanou kravatu. Nebyla to nejnovéjsi moda, ale doufal jsem, Ze se na Skinu moda o par mésict
opozdi. Lya vklouzla do piiléhavé kombinézy vyzdobené ornamentem tenkych modrych nitek, které se kolemni vlnily
ve smyslnych vzorech v souladu s jejim télesnym teplem. Nitky ptisobily sexualn¢ drazdive, plné zdlraziiovaly jeji
stihlou postavu. Ubor doplnila modra pelerina.

"Valcarenghi je legracni," fekla, kdyz si ji upeviiovala.

"Coze?" Zapasil jsem se zapindnim na saku, které ne a ne poslechnout. "Né&co jsi zachytila, kdyz jsi ho ¢etla?"

"Ne," fekla, Dokon¢ila upevitovani peleriny a obdivovala se v zrcadle. Pak se oto¢ila ke mné a pelerina za ni zavlala.
"To je tak. Mysli si to, co fika. Samoziejmé, rozdily v konkrétnich vyrazech, ale nic dilezitého. Myslel na to, o ¢em jsme
diskutovali, a za tim byla jenom zed’." Usmala se. "Nevydal ani jedno ze svych hlubokych temnych tajemstvi."
Konecné jsem zvitézil nad zapinanim. "Tss," ekl jsem, "vecer dostanes dalsi Sanci.”

Dostalo se mi za to uSklebku. "Ale houby. Nectu lidi ve svém volném ¢ase. Neni to fér. Kromée toho, je to takové napéti.
Préla bych si, abych mohla zachycovat myslenky tak snadno jako ty pocity."

,To je cena Nadani," fekl jsem. "Jsi vice Nadana, tva cena je vy$si." Pfehraboval jsem se v naSich zavazadlech, abych
nasel plast, ale protoze jsem nenasel zadny, ktery by se hodil, rozhodl jsem se nebrat si ho viibec. Stejné uz byly z
mddy. "Ani ja jsemz Valcarenghiho moc nedostal. Stejné se da poznat pozorovanim jeho vyrazu tvare. Musi mit velmi
disciplinovanou mysl. Ale to mu promijim, protoze podava dobré vino."

Lya ptikyvla. "Spravn¢! Udélalo mi dobfe. Zbavila jsem se boleni hlavy, se kterym jsem se probudila."

"Nadmotska vyska," nadhodil jsem. Zamitili jsme ke dvefim.

Hala byla prazdna, ale Valcarenghi nas nenechal dlouho ¢ekat. Tentokrat fidil vlastni vznasedlo, otluc¢eny cerny
exponat, ktery mél uz ziejm¢ dlouho. Gourlay nebyl druzny, ale Valcarenghi ¢l s sebou zenu, fantasticky zjev s
kastanové hnédymi vlasy jménem Laurie Blackburnova. Zdala se jesté mladsi nez Valcarenghi ve svych asi
pétadvaceti.

Kdyz jsme odstartovali, zapadalo slunce. Cely vzdaleny obzor zafil jako fantasticka ruda a oranzova tapisérie, z plani
foukal chladny vitr. Valcarenghi vypnul chlazeni a oteviel v auté okna. Jak jsme letéli, pozorovali jsme, jak se ve mésté
smraka.

Veceteli jsme v pfepychovém restaurantu s balduridnskym interiérem - nejspis abychom se citili pohodlng. Jidlo ale
bylo velice kosmopolitni. Pfisady, kofeni a styl vafeni byl baldursky, maso a zelenina byly mistni. Vytvarelo to
zajimavou kombinaci. Valcarenghi objednéaval pro vSechny ¢tyfi a okusili jsme okolo tuctu riznych chodti. Zachutnal
mi drobny skinsky ptak, ktery byl pfipraven na navinulé omacce. Nebylo toho moc, ale to malo chutnalo vytecné.
Béhemjidla jsme také vyprazdnili tfi lhve vina: néjaké skinské, jaké jsme ochutnali uz odpoledne, 1dhev chlazeného
Veltaaru z Balduru a néjaké skute¢né burgundské ze staré Zemé.

Reg¢ se rychle rozproudila, Valcarenghi byl rozenym vypravééem a stejné dobrym posluchaéem. Nakonec se
samoziejmé konverzace stocila na Skin a jeho obyvatele. Zavedla ji tam Laurie. Byla na Skinu asi $est mésicil, chtéla
ziskat vy$§i védeckou hodnost v mimozemské antropologii. Pokousela se odhalit, pro¢ civilizace na Skinu ustrnula po
takova tisicileti.

"Jsou samoziejme star§i nez my," fekla nam. "M¢li mésta diive, nez lidé zacali pouzivat néstroje. Spravné by meli
Skinové, cestujici kosmem, narazit na primitivni lidi, a ne naopak."

"Jes$té na to neexistuji teorie?" zeptal jsem se.

"Ano, ale zadna z nich neni obecné pfijata," fekla. "Cullen napiiklad jmenuje nedostatek tézkych kovi. Je to faktor, ale
je to celd odpoveéd’? Von Hanrin vyhlasuje, ze Skinové nejsou dostateéné sout&zivi. Na planeté neexistuji velci
masozravci, tak tu nebylo nic, co by v jejich rase vypéstovalo agresivitu. Ale dostal se do palby ostatnich. Skin neni
cely tak idylicky. Kdyby byl, nikdy by na Skinu nedosahli jejich sou¢asné urovné. Mimochodem, copak Griska neni
masozravec? Vzdyt je pozira, ne?"

"A co si myslite vy?" zeptala se Lya.

"Myslim, Ze to ma néco spolecného s nabozenstvim, ale jeste jsem se ke vSemu nedopracovala. Dino mi pomahé
hovoiit s lidmi a Skinové jsou dost otevieni, ale vyzkum neni snadny." Nahle se zarazila a pohlédla piisné na Lyu.
"Alespon pro mne ne. Myslim, Ze pro vas bude leh¢i."

To uz jsme diive slySeli. Normalni si ¢asto mysli, ze Nadani maji nezaslouZzené vyhody, coz je zcela pochopitelné.
Mame. Ale Laurie ndm to nem¢la za zIé. Pronesla sviij vyrok melancholickym, spekulativnim tonem, misto aby mu
zdtiraznénim dodala Stiplavosti.

Valcarenghi se natahl a pfivinul ji jednou pazi. "No tak," fekl. "Dost obchodnich fec¢i. Robb a Lya by se nem¢li az do
zitika o Skiny starat."

Laurie se na n¢j podivala a vahaveé se usmala. "OK," fekla lehce. "Nechala jsem se unést. Promiiite."

"To je v potadku," fekl jsemji. "Je to zajimavy namét. Dejte ndm den a nejspis§ se tim také nadchneme."

Lya souhlasné piikyvla, a dodala, Ze Laurie by se m¢la prvni dovédét o tom, jestli nas nase prace piivede k néemu, co
by podporovalo jeji teorii. Stézi jsem poslouchal. VEdél jsem, ze neni slu§né ¢ist Normalni, kdyZ s nimi travite volny cas,
ale jsou okanwiky, kdy nedokazu odolat. Valcarenghi objimal rukou Laurii a lehce si ji k sob¢ naklonil. Byl jsem
zvédavy.

Tak jsem zacal Cist, rychle a s pocitem viny. On byl v naladé - nejspis lehce podnapily, a citil se velmi sebejisté a jako
ochrance. Jako pan situace. Ale Laurie byla zmatena - nejistota, potlaceny hnév a slaby mizejici naznak tleku. A laska,
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zmatena, ale velmi silna. Pochyboval jsem, Ze by patfila nné nebo Lye. Milovala Valcarenghiho.

Smatral jsem pod stolem, abych nasel ruku Lyi, a nalezl jsem jeji koleno. Lehce jsem ho stiskl, Lya se na ni podivala a
usmala se. Necetla, coz bylo dobré. Znepokojilo me, ze Laurie miluje Valcarenghiho, i kdyZ jsem nevédél pro¢ a byl jsem
proto rad, ze Lya nevidi mou nespokojenost.

Brzy jsme dopili vino a Valcarenghi vSechno zaplatil. Pak se zvedl. Kupfedu!" prohlasil. "Noc je sv€zi, a nas jesté ¢ekaji
dal$i mista."

Tak jsme si je prohlédli. Zadnou holovizi nebo néco tak nudného, i kdyZ ve mésté bylo odpovidajici mnozstvi divadel.
Dal3i v pofadi bylo kasino. Hazardni hry byly na Skinu samoziejmé legalni, a Valcarenghi by je jisté zlegalizoval, kdyby
nebyly. Obstaral ndm zetony a ja jsem za n¢j n€jaké prohral, stejné tak Laurie. Lya hrat nemohla, jeji Talent byl pfili§
velky. Valcarenghi hodné vyhral, byl vynikajicim hrd¢em v myslenkovém viru, a vyborny byl i v klasickych hrach.

Pak jsme se dostali do baru. Dalsi napoje, plus mistni zabava, ktera byla lepsi, nez jsem o¢ekaval.

Kdyz jsme vysli ven, byla Giplné tma, a domnival jsem se, Ze se nase vyprava chyli ke konci. Valcarenghi nas piekvapil.
Kdyz jsme se dostali zpét do vozu, sahl pod fidici pult, vytahl krabicku vysttizlovacti a v§em je nabidl.

"Coze?" fekl jsem. "Ty fidiS. Ale na co to potfebuju ja? Vzdyt jsemsi tu sotva trochu zvedl naladu.”

"Chei vas vzit na vynikajici skinskou kulturni udalost, Robbe," fekl. "A nechci, abys délal hrubé komentaie nebo se
vrhal na domorodce. Vezmi si pilulku.”

Vzal jsemssi pilulku a lehké huceni v hlaveé zacalo mizet. Valcarenghi zatim uz odstartoval. Opfel jsem se do sedadla a
objal jsem Lyu, kterd mi lezela hlavou na rameni. "Kam jedeme?" zeptal jsem se.

"Do skinského mesta," odpoveédel, aniz se otodil, "do jejich Velké sing. Je tam dnes vecer Shromazdéni, a myslim, Ze
vas to bude zajimat."

"Bude to samoziejmé Skinsky," fekla Laurie, "ale Dino vam to pielozi. Trochu jejich fe¢ znam taky a doplnim, co by mu
uteklo."

Lya vypadala vzruseng. Cetli jsme samoziejmé o Shromazdénich, ale stéZi jsme mohli predpokladat, Ze jej uvidime hned
prvni tlen na Skinu. Shromazdéni byl zvlastni ndbozensky ritual, néco jako hromadna zpovéd poutniki, kteif se méli
piipojit k faddm Spojenych. Poutnici Piichdzeli do mésta v kopcich denné, ale Shromazdéni se konala jen tfikrat nebo
ctyfikrat roéné, kdyz pocet téch, ktefi se meli stat Spojenymi, byl dostatecny.

Vznasedlo se takika nehlu¢né mihalo jasné osvétlenym méstem, mijelo veliké fontany, které hraly desitkami barev a
krasné zdobené oblouky, které kvetly jako tekuty ohen. Ve vzduchu bylo jen par vznasedel, a jen ob¢as jsme prelétali
nad chodci, ktefi bloumali po Sirokych promenadach. Ale vétsina lidi byla uvnitt a svétlo a hudba se linuly z mnoha
dom, které jsme mijeli.

Pak se nahle charakter mésta zacal ménit. Pida se zacala vinit a kolébat, pfed nami vyrostly kopce a pak i za nami,
svétla zmizela. Dole se §iroké bulvary zménily na neosvétlené silnice ze $térku a prachu, a kopule ze skla a kovu byly
nahrazeny svymi star§imi cihlovymi bratry. Skinské mésto bylo klidngjsi neZ jeho lidsky protéjsek, vétsina domi byla
temna a ticha.

Pak se veptedu objevil pahorek, ktery byl vyssi nez ostatni, témet skuteény kopce, s velkym klenutym vchodema
fadou §térbinovitych oken. Z néj se linulo svétlo a hluk, a kolem néj byli Skinové.

Néhle jsem si uvédomil, Ze, ackoliv jsem byl na Skinu cely den, poprvé vidim skuteéné obyvatele Skinu. Ne Ze bych je
mohl vidét pfilis jasné ze vznasedla a v noci. Ale vidél jsem je. Byli mensi nez lidé - nejvyssi z nich meli kolem péti stop
- s velkyma o¢ima a dlouhymi paZzemi. To bylo vSechno, co jsem shora mohl rozpoznat.

Valcarenghi zaparkoval u Velké sing€, a my jsme vysli ven. Skinové prochézeli klenutym vchodem z nékolika smérd, ale
vétSina uz byla uvnitf. Pripojili jsme se k proudicimu davu, a nikdo se na nas nepodival vice nez jednou kromé osoby,
ktera oslovila Valcarenghiho tenkym, kvakavym hlasem a nazyvala ho Dinem. M¢l své pratele dokonce i tady.

Uvniti byla jedina velika mistnost, s velkym hrubym podiem vybudovanym uprostied a nekoneénymi davy Skind, které
jej obklopovaly. Nékdo hovofil a vSechny tyto velké, vypoulené o¢i byly uptfeny na néj, My ¢tyfi jsme byli jedinymi
lidmi v Sini.

Mluvéi, jasné osvétleny pochodnémi, byl tuény Skin ve stfednich letech, ktery pii fe¢i pomalu, téméf hypnoticky
pohyboval pazemi. Jeho fec byla sérii Septani, hvizdani a zachrochtani, takze jsem ho moc pozorné neposlouchal. Byl
piilis daleko ke ¢teni. Tak jsem se omezil na to, abych studoval zjev jeho a také ostatnich Skinti blizko mé. Vsichni ti, co
jsemvidél, byli holohlavi, s mékce vyhlizejici oranzovou pokozkou zvInénou tisici jemnych vrasek. Méli na sobé
jednoduché prehozy z hrubé mnohobarevné latky, a tézko jsem mohl odlisit muze od Zen.

Valcarenghi se ke mné nahnul a Septal, snazil se pfitom mluvit co nejtiseji. "Mluvéi je farmaf," fekl. "Vypravi davu,
odkud pfisel, a o té¢zkostech svého zivota."

Rozhlédl jsem se kolem. Valcarenghiho Sepot byl jedinym zvukem, ktery se tu ozyval. Vsichni ostatni byli ponofeni do
mrtvého ticha, o¢i upfené na podium, stézi dychali. "Rika, ze mél Styfi bratry," fekl mi Valcarenghi. "Dva z nich doséhli
Konecéného Spojeni, jeden je mezi Spojenymi. Posledni je mladsi a stal se nyni drzitelem farmy." Zarazil se. "Mluv¢i uz
nikdy neuvidi svou farmu," fekl o néco hlasitéji, "ale je i tak st'astny."

"Spatna tiroda?" zeptala se Lya s neuctivym isméikem. Poslouchala stejny $epot jako ja. Piisné jsemna ni pohlédl.
Skin pokra¢oval. Valcarenghi se ho snazil zachytit. "Ted mluvi o svych zlo¢inech, o viech vécech, které udélal a za
které se hanbi, o v§ech svych nejvnitrnéjsich temnych tajemstvich. Byl ¢asto zbyte¢né hruby, jednou skute¢né udefil
svého mladsiho bratra. Ted mluvi o manzelce a o dalSich zenach, které znal. Mnohokrat ji podvadél, soulozil s jinymi.
Jako chlapec koitoval se zvifaty, protoze se bal zen. V poslednich letech se stal impotentnim, a jeho bratr zil s jeho
manzelkou."

Takhle to pokracovalo dal a dél, v neuvéfitelnych detailech, detailech, které az prekvapovaly a vyvolavaly strach. Nic
intimniho neztstalo nevyiceno, zddné tajemstvi nezistalo netknuto. Stal jsem a naslouchal Valcarenghiho Septani,
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nejprve Sokovany, ale nakonec m¢ zacinala nudit celd ta ubohost. Zacal jsem byt neklidny. Pfemyslel jsem o tom, jestli
jsem znal nékdy néjakého Elovéka alespor zpoloviny tak dobie jako tohohle velkého tuéného Skina. Pak jsem uvazoval
o tom, jestli Lya, s jejim Nadanim, znala nékoho alespon zpoloviny tak dobfe. Bylo to takové, jako kdyby mluv¢i chtél,
abychom vSichni prozili jeho Zivot praveé ted’ a tady.

Jeho te€ trvala po dobu, ktera se zdala hodinami, ale nakonec se chylila ke konci. "Nyni mluvi o Spojeni," Septal
Valcarenghi. "Stane se Spojenym, t&si se na to, touzil po tom tak dlouho. Jeho mizérie skoncila, jeho osaméni zmizi, brzo
bude moci prochazet ulicemi svatého mésta a vyjadfovat svou radost zvonénim zvoneckl a po nékolika letech Pak
Konecné Spojeni. Bude v posmrtném zivoté se svymi bratry."

"Ne, Dino." Sepot byl Laurie. "Piestaii obalovat lidské fraze kolem toho, co fika. Rika, e bude jeho bratry. Fraze také
vyjadiuje, ze oni budou jim."

Valcarenghi se usmal. "No dobra, Laurie, kdyz to fikas..."

Nahle tlusty farmat zmizel z podia. Dav se zavlnil a jina postava zaujala jeho misto: mnohem mensi, siln¢ zvrasnéna,
misto oka zejici jamka. Zacal hovorit, nejprve s prestavkami, pak s vétsi obratnosti.

"Tenhle je zednik, postavil mnoho kopuli, Zil ve svatém mésté. Oko ztratil pfed lety, kdy spadl z kopule a narazil na
ostry hrot. Trpél velkymi bolestmi, ale za necely rok se k praci vratil, neZzebronil o pfed¢asné Spojeni, byl statecny, byl
hrdy na svoji odvahu. M¢l manzelku, ale neméli déti, je mu to lito, nemiize se svou manzelkou svobodné hovofit, jsou
vzdaleni, i kdyZ jsou spolu a ona place po nocich. Je z toho také smutny, ale nikdy ji neublizil a..."

Tak to pokracovalo dal$i hodiny. Znovu jsem se stal neklidnym, ale potlacil jsemto - tohle bylo piili§ dulezité. Nechal
jsem se pohltit Valcarenghiho vypravénim a piibéhem jednookého Skina. Brzy jsem se nechal upoutat jeho feéi jako
cizinci kolem m¢. Bylo horko, $patny vzduch a moje sako zac¢alo byt umazané a propocené, ¢aste¢né od tladicich se
okolo. Ale stézi jsem si toho povsiml.

Druhy mluvéi skon€il stejn€ jako prvni, dlouhym vychvalovanim potéseni z toho, Ze se stane Spojenym, a z prichodu
Koneéného Spojeni. Ke konci jsem stézi vnimal Valcarenghiho pieklad - mohl jsem slyset §tésti v hlase Skina a vidét je
v jeho chvéjici se postave. A nebo jsemmozna podvédome Cetl. Ale nebylo mozné, abych na takovou vzdalenost Cetl -
pokud by emoce objektu nebyly mimoiadné silné.

Tteti mluvEi vystoupil na podium a hovoftil hlasem siln€jsim nez jeho predchtdci. Valcarenghi pokracoval. "Vychovala
svému muzi osm déti, méla Ctyfi sestry a tii bratry, cely zivot pracovala na farmé, a..."

Nabhle se jeji fe¢ zacala vytracet, a skoncila dlouhou sekvenci s nékolika ostrymi, vysokymi hvizdy. Pak zmlkla. Dav jako
jeden zacal odpovidat vlastnimi hvizdy. Tajemna hudba naplnila Velkou Sin a Skinové kolem nas se zacali kolébat a
pohvizdovat. Zena pohliZela na scénu v sehnuté a zlomené poze.

Valcarenghi zacal ptekladat, ale u néceho se zarazil, Laurie se do toho vmisila, nez mohl vyraz zopakovat. "Hovofi o své
velké tragédii," Septala. "Hvizdaji, aby vyjadrili svou litost, ztotoznéni s jeji bolesti."

"Sympatii, ano," fekl Valcarenghi, ktery se znovu ujal slova. "Kdyz byla mlada, jeji bratr onemocnél a zdélo se, Ze umira.
Rodice ji pfikazali, aby ho odvezla do svatych kopcti, protoZze nemohli opustit mladsi déti. Ale ona rozbila kolo na svém
povozu pii neopatrné jizd¢, a jeji bratr zemtel na planinach. Odesel bez Spojeni. Ona se z toho vini."

Skinska Zena znovu zagala mluvit. Laurie piekladala, naklonila se k nam a mékce Septala. "Jeji bratr zemiel, fika znovu.
Ublizila mu, pfipravila ho o Spojeni, ted’ je ztracen a sam a odesel bez, bez..." Posmrtného Zivota," fekl Valcarenghi. "Bez
posmrtného Zivota."

"Nejsem si jista, zda je to uplné spravng," fekla Laurie. "Koncepce je..."

Valcarenghi ji posunkem umicel. "Poslouchej," fekl. Pokracoval v prekladu.

Poslouchali jsme jeji ptibeh, vypravény Valcarenghiho chraplavym Sepotem, a jeji piibéh byl nejpochmurné;si z téch tri.
Kdyz skoncila, byla také nahrazena. Ale Valcarenghi mi polozil ruku na rameno a postr¢il smérem k vychodu.

Chladny no¢ni vzduch nas udeftil jako ledova voda, a nahle jsem si uvédomil, Ze jsem GipIné propoceny. Valcarenghi Sel
rychle k vozidlu. Za nami fe¢ stale pokradovala a Skinové nejevili znamky tnavy.

"Shromazdéni pokracuje nepfetrzité celé dny, nékdy i tydny," fekla nam Laurie, kdyz jsme nastupovali do vznasedla.
"Skinové se v poslechu vice méné stfidaji - strasné se snazi slySet kazdé slovo, ale nakonec na né stejné padne
vycerpani a vzdali se ke kratkému odpocinku, pak se znovu vrati. Je to velka Cest vydrzet celé Shromazdéni beze
spanku."

Valcarenghi se s nami vznesl. "Nékdy to musim vyzkouset," fekl. "Nikdy jsem tu nebyl déle nez n€kolik hodin, ale mohl
bych to vydrzet, kdybych se povzbudil prasky. Dospéli bychomk vétsimu vzajemnému porozuméni lidi se Skiny,
kdybychom se plnéji podileli na jejich obfadech."”

"Ach," fekl jsem, "mozna to Gustaffson citil také tak."

Valcarenghi se lehce zasmal. "Ano, ale ja se na tom nechci zase natolik podilet.”

Cesta domi probihala v unaveném tichu. Ztratil jsem pocit ¢asu, ale mé télo trvalo na tom, Ze je témer usvit. Lya,
sto¢ena na mém rameni, vypadala vycerpané a byla v polospanku. Citil jsem se stejné.

Vystoupili jsme ze vznasedla pted Vezi, a vyvezli jsme se vytahem. UZ jsem nedokazal premyslet. Spanek pfisel velice,
velice rychle.

Té noci jsemmel sen. Myslim, Ze dobry sen, ale zmizel s pfichodem svétla, ponechal mé prazdného a s pocitem Salby.
Lezel jsem, napil vzbuzeny s pazi kolem Lyi a s o¢ima na stropé, pokousel jsem se vybavit si, o cemten sen byl. Ale
nepovedlo se mi to.

Misto toho jsem se pfistihl, ze pfemyslim o Shromazdéni, znovu ho nechavam probihat v hlavé. Definitivné jsem procitl
a vyskrabal jsemse z postele. Zatemnili jsme sklo, takZe v mistnosti byla stale tiplna tma. Ale snadno jsem nalezl
ovladani a vpustil dovnitt paprsek pozdniho ranniho svétla.

Lya néco zamumlala v ospalém protestu a pfevalila se, ale nepokusila se vstat. Nechal jsem ji v loznici a vySel jsem do
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knihovny. Hledal jsem knihu o Skinech - n&jakou s vétsimi detaily nez materialy, které nam poslali. Nemél jsem §t&sti.
Knihovna byla uréena k odpocinku a ne k vyzkumu.

Nalezl jsem videofon a zavolal do Valcarenghiho kanceléfe. Ozval se Gourlay. "Helou," fekl, "Dino predpokladal, ze
zavolate. Praveé tu neni. Je na obchodnim jednani. Co potfebujete?"

"Knihy," fekl jsem, stale jeté trochu ospalym hlasem. "Né&co o Skinech. "

"V tom vam nemohu slouzit," fekl Gourlay. "Skute¢né zadné neexistuji. Spousta ¢lankd, studii a monografii, ale zadna
kvalifikovana kniha. Chci ji napsat, ale jeste jsem se k tomu nedostal. Myslim, ze Dino mé povazuje za vas zdroj
informaci."

Vlell

"Néjaké otazky?"

Premyslel jsem o vhodné otdzce a na Zadnou jsem nepfiSel. "Ani ne," fekl jsem s pokréenim ramen. "Chtél jsem ziskat
obecnou predstavu o pozadi, mozna néjaké dalsi informace o Shromazdénich."

"Mutzeme si o tom promluvit pozdéji," fekl Gourlay. "Dino odhadl, Ze budete chtit zacit pracovat dnes. Mtuzeme
dopravit lidi do V&ze, anebo vas za nimi."

"Ptijdeme za nimi," ekl jsemrychle. Piivést néjakou osobu k rozhovoru vSechno pokazi. Stanou se podeziivavymi, a to
zakryje vSechny emoce, které bych mohl Cist, a také mysli na jiné véci, takze Lya ma problémy.

"Dobra," fekl Gourlay. "Dino vam dal vznaSedlo k volnému pouziti. Miizete si ho vyzvednout v hale. Také tam
dostanete néjakeé klice, abyste se mohli dostat sem do kancelafe bez zdrzovani se sekretatkami a tak."

"Diky," fekl jsem, "promluvime si pozdéji." Vypnul jsem videofon a vratil se do loznice.

Lya sedéla, prikryvky obto¢ené kolem pasu. Posadil jsem se k ni a polibil ji. Usmala se, ale nereagovala. "Co je," fekl
jsem. "N¢jaky problém?"

"Boli m¢ hlava," odpovédéla. "Myslela jsem, Ze vystiizlovace maji odstranit kocovinu."

"Mélo by to tak byt. Na mé to zabralo dobie." Sel jsemk $atniku a vybiral jsem néco na sebe. "Myslim, Ze by tu mély
byt nékde prasky proti boleni hlavy. Jsemsi jist, Ze Dino na néco tak samoziejmého nezapomné¢l."

"Pff. Ano. Hod’ mi né¢jaké Saty."

Chytil jsem jednu z jejich kombinéz a hodil jsem ji ptes pokoj. Lya se postavila a vklouzla do ni, zatimco jsem se oblékal,
pak dosla do umyvarny. "Je to lepsi," fekla. "Mas pravdu, na 1éky nezapomnél."

"Je dikladny."

Usmila se. "Myslim, Ze ano. Laurie ale zna jazyk lépe. Cetla jsem ji. Dino udélal pii svém piekladu minulé noci dost
chyb."

Néco takového jsem ocekaval. To nijak Valcarenghiho nesniZovalo, podle toho, co jsme slyseli pracoval se
ctyfmésicnim handicapem. Piikyvl jsem. "Jesté néco jsi precetla?"

"Ne. Pokousela jsem se dostat na ty fecniky, ale bylo to piili§ daleko."

Lya piisla ke mn¢ a vzala me za ruku. "Kam dnes pjdeme?"

"Do skinského mésta," fekl jsem. "Pokusime se najit né¢jaké Spojené. Na, Shromazdéni jsem zadné nevidél."

"Ne. Tyhle zéleZitosti jsou pro Skiny pied Spojenim."

"To jsemtaké slysel. Pdjdeme."

Vysli jsme. Zastavili jsme na ¢tvrtém poschodi na opozdénou snidani v restauraci Veéze, pak jsme si dosli pro
vznasedlo, které nam ukéazal muz v hale. Sportovni zeleny ¢tyisedadlovy viz, obycejny, ktery nebudil pozornost.
Neletéli jsme celou cestu do skinského mésta, protoze jsme se domnivali, Ze se 1épe veitime do prostiedi, pokud ho
projdeme pésky. Tak jsme vystoupili hned za prvni fadou pahorkt a §li jsme.

Mésto lidi vypadalo, Ze je témt prazdné, ale mésto Skini Zilo. Stérkem sypané ulice byly plné mistnich obyvatel, ktefi
zaneprazdnéné chvatali sema tam, nosili naklady cihel, kosiky ovoce a oSaceni. VSude byly déti, vétSinou nahé:
oranzové¢ kulicky energie, které kolem nas krouzily, hvizdaly a chrochtaly, smaly se a kazdou chvili nas za néco
zatahaly. Déti vypadaly jinak nez dospéli. Jednak mély par ostruvki nacervenalych vlasi, jednak jejich pokozka byla
hladka a nezvrasnéna. Byly jediné, které nam vénovaly pozornost. Dospéli Skinové si prosté §li za svou praci a obcas
nam darovali pfatelsky usmev. Lidé zfejme v ulicich Skinského mésta nebyli ni¢im mimoradnym.

Vétsinou to byli chodci, ale jezdilo tudy také dost malych dievénych voziki. Skinské tazné zviie vypadalo jako velky
zeleny pes, kterému se dé€la zrovna zle. Byla k vozikiim uvadzana v parech a pii tahu ustavi¢né kvicela. Tak jim lidé
piirozend fikali kvi¢aci. Kromé kvi¢eni také neustale kélela. To spole¢né s viinémi jidel v kosicich a samotnymi Skiny
davalo méstu charakteristicky zapach.

Byl tu také hluk, neustaly lomoz. Hvizdani déti, dospéli hovorici hlasitym chropténim, vréenim a kvakanim, kvic¢eni
kvicakt a voziky valici se pies kameni. Lya a ja jsme tim prochazeli tiSe ruku v ruce, pozorovali a poslouchali, ¢ichali a...
Cetli.

Kdyz jsme vesli do skinského mesta, Siroce jsem se otevfel vjemiim, nechal jsem se za chiize v§im omyvat,
nekoncentrovany ale pfijimajici. Byl jsem centrem malé bubliny emoci - pocity se na m¢ fitily, jak se Skinové blizili,
mizely, kdyz se vzdalovali, krouzily okolo s tancujicimi détmi. Plaval jsem v mofi vjemi. A zarazilo me to.

Zarazilo meé hlavné to, ze to bylo tak znamé. UzZ jsem diive Cetl obyvatele jinych planet. Obcas je to obtizné, obcas
snadné, ale nikdy to nebylo piijjemné. Hragané maji kyselé duSe, nasycené nenavisti a zasti, takze jsem se citil
pospinén, kdyz jsem odesel. Fyndiiové méli jen slabé zachvévy emoci, které jsem stézi viibec mohl ¢ist. Damoosové
jsou... jini. Cetl jsem je intenzivné, ale nedokazal jsem popsat pocity, které jsem &etl.

Ale na Skinu - to bylo jako chodit po Baldurské ulici. Ne, pockat - spise jako na jedné ze Ztracenych kolonii, kde lidské
osidleni upadlo zpét do barbarstvi a zapomnélo na svtj ptivod. Zuii tam lidské emoce, zakladni, silné a skute¢né, ale ne
tak zdokonalené jako na Staré Zemi nebo na Balduru. Skinové byli zrovna takovi: mozna primitivni, ale snadno
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pochopitelni. Cetl jsem radost a litost, zavist, hnév, rozpaky, trpkost, touhu, bolest. Stejna smés mé pohltila, kdekoli
jsemse ji oteviel.

Lya Cetla také. Citil jsem napéti v jeji ruce, kterou jsem drzel ve své. Po chvili zase zvlaénéla. Otocil jsemse k ni, a Lya
vidéla otazku v mych ocich.

"Jsou to lidé," fekla. "Jsou jako my."

Pfikyvl jsem. "Mozna je to paralelni evoluce. Skin miize byt starsi nez Zem, s nékolika mensimi rozdily. Ale mas
pravdu. Jsou vice lidsti nez jakéakoli jina rasa, se kterou jsme se ve vesmiru setkali." Uvazoval jsem o tom. "Odpovida to
na Dinovu otazku? Jestli jsou jako my, vyplyva z toho, Ze jejich ndbozenstvi ma na lidi vétsi vliv nez skutecné cizi
nabozenstvi."

"Ne, Robbe," fekla Lya. "To si nemyslim. Pravé naopak. Jestlize jsou jako my, pak nevidim zadny smysl v tom, Ze jdou
tak dobrovolné zemiit. Chapes?"

Me¢la samoziejmé pravdu. V emocich, které jsem ¢etl, nebylo nic sebevrazedného, nic nestabilniho, nic skute¢né
nenormalniho. Ale piesto kazdy ze Skind nakonec dospél ke Kone&nému Spojeni.

"Me¢li bychom se na nékoho soustredit," fekl jsem. "Tenhle myslenkovy zmatek nas nikam nedostane."”

Rozhlizel jsem se kolem, abych nalezl vhodny objekt, a zrovna tehdy jsem uslySel zvonéni zvonku.

Byly nékde vepredu vlevo, tén¢t ztracené v méstském hluku. Zatahal jsem Lyu za ruku a bézeli jsme dolti ulici,
abychom je nasli, u prvni ulicky v fadé domil jsme zahnuli doleva.

Zvonky byly stale vpiedu, a tak jsme stale bézeli, probehli jsme nejspis nécim dvorem a pielezli jsme pies nizky zivy
plot, obsypany sladohorny. Za nim byl dal$i dvur, hnojiste, dalsi kopule a nakonec ulice. Tam jsme nalezli zvonici.
Byli ¢tyfi, vSichni Spojeni, oble¢eni do dlouhych rouch z jasné ¢ervené tkaniny, kterou vlaceli v prachu, s velkymi
bronzovymi zvonky v kazdé ruce. Nepietrzité na n¢ zvonili, jejich dlouhé paze se kyvaly vpred a vzad, ostré, jasné tony
zaplnovaly ulici. VSichni ¢tyfi byli postarsi, takovi, jako Skini byvaji - bez vlasti a zvrasnéni miliony jemnych vrasek.
Ale Siroce se usmivali, a mladsi Skinové, ktefi je mijeli, se zase usmivali na né.

Na jejich hlavach se nesl Griska.

Ocekaval jsem, Ze to bude osklivy pohled. Nebyl. Bylo to trochu zneklidiiujici, ale jen proto, Ze jsem véd¢l, co to
znamena. Parazité vypadali jako jasné skvrny karminové §minky, velikosti od bradavice na lebce jednoho Skina aZ po
stékajici se plochu pohyblivé Cervené, ktera pokryvala hlavu a ramena nejmensiho Skina jako ziva kapé. VEdél jsem, ze
Griska zije z toho, ze se podili na zivnych latkach z krevniho ob¢hu.

A také tim, ze pomalu - ach, velice pomalu - konzumuje svého hostitele.

Lya a ja jsme se zastavili nékolik metrd od nich, a pozorovali jsme je, Jak zvoni. Jeji tvar byla vazna a myslim, ze moje
také. VSichni ostatni se usmivali, a pisné, které zvonky vyzvanély, byly pisnémi radosti. Stisk jsem pevné Lye ruku.
"Cti," zaSeptal jsem.

Cetli jsme.

Ja jsem Cetl zvonky. Ne zvuk zvonkd, ne, ale pocit zvonkd, jejich emoce, jasné zvonici potéseni, jejich busici-kiicici
zvonici hlas, pisefi Spojenych, jejich spoleéné sdileni vieho. Cetl jsem, co Spojent citi, jak vyzvani, jejich §tésti a
ocekavani, jejich extazi v tom, Ze vypravi jinym o svém zvonivém uspokojeni. A ¢etl jsem lasku, pfichazejici od nich ve
velkych zhavych vinach, vrouci v§eobsaznou lasku k zendm i muzim spole¢né, ne slaby odvar citd ¢lovéka, ktery
"miluje" své bratry. Tohle bylo skute¢né a zhavé, a témet palilo, jak se pocit pfese mné pievalil a obklopil mé. Milovali
sebe a milovali viechny Skiny, milovali Grisku jeden druhého a milovali nas. Milovali nas. Milovali mg, tak horce a,
divoce, jako mé milovala Lya. A s laskou jsem cetl sounalezitost a sdileni. Ti Ctyii byli zvlast’ a odd€leni, ale mysleli,
jako by byli vSehovsudy jeden, a patiili Griskovi, byli vSichni pohromad¢ a spojeni, ackoliv kazdy z nich byl stale
sebou a zddny nemohl ¢ist ostatni tak, jako jsemje Cetl ja.

A Lya? Odpoutal jsem se od nich, a uzaviel jsem se, a podival jsem se na Lyu. Méla bledou tvat, ale usmivala se. "Jsou
krasni," fekla* slabym, mé¢kkym a udivenym hlasem. Promacena laskou, stale jsem si uvédomil, jak moc ji miluji, a ze
jsem ¢asti ji a ona mou.

"Co - co jsi Cetla?" zeptal jsem se, mij hlas bojoval s neustalym cinkdnim zvonkd.

Pottasla hlavou, jako by ji chtéla procistit. "Miluji nés," fekla. "Ty to musi§ v&deét, ach, ja to citim, oni nas skute¢né
miluji. A tak hluboce. Hloubéji pod laskou je jeste vice lasky, a pod ni jesté vic a tak dal a dal az do nekonecna. Jejich
mysli jsou tak hluboké, tak oteviené. NetusSila jsem, ze mohu pfecist lidskou mysl do takové hloubky. Vsechno je pfimo
na povrchu: pfimo tam, jejich celé zivoty a vSechny jejich sny a pocity a vzpominky a - v§echno jsemto pochytila a
piecetla, jedinym pohledem. S lidmi je to takova prace. Musim dolovat, musim bojovat, a stejné se nedostanu moc
daleko. Ty to vi§, Robbe, ty to viS. Ach, Robbe!" A piib&hla ke mné, a pevné se ke mn¢ pritiskla, a ja jsem ji objal.
Proud pociti, ktery se na mé ptehrnul, musel pro ni byt piibojovou vlnou. Jeji Nadani bylo §ir$i a hlubsi nez moje, a ted’
byla otiesena. Cetl jsemji, jak mé svirala, Getl jsem lasku, velikou lasku, a udiv a §tésti, ale také strach, nervozni strach,
ktery to vSechno prostupoval.

Zvongéni kolem nas nahle ztichlo. Zvonky se jeden po druhém piestaly mihat, a ctyfi Spojeni stali na okamzik tise. Jeden
z ostatnich Skind k nim pfistoupil s velkym koSikem zakrytym latkou. Nejmensi ze Spojenych odhrnul latku, a ulici
zavonéla horka masova roldda. Kazdy ze Spojenych si z kosiku nékolik vzal, a za chvili vSichni spokojené jedli, a
vlastnik rolad se na né usmival. Dalii Skin, mal4 naha divka, piib&hla a nabidla jim ldhev vody, a oni si ji podavali
dokola bez komentafte.

"Co se dgje?" zeptal jsemse Lyi. Pak jsem si, jesté nez odpovedéla, vzpomnél. Néco z literatury, kterou nam
Valcarenghi poslal. Spojeni nepracuji. Ctyficet pozemskych let Zili a lopotili se, ale po Prvnim Spojeni az do Kone¢ného
Spojeni pro n& existovalo jen potéseni a hudba, a ostatni Skinové jim davali jidlo a napoje. Bylo velkou cti nakrmit
Spojené a Skin, ktery piinesl svou masovou roladu, zafil hrdosti a potésenim.
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"Lyo," zaseptal jsem, "niizes je Cist ted?"

Prikyvla, opfend o mou hrud, odtéhla se a zirala na Spojené, jeji o€i ztvrdly a pak se znovu uvolnily. Podivala se opét na
me. "Je to rozdilné," fekla prekvapene.

"Jak?" .

V rozpacich uhnula pohledem. "Nevim. Chci fict, pofad nas miluji a tak dal, ale ted’ jsou jejich myslenky néjak vice
lidské. Jsou tam trovné, vis, ale neni tak snadné se k nim propracovat, a jsou tam skryté véci, véci, které skryvaji
dokonce i sami pied sebou. Neni to tak oteviené jako predtim. Ted’ premysleji o jidle a jak to chutna. Je to velice zivé.
Mutizu sama citit chut’ rolady. Ale neni to stejné."

Dostal jsem inspiraci. "A kolik tu je mysli?"

"Ctyfi," fekla. "N&jak spojenych, myslim. Ale ne tpIng."

Zastavila se, zmatend, a potfasla hlavou. "Chci fict, do urcité miry citi emoce ostatnich, myslim, Ze asi tak, jako ty. Ale
ne mySlenky, ne detaily. Mzu je ¢ist, ale oni nedokazou ¢ist jeden druhého. Kazdy je zvlast. Predtim si byli blize, kdyz
zvonili, ale vzdycky to byli samostatni jedinci."

Byl jsem lehce zklaman. "Tedy ¢tyfi mysli, ne jedna?"

"Hmm, ano. Ctyfi."

"A co Griska?" Moje nova skv¢la mySlenka. Jestlize by Griska m¢l vlastni myslenky...

"Nic," fekla Lya. "Jako kdyz ¢tes rostlinu, nebo kousek $atii. Dokonce ani potvrzeni "ano, ziju".

To bylo zarazejici. Dokonce i nizs§i zvifata maji ur¢ité nejasné podvédomi o zivot€ - pocit, ktery Nadani nazyvaji "ano,
ziji". Obvykle je to jen slaba jiskiicka a vyzaduje to velké Nadani ji zachytit. Ale Lya ma veliké Nadani.

"Promluvme si s nimi," fekl jsem. Piikyvla a my jsme dosli ke Spojenym, ktefi zvykali roladu. "Hellou," fekl jsem

Tti z nich se na m¢ nechapavé podivali. Ale ¢tvrty, ten maly, jehoz Griska vyhlizel jako ruda kapé, pokyval hlavou.
"Ano," fekl vysokym slabym hlasem.

Nahle jsem zapomn¢l, na co jsem se chtél ptat, ale Lya mi piispéchala na pomoc. "Vite o lidskych Spojenych?"

Usmdl se. "VSichni Spojeni jsou jeden," fekl.

"Aha," fekl jsem. ""Ano, dobra, ale znate néjaké, ktefi vypadaji jako my? Vite, vysoci, s vlasy a s pokozkou, ktera je
riizova nebo hnéda a tak?" Znovu jsemse zarazil a uvazoval, jak moc vlastné Skin umi pozemsky a trochu jsem vnimal
jeho Grisku.

Zakyval hlavou ze strany na stranu. "Spojeni jsou vSichni odli$ni ale vSichni jsou jeden, vSichni stejni. Nékteti
vypadaji jako vy. Chcete se stat Spojenym?"

"Ne, dekuji," fekl jsem. "Kde bych mohl najit lidského Spojené¢ho?

Znovu zakyval hlavou. "Spojeni zpivaji a zvoni a chodi svatym mé¢stem."

Lya cetla. "Nevi to," fekla mi. "Spojeni jen bloumaji a hraji na své zvonky. Neni v tom zadny systém, nikdo nesleduje
urcitou trasu. Je to Uplné ndhodné. Nekteii putuji ve skupinach, n€ktefi sami, a nové skupiny se tvoii pokazdé, kdy se
dvé skupiny potkaji."

"Budeme muset hledat," fekl jsem.

"Najezte se," fekl nam Skin. Sahl do kosiku na zemi a jeho ruce se objevily s dvéma kouficimi masovymi rolddami. Jednu
vtiskl do ruky mné, jednu Lye.

Podival jsem se na ni nerozhodné. "Dékuji," fekl jsem. Volnou rukou jsemuchopil Lyu a spolecné jsme odesli. Kdyz
jsme odchazeli, Spojen se na nas usmivali, a sotva jsme prosli polovinu ulice, zacali znovu zvonit.

Roladu jsem drzel stle v ruce, jeji kiirka me palila prsty. "Miizem to jist?" zeptal jsem se Lyi.

Ukousla si ze své. "Pro¢ ne? Vzdyt’ jsme je jedli veer v restauraci A jsemsi jistd, ze by nas Valcarenghi varoval, kdyby
byla mistni strav jedovata."

To mélo smysl, tak jsem zvedl roladu k ustim a pfi chiizi jsem ukousl. Byla horka a také palciva, a viibec se nepodobala
roladam, které jsme okusili pfedchozi noci. Ty byly zlaté, platkovité, jemné ochucené oranzikovitym kofenim z Balduru.
Tyhle skinské byly kiuplavé, z masa uvnitt odkapaval tuk a palila mi Gista. Ale bylo to dobré a m¢l jsem hlad, tak mi
rolada dlouho nevydrzela.

"Dozvédéla ses jesté néco jiného, kdyz jsi cetla toho malého chlapika?" zeptal jsem se Lyi mezi sousty horké rolady.
Polkla a prikyvla. "Ano, dozvédéla se. Byl §t'astny, jesté vice nez ostatni. Je star$i. Blizi se Kone¢nému Spojeni, a
velice ho to vzruSuje." Hovoiila lehce, zdalo se, Ze nasledky ¢teni Spojenych uz zmizely.

"Pro¢?" uvazoval jsem nahlas. "Vzdyt zemfe. Pro¢ ho to ¢ini tak §tastnym?"

Lya pokréila rameny. "Obavam se, ze nepfemyslel o piiliSnych podrobnostech. "

Olizal jsem si prsty, abych je zbavil mastnoty. Byli jsme na kiiZovatce, Skinové chvatali v§emi sméry, a ted’ jsme slySeli
dalsi zvonky.

"Dalsi Spojeni," fekl jsem. "Chces se jit za nimi podivat?"

"A co mizeme zjistit? To, co uz vime? Potfebujeme lidského Spojeného. "

"Mozna néktery z téhle skupinky bude clovek."

Lya se na m¢ opovrzlivé podivala. "Hm. A jaka je pravdépodobnost?"

"Mas pravdu," pfipustil jsem. Bylo pozdni odpoledne. "Mozna bude lepsi, kdyZz se vratime. Zitra zacneme dfive.
Mimoto nas asi Dino ¢eka na vecefi."

Vecefe se tentokrat podavala ve Valcarenghiho kancelafi poté, co se dovnitt dopravil dalsi nabytek. Jeho pokoje, jak se
ukazalo, byly o patro niz, ale dal pfednost tomu ziistat nahote, kde se jeho hosté mohli tésit z velkolepé vyhlidky.

Bylo nas pét, vSichni uz znami: ja a Lya, Valcarenghi a Laurie plus Gourlay. Laurie vafila, Valcarenghi na ni dohlizel jako
séfkuchat. Méli jsme smazené hovézi ze Skinu, piivodem z rasy dovezené ze Zemg, a k tomu fantastickou smés
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zeleniny, ve které byly houby ze Zem¢, zeménky z Balduru a skinské sladotrny. Dino rad experimentoval a jidlo bylo
jednimz jeho vynalezi.

Lya a ja jsme podali uplnou zpravu o dnesnich dobrodruzstvich. Pferusoval nas jen Valcarenghi svymi dobfe volenymi,
chapavymi otazkami Po vecefi jsme uklidili stoly a talife, a posadili jsme se, popijeli Veltarské a hovotili. Tentokrat jsme
se ptali my s Lyou a nejcasté&ji odpovida Gourlay. Valcarenghi, usazeny na podusce na zemi, nas poslouchal, jednu
ruku kolem Laurie, v druhé sklenici vina. Nejsme prvi Nadani, ktefi navstivili Skin, fekl ndm. Také ne prvni, ktei
prohlaéuji ze Skinové se podobaji lidem

voenr

w7

Historicky velci staV1tele mest se ve mestech obklopovali jinymi. A take jsou pospohteJ51 nez hde Spolupracuji ve
vS§em, dokazi sdilet spolecné. Napiiklad obchod - chapou ho jako vzajemné sdileni.”

Valcarenghi se zasmal. "Miizu ti to potvrdit. Zrovna jsem stravil cely den tim, Ze jsem se snazil uzavtit obchodni
kontrakt se skupinou farmart, se kterymi jsme dosud nejednali. Véfte mi, nebylo to snadné. Dali by nam libovolné
mnozstvi, pokud by ho sami nepotiebovali a zatim je nepozadal nikdo jiny. Ale chtéli by v budoucnu dostat o cokoliv
pozadaji. Skutecné to ocekavaji. Takze vzdy, kdyz s nimi obchodujeme mame na vybér: bud jim dat Sek bianco, anebo
absolvovat spoustu hovort, které kon¢i jejich presvédcenim, Ze jsme tplni sobci."

Lya nebyla jesté spokojena. "A co sex?" vyzadovala. "Z toho, co jste vecer piekladal, jsem ziskala dojem, Ze jsou
monogamni."

"Sexualni vztahy maji trochu zmatené," fekl Gourlay. "Je to divné. Chapete sexje sdileni, a je dobré sdilet s kazdym.
Ale sdileni musi byt skute¢né a smysluplné. To vytvafi problémy."

Laurie se napjaté posadila. "Tuhle otazku jsem studovala," fekla rychle. "Skinska moralka trva na tom, e miluji
vsechny. Ale to neni mozné, jsou pfilis lidsti, maji piili§ velky pocit vlastnictvi. Davaji pfednost monogamnim vztahtim,
protoze v jejich kultufe skute¢né hluboké sdileni s jednou osobou je lepsi nez milion plytkych fyzickych kontakti.
Idealem Skinti by bylo sexualni sdileni s kazdym, piitom se v§emi spojenimi stejné hlubokymi, ale tohoto idealu
nemohou dosahnout."

Ztuhl jsem. "Cozpak n¢kdo minulé noci nefikal, Ze podvedl svou manzelku?"

Laurie horlivé ptikyvla. "Ano, ale vina byla v tom, Ze jeho druhy vztah snizil spole¢né sdileni s manzelkou. V tom byla
zrada, Kdyby to byl schopen ucinit, aniz by ublizil star§imu vztahu, pak by to nevadilo. A pokud by vSechny jeho
poméry byly skuteénym sdilenim lasky, mohlo by to byt jeho plus. V tom pfipadé by mohla byt jeho manZelka na né¢ho
hrda. Pro Skiny je uspéchem byt v n¢kolikanasobné jednoté, ktera funguje."

"A jeden z nejvétsich zlodinti na Skinu je opustit jiného a ponechat jej osamoceného," fekl Gouiiay. "Rozumi se
emocionalné osamoceného, bez sdileni."

Premyslel jsem nad tim, zatimco Gourlay pokracoval. Rekl nam, Ze na Skinu je mala zlo¢innost. Zv1a§té ne zadné nésilné
Zlo¢iny. Zadné vrazdy, bitky, zadné vézeni, valky v celé jejich dlouhé, prazdné historii.

"J sou rasou, kde neexistuji vrahové fekl Valcarenghi "Coz mﬁie néco Vysvétlit Na staré Zemi kultury s vysokym

svvr

HV

"Zabijeji zvifata," fekl jsem.

"Nejsou ¢asti Spojeni," odpovédél Gourlay. "Spojeni zahrnuje vSe, co mysli, a bytosti, které do néj patfi, nelze zabijet.
Nezabijeji Skiny, lidi nebo Grisku."

Lya pohlédla na m¢, pak na Gourlaye. "Griska nemysli," fekla. "Pokousela jsem se ho dnes rano cist a neziskala jsem nic
nez myslenky Skind, ktefd jej nesli. Ani potvrzeni "ano, Ziju".

"To vime. Ale to je otazka, ktera mé vzdycky piekvapovala," fekl Valcarenghi a postavil se. Dosel k baru pro dalsi vino,
pfinesl lahev a doplnil ndm sklenice. "Je to skutecné parazit bez védomi, ale zotroCuje inteligentni rasu, jako jsou
Skinové. Proc?"

Cerstvé vino bylo dobré a vychlazené a chladné mi klouzalo hrdlem. Vypil jsem ho, pokyval hlavou a vzpomnél jsem si
na zaplavu euforie, ktera se pfes nas dnes piehnala, "Drogy," fekl jsem spekulativné. "Griska musi produkovat
organické drogy, které vyvolavaji radost. Skinové se jim dobrovolné podiizuji a stastné umiraji. PotéSeni je skutecné,
vérte mi. Citili jsme ho."

Lya ale vypadala, Ze ma pochybnosti a Gourlay pevné zavrtél hlavou. "Ne, Robbe. Tak to neni. Experimentovali jsme s
Griskou a..."

Musel postiehnout mé zvednuté obo¢i. Zmlkl.

"A co na to fikali Skinové?" zeptal jsem se.

"Nefekli jsme jim o tom. Viibec by se jimto nelibilo. Griska neni jen zvifetem, ale je také jejich bohem. S bohem se
nezertuje, to vite. Dlouho jsme se toho zdrzovali, ale kdyz Gustaffson odeSel. Stuart musel veédet. Dal pitkazy. Ale
nikam jsme se nedostali. Zadné extrakty, které by mohly byt drogami, zadna sekrece, nic. Ve skuteénosti jsou Skinové
jedinou mistni zivou formou, ktera se Griskovi dobrovolné podrobuje. Chytili jsme kvicaka, pfivazali a nechali
piisednout Grisku. Pak jsme za nékolik hodin kvi¢aka odvézali. Ten kvicak byl rozzufeny, kvicel a vyvadél, utocil na tu
véc na své hlave. Skoro si rozedfel vlastni lebku na prouzky, nez to dostal pry¢."

"Mozné jsou jenom Skinové vnimavi?" fekl jsem. Chaby pokus.

"Ne tak docela," fekl Valcaraighi s jemnym usmévem. "My také."

Lya byla ve vytahu podivn¢ ztichla, jako vyCerpand. Domyslel jsem si, Ze pfemysli o naSem hovoru. Ale sotva se za
nami zaviely dvefe do naSeho pokoje, otocila se ke mné a objala me.

Natahl jsem ruku a pohladil jeji mékké hnédé vlasy, lehce piekvapeny jejim polibkem. "No tak," fekl jsem, "co se déje?"
Poskytla mi sviij vampiii pohled kiehkych velkych o¢i. "Pomiluj m¢, Robbe," fekla s nahle mékkou naléhavosti.
"Prosim. Pomiluj se se mnou ted’."'
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Usmdl jsem se, ale byl to ptekvapeny usmev, ne mij obvykly postelovy tusmev. Lya je obvykle ulicnicka a zlomyslna,
kdyz je nadrzena, ale ted’ byla skli¢end a zranitelna. Nechdpal jsem to uplné.

Ale nebyl ¢as na otazky, a tak jsem se neptal. Jen jsem ji beze slova k sob¢ pfitiskl a pevné polibil, a spoleéné jsme
dosli do loznice.

A pomilovali jsme se, skutecné pomilovali, vice, nez mohou ubozi Normalni. Spojili jsme sva téla v jedno a citil jsem, jak
Lya ztuhla, kdyz svou mysli $ahla do mé. A jak jsme se spolecné pohybovali, oteviel jsem se ji, utopil jsem se v zaplaveé
lasky a zadosti a strachu, ktery z ni vyzatoval.

Pak, stojn¢ rychle jako to zacalo, to skoncilo. Jeji rozkos se prese m¢ pfelila jako rudé zhava vina. Pfipojil jsemse k ni v
jejim vyvrcholeni, a Lya mé pevné seviela. OCi se ji scvrkly, jak to vSe vpijela.

Potom jsme lezeli tam v temnoté a nechali jsme hvézdy Skinu, aby zéfily oknem. Lya se ke mné piitiskla, hlavu na mych
prsou, zatimco jsemji hladil.

"Bylo to p&kné," fekl jsem ospalym hlasem a usmival jsem se do hvézdami naplnéné temnoty.

"Ano," odpovédéla. Jeji hlas byl mékky a slaby, tak slaby, Ze jsem jej stézi slysel. "Miluji t€, Robbe," zaSeptala.
"Ano," fekl jsem. "A ja miluji tebe."

Vyklouzla z mé paze a prevalila se, polozila mi hlavu na ruku, divala se na mé a usmivala se. "Ano, milujes," fekla. "Cetla
jsemto. Vimto. A ty vis, jak moc t&€ miluji, ze?"

Prikyvl jsem s tsmévem. "Jiste."

"Vi§, jsme St'astni. Normalni maji jen slova. Chudéacci Normalni. Jak to mohou fict, jen slovy? Jak to mizou védét?
Vzdycky jsou si vzdaleni, snazi se pfiblizit jeden druhému, a nedafi se jimto. I kdyz se miluji, i pti svém vyvrcholeni,
jsou vzdycky oddéleni. Musi byt velice osaméli."

V tom, co fikala, bylo néco... zneklidnujiciho. Podival jsem se na Lyu, do jejich jasnych stastnych o¢i, a ptemyslel jsem
o tom. "Mozna," fekl jsem konecné. "Ale pro né to neni tak zI¢. Jiny zplisob neznaji. A snazi se, také miluji. Obcas tu
propast prekroci."

Mame mnohem vic."

"Jsme Stastnéjsi," odpovedél jsem. A zacal jsemji také Cist. Jeji mySlenky byly zamlzené uspokojenim, ale s jemnym
nadechem osamélé touhy. Ale bylo tami néco jiného, velmi hluboko, nyni uz téméf pry¢, ale stale slabé zachytitelné.
Pomalu jsem se posadil. "Tak co," fekl jsem. "Néco té trapi. A neZ jsme sem piisli, byla jsi vydésena. O co jde?"
"Skuteéné nevim," fekla. Znélo to prekvapené a skuteéné pickvapena byla. Cetl jsem to. "Bala jsem se, ale nevim pro¢.
Myslim, Ze kviili Spojenym. Premyslela jsem o tom, jak moc mé milovali. Dokonce m¢ ani neznali, ale tak m¢é milovali, a
rozumeli mi - téméef tak, jak si rozumime my. Ja - nevim. Zneklidnilo me¢ to. Chci fict, myslela jsem, Ze nikdy nemohu byt
takhle milovana, pouze tebou. A oni byli tak blizko, tak jsme byli pohromadé. Citim se trochu osaméla, kdyz se jen
drzime za ruce a hovoiime. Chtéla bych byt tak podobn¢ blizko tobg. Poté, co vSichni spolu tak sdileli, pfipaddm si tak
osan¥la a tak prazdna. A polekana. Vis to? "

"Vim, "fekl jsem, lehce jsem se ji opét dotkl rukou a v myslenkach. "Rozumim ti. Rozumime jeden druhému. Jsme
spolecné témef jako oni, tak, jak Normalni nikdy nemohou byt."

Lya piikyvla, usmala se a polibila m¢. Usnuli jsme si v objeti.

Op¢t sny. Ale opét na usvité se mi vzpominka vytratila. Bylo to nepfijemné. Sny byly pifjemné, pohodlné. Chtél jsemje
zpét, a nemohl jsem si ani vzpomenout, jaké byly. NaSe loznice, ozafena pronikavym dennim svétlem, vypadala Sediva
ve srovnani s naidherami mych ztracenych vizi.

Lya se probudila po me&, a znovu ji bolela hlava. Tentokrat méla pilulky po ruce na no¢nim stolku. Zasklebila se a jednu
si vzala.

"To musi byt to Skinské vino," fekl jsemji. "Néco v ném nepfiiznivé ovliviiuje tvlij metabolismus."

Oblékla si novou kombinézu a zamracila se na mne. "Chm. Vecer jsme pili Veltarské, pokud se pamatujes. Otec mi nalil
prvni sklenici Veltarského, kdyz mi bylo devét. Nikdy predtim mé po némnebolela hlava."

"Tak je to poprve," fekl jsem s usmévem.

"Na tomneni nic k smichu," fekla. "Boli m¢ hlava."

Prestal jsem zertovat a pokusil jsem seji ¢ist. Méla pravdu. Skutecné to bolelo. Celé jeji ¢elo vielo bolesti. Rychle jsem
toho nechal, aby me to také nepostihlo.

"Dobra," fekl jsem. "Promini. Ale prasky se o to stejné postaraji. Mimoto mame praci."

Lya piikyvla. Dosud se nenechala pfi praci ni¢im vyrusovat.

Druhy den byl dnem lovu na lidi. Vysli jsme mnohem dfive, rychle jsme posnidali s Gourlayem a pak jsme si pted V&z
vyzvedli nas§ viz. Tentokrat jsme nepfistavali, kdyZ jsme dorazili do mésta Skind. Chtéli jsme najit lidského Spojeného,
coz znamenalo, Ze musime prohledat velké uizemi. Mésto bylo nejvétsi, jaké jsem kdy vidél, minimalné rozlohou, a tady
byl tisic lidskych véficich ztraceny mezi miliény Skinti. A z tohoto tisice lidi pouze polovicka byla zatim Spojenych.
Letéli jsme nizko, huceli jsme nahoru a dolti kolem kopcti pokrytych domy jako vzdusna horska draha, a v ulicich pod
nami jsme pusobili docela rozruch. Skinové samoziejmé uz predtim vidéli vznasedla, ale stale to jesté bylo néco
nového, zvlaste pro déti, které se snazily za ndmi bézet, kdekoliv jsme se mihli. Také jsme splasili kvicaka, takze ptevrhl
vozik plny ovoce, ktery tahl. M¢l jsem pocit viny, a tak jsem se potom drzel se vznasedlem vyse.

Vidéli jsme Spojené po celém mésté, jak zpivayji, jedi, chodi a zvoni témi zvonky, témi véénymi bronzovymi zvonky. Ale
za prvni tfi hodiny jsme nasli jen Spojené Skiny. Lya a ja jsme se stifdali v fizeni a pozorovani. Po vzruseni pfedchoziho
dne bylo patrani nudné a unavné.

Ale nakonec jsme néco nasli: velkou skupinu Spojenych, bylo jich deset, obklopujicich viiz s chlebem za jednimz
prudsich kopci. Dva z nich byli vyS$si nez ostatni.
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Pristali jsme na opacné strané kopce a §li jsme k nim, zatimco naSe vznasedlo obklopila skupina skinskych déti. Kdyz
Griska. Dva dalsi byli lidé.

ME¢li na sobé¢ stejné dlouhé rudé roucho jako Skinové, a nesli stejné zvonky. Jeden z nich byl velky, s vytahanou ki,
ktera na ném visela v zahybech, jako kdyby shodil vétsinu své vahy. Jeho vlasy byly bilé a vInité, na tvafi Siroky
usmev a veselé vrasky kolem oc¢i. Druhy byl snédy a vyzably s velkym zahnutym nosem.

Oba nesli na hlavach Grisku. Mladsi mél na sobé jen malou skvrnu, ale po star§imz nich splyvala ruda hmota jako
plast.

Tentokrat to skute¢né vypadalo odporné.

Lya a j& jsme kolem nich prosli s nucenym usmévem. Usmdli se také a zamavali ndm.

"Ahoj," fekl mladsi vesele. "Vas jsem tu jesté nevidél. Jste tu novi?"

To mne trochu piekvapilo. Cekal jsem n&jaky tajemny pozdrav nebo spi§ vitbec nic. Myslel jsem, Ze obraceni lidé se
budou chtit podobat Skintiim. Mylil jsem se.

"Viceméné¢ ano," fekl jsem. Zacal jsem ¢ist. Byl opravdu rad, ze nas vidi. Piimo pfetékal nadSenim a dobrou vuli. "Najali
nas, abychom i promluvili s lidmi, jako jste vy." Chtél jsem jednat ¢estné.

Jeho usmev zazaril jesté vic. "Jsem Spojeny a Stastny," fekl. "Jsemrad, Ze s vami mohu mluvit. Jmenuji se Lester
Kamenz. Co bys chtél védét, bratre?"

Lya po mémboku ztuhla. Rozhodl jsem se nechat ji klid na hloubkové Cteni a ptat se sam. "Kdy jste ptestoupil ke
Kultu?"

"K jakému Kultu?"

"Myslim Spojeni."

Pfikyvl a pfitom mne piekvapila podobnost jeho obli¢eje s hlavou starého Skina, kterého jsme vidéli véera. "J4 jsem byl
vlastné vzdy Spojeny. Vy také. VSichni myslici tvorové jsou Spojeni.”

"K nékterym se to asi jest¢ nedostalo," fekl jsem. "A co vy? Kdy jste zjistil, Ze jste Spojeny?"

"Asi pted rokem pozemského Casu. Byl jsem pfijat mezi Spojené teprve pred nékolika tydny. Prvni Spojeni je krasné.
Jsem §t’asten. Budu ted’ chodit ulicemi a zvonit na své zvonky az do Kone¢ného Spojeni."

"Co jste délal predtim?"

"Predtim?" Kratce na mne pohlédl. "Staral jsem se o stroje, o poéitace ve VEzi. Ale miyj Zivot byl prazdny, bratfe.
Neveédél jsem, Ze jsem Spojeny, byl jsem sam. M¢l jsem jen stroje, chladné stroje. Ted jsem Spojeny, ted..." chvili patral
po vhodné slové, "...nejsem sam."

Op¢t jsem do néj vstoupil a Cetl. NaSel jsem §tésti a lasku. Byla tami bolest, matné vzpominky na nepiijemnosti a
ponizovani. To zapomnél? Mozna, ze dar Grisky bylo zapomnéni, sladky tupy odpocinek a pak konec zapasu. Mozna.
Rozhodl jsem se n&co zkusit. "Ta v&c na vasi hlavé," fekl jsem ostie, "je parazit. Pravé v této chvili pije vasi krev. Zivi
se tim. Jak poroste, bude potfebovat stale vice. Nakonec zacne pohlcovat tkan. Rozumite? Sni vés zaziva! Nevim,
bude-li to bolet, ale nakonec zemiete. Mohl byste s nami jit do VéZe a 1ékafi by to chirurgicky odstranili. Mozna byste
to mohl odtrhnout sam, neni to zatim velké. Pro¢ to nezkusite? Zvednéte ruku a utrhnéte to. Zkuste to!"

Cekal jsem... Co vlastn&? Vztek? Hriizu? Odpor? Nic takového jsem nepocitil. Kamenz se dal cpal chlebem a usmival se.
Cetl jsem jeho lasku, radost a trochu soucitu.

"Griska nezabiji," fekl nakonec. "Dava radost a §t'astné Spojeni. Jen ti, kdo nemaji Grisku, umiraji. Jsou... sami. Ach.
Navzdy sami." Vjeho mysli se néco otféslo jakoby hriizou, ale rychle to zmizelo.

Podival jsem se na Lyu. Stala nehybn¢ a stale Cetla. Zacal jsem promyslet dalsi otazku, ale Spojeni najednou zacali
zvonit. Zacal jeden ze Skind jedinym tiderem zvonku. Pak se rozmachla dalsi ruka, pfidali se ostatni a najednou zvonili
vSichni. Zvuky dopadaly s obrovskou silou do usi a sou¢asné na mou mysl zauto¢il pocit lasky a radosti.

Ta laska mi brala dech. Byla ve své intenzité strasna a bylo v ni tolik sdileni radosti, soucitu, Ze to pfipominalo pestry
gobelin pocitti. Pfi zvonéni se se Spojenymi néco délo. Objevila se v nich zafe, ktera je pozvedla a davala jim néco, co
Normélni nemohli ve zvuku jejich zvonkl nikdy uslyset.

Stahl jsem se nerad a pomalu. Kamenz a ten druhy zvonili a jejich Gsmévy a jiskiici oci zménily vyraz jejich tvari. Lya
stale jesté Cetla. M¢la pooteviend tista a chvéla se.

Objal jsem ji kolem ramen a ¢ekal. Poslouchal jsem hudbu zvond.

Lya stale Cetla. Po n¢kolika minutach jsem s ni opatrné zattasl. Otocila se a podivala se na mne nepiitomnym pohledem.
Pak zanrkala, jeji o¢i se rozsifily udivem a pak se zamracila.

Prekvapilo mne to. Nahlédl jsem do jeji hlavy. Podivné a cizi. Byla v ni vifici mlha pociti. Smés vice emoci, nez kolik
bych um€l pojmenovat. Byl jsem ztracen a necitil jsem se dobte. Nékde v té mlze na mne ¢ihala propast, ktera mne
chtéla pohltit. Mél jsem takovy pocit.

"Lyo," fekl jsem, "co se stalo?"

Zavrtéla hlavou a podivala se na Spojené pohledem, v némz byla bazen i touha zaroven. Opakoval jsem otazku.

"Ja... ja nevim," fekla. "Robbe, ted’ o tom nemluvme. Pojd’, chci si to rozmyslet."

"OK," fekl jsem. Co se to vlastné stalo? Vzal jsemji za ruku a pomalu jsme obesli kopec sméremk vozu, ktery jsme
nechali na druhé strang. Skinské déti po ném lezly jako kobylky. Se smichem jsem je odehnal. Lya stéla vedle a
nevnimala. Chtél jsem se znovu podivat do jeji mysli, ale citil jsem, Ze by to bylo poruseni soukromi.

Odstartoval jsem smérem ke V&zi. Letéli jsme ted’ vyse a rychleji. Ridil jsem. Lya sedéla vedle mne a divala se do dalky.
"Zjistila jsi néco?" zeptal jsem se, abych pfipomnél nas ukol.

"Ano. Ne. Nevim." Jeji hlas znél vzdalen¢, jako by se mnou mluvila jen naptl. "Pfecetla jsem je oba. Kamenz byl
programator, jak fikal. Byl to o3klivy skréek s osklivou povahou, bez pratel, bez sexu. Nemél nic. Zil sdm a nemé] rad
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Skiny. Nem¢l rad ani lidi. Ale Gustaffson na n&j udélal dojem. Ignoroval Kamenzovu odméfenost, jeho zahoiklé vypady
a kruté Zerty, vi§, a neoplacel mu je. Po ¢ase ho zac¢al Kamenz obdivovat. Nikdy nebyli opravdovi pfatelé, ale
Gustaffson byl jediny pfitel, kterého Kamenz m¢l."

Nahle se odmicela.

"Takze odeSel s Gustaffsonem? " zeptal jsem se a podival jsem se na ni. Jeji o¢i bloudily nékde jinde.

"Ne, hned ne. Nechtél polekat Skiny a vystragit Grisku. Ale pak kdyz Gustaffson zmizel, uvédomil si postupné, jak
prazdnym se stal jeho Zivot. Pracoval cely den mezi lidmi, ktefi jim pohrdali, a stroji, které jej nevnimaly. V noci si Cetl
nebo se dival na filmy. Nebyl to opravdovy zivot. Nakonec se vydal hledat Gustaffsona a skoncil jako Spojeny. Ted'..."
"Ted...?"

Zavéhala. "Ted je $tastny, Robbe," fekla, "opravdu je. Je poprvé v zZivoté §t'asten. Nikdy neznal lasku, ted’ se v ni
topi."

"Ptecetla jsi hodné," fekl jsem.

"Ano." M¢la zastfeny hlas a nepfitomny pohled. "Byl otevieny. Jednotlivé vrstvy nebyly piistupné tak Spatné jako u
jinych, bylo to jako kdyby bariéry dal a dal slably..."

"A co ten druhy?"

Pohladila palubni desku a upfen¢ se divala na svoji ruku. "Ten? To byl Gustaffson..."

Zdalo se, Ze to ji konecné probudilo. Objevila se znovu Lya, kterou jsem znal a miloval. Potfasla hlavou, pohlédla na
mne a jeji mdly hlas vystiidala zaplava slov. "Robbe, poslouchej, to byl Gustaffson. Je Spojeny uz ptes rok a dojde
Koneéného Spojeni asi za tyden. Griska s nim srostl a on to chce, rozumi§? Opravdu to chce a...a...oh, Robbe, pfitom
umira!"

"Asi za tyden zemie, jak jsi fikala."

"Ne, tak to nemyslim. Kone¢né Spojeni pro n€j neni smrt. VEfi tomu, vefi celému tomu nabozenstvi. Griska je jeho Bih a
on je pfipraven se s nim spojit. Ale pfitom umird. Ma Pomaly mor, Robbe. Koneéné stadium. Zere mu to vnitinosti uz
patnact let. Dostal to na Mufe, v mocalech, kde zahynula jeho rodina. To neni planeta pro lidi, ale on tam byl jako
administrator na vyzkumné stanici, jen na cas. Bydleli vlastné na Thoru a pfiletéli jen na navstévu. Jenze lod’
havarovala. Gustaffson je chtél zachranit, ale ve spéchu si vzal vadnou kombinézu a spory se dostaly dovniti. Nez tam
dobéhl, byli vsichni mrtvi. Prozil hroznou bolest, Robbe. Nebyl to jen mor, ale hlavné ztrata rodiny. Skute¢né je miloval
a svét uz pro néj nikdy nemohl byt takovy jako piedtim. Pfidélili mu misto tady, aby zapomnél. Jenze on musel potad
myslet na tu havarii. Vidimten obraz, Robbe. Byl velice zfetelny. Nemohl zapomenout. Jeho déti byly uvniti lodi v
bezpeci pted sporami, ale po narazu selhaly vzduchové systémy a udusily je. Ale jeho Zena - ach, Robbe - si vzala
kombinézu a béZela pro pomoc a ty véci venku... Jak se jmenuji ty housenky na Muire?"

Polkl jsem a zvedl se mi zaludek.

"Cervi," fekl jsem dutg.

Cetl jsem o nich a vidél jsem obrazky. Dovedl jsem si predstavit scénu, kterou Lya uvidéla v Gustaffsonové paméti.
Nebylo to nic pékného. Byl jsemrad, Ze nemam jeji Talent.

"Byli tam jesté, kdyz Gustaffson ptibehl. Zkus si to piedstavit. VSechny je posttilel.”

Zavrtél jsem hlavou. "Myslel jsem, ze takové véci se stavaji jen ve filmu."

"Ne," fekla Lya. "On si to myslel taky. Byli pfedtim, pfed tim na Mife, tak $t'astni. Miloval ji a jejich vztah byl velice
duvémy, a jeho povolani bylo velice lakavé. Vis, nechtél jit na Mru. Vzal to, protoze to pro néj byla vyzva. Protoze
nikdo jiny by to nezvladl. A také ho to hlodalo. Pamatoval si to celou dobu. On- oni-" Jeji hlas znejistél. "Mysleli si, Ze
maji Stésti" Jeji hlas se zlomil a odmicela se.

Nem¢l jsem, co bych na to fekl. Byl jsem zticha a fidil. Pfitom jsem citil nezfetelnou ozvénu Gustaffsonovy bolesti. Po
chvilce zacala Lya mluvit znovu.

si v§echno, a byly to bolestné vzpominky, ale uz ho to netrapilo. Litoval jen, ze nejsou s nim. Mrzelo ho, ze zemieli bez
Konec¢ného Spojeni. Trochu jako ta skinska Zena, pamatujes? Ta, co mluvila na Setkani o svém bratrovi."

"Pamatuji se," fekl jsem.

"Bylo to podobné. A jeho mysl se mi oteviela také. Vic nez u Kamenze, mnohem vic. KdyZz zvonil, zmizely v§echny
bariéry a vSechno vyplulo na povrch, vSechna laska a bolest, tipln€ vSechno. Cely jeho zivot, Robbe. Na okanwik jsem
s nim zila cely jeho zivot. Viechny jeho mySlenky tolik... on vidél ty jeskyné Spojeni, byl se tam podivat... a ja..."

Opét mezi nas ve ztemnélém auté vstoupilo ticho. Blizili jsme se ke hranicim Mésta a pfed nami protinala oblohu Véz
zarici v paprscich slunce. Nizké stavby s klenutymi chodniky lidského mésta se pomalu blizily.

"Robbe," fekla Lya, "pristail tady. Musimsi to promyslet, vi§? Vrat’ se beze mne. Chci se jesté trochu projit mezi
Skiny."

Zanracil jsem se. "Projit? Odtud ke Ve€Zi je to jesté dost daleko."

"To nevadi. Prosim, nech mne chvili pfemyslet."

Zkusil jsemji precist. Jeji mysl byla opét plna mlhy se zéblesky strachu. "Opravdu?" zeptal jsemse. "Ty se bojis, Lyo.
Proc? Co se stalo? Tady Cervi nejsou."

Podivala se mi do o¢i. "Prosim, Robbe," opakovala.

Neveédél jsem, co délat, tak jsem pristal.

A cestou domil jsem také premyslel. Drzel jsem se naseho ukolu a myslel na to, co Lya ¢etla v Kamenzovi a
Gustaffsonovi. V hlaveé jsem mél problém, ktery jsme meli rozlousknout. Snazil jsem se nemyslet na ni, to se vyfesi
samo, doufam.

Ve Vézi jsem neztracel Gas. Sel jsem piimo do Valcarenghiho kancelafe. Byl tam sam a diktoval néco do zaznamu. Kdyz
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jsem vesel, vypnul piistroj.

"Ahoj Robbe," fekl. "Kde je Lya?"

"Sla se projit. Chee si néco promyslet. Také jsem o tom uvazoval a myslim, Ze mam odpovéd."

Pozvedl trochu obo¢i a ¢ekal.

Sedl jsem si. "Odpoledne jsme nasli Gustaffsona a Lya ho ptecetla. Myslim, Ze je to .jasny piipad. PrestoZe se navenek
usmival, byl to uvnitt zlomeny ¢lovek. Griska ukoncil jeho utrpeni. Byl s nim jesté jeden. Lester Kamenz. Ten na tom byl
také zle. Byl to osamély muz bez zivotniho cile. Pro¢ by nemél zkusit to ndbozenstvi? Zkontrolujte tidaje ostatnich a
vsadim se, Ze najdete totéz. Ti, kdo se vydali za Spojenim, budou sami netispésni, zoufali a osamoceni."”

Valcarenghi prikyvl. "OK, s tim souhlasim," fekl. "Jenze nasi psychologové na tohle pfisli uz davno, Robbe. To neni
odpovéd. Mas pravdu, ze ti uteenci jsou pekné deprimovand banda, to nepopiram. Ale pro¢ se dali zrovna na
Spojeni? To pravé psychologové nevédi. Vezmi si tieba Gustaffsona. VEf mi, ze to byl opravdovy chlap. Neznal jsem
ho osobng, ale znam jeho sluzebni postup. Bral si nejtézsi tikoly a vzdycky je zvladl. Mohl mit i néco lehéiho, ale
nechtél. Slysel jsem o incidentu na Mife, je to svymzplisobem slavna historie. Ale Phil Gustaffson nebyl ¢lovek,
kterého by to mohlo zdolat. Nelise iika, Ze se vzpamatoval velmi rychle. Piisel sema dal véci do potadku. Vy¢istil ten
chlivek, ktery po sobé nechal Rockwood. Prosadil prvni obchodni smlouvu, ktera je az dodnes jedinou, a dokonce
dokazal Skiny donutit, aby ji respektovali, coz neni jednoduché.

Takze si pfedstav kompetentniho talentovaného muze, ktery zasvétil zivot louskani nejtvrdsich ofiskl a kroceni
podfizenych. Prosel peklem, ale nezhroutil se. Je stejné tvrdy jako diiv. A najednou se pfida ke Kultu Spojeni a
dobrovolné si zvoli groteskni sebevrazdu. Proc¢? Aby ukoncil své utrpeni? Zajimava teorie, ale jsou piece i jiné
zpusoby. Mezi Murou a Griskou ubé&hly roky. Gustaffson v té dobé nikdy neutikal pied utrpenim. Nepil, nekoufil,
nebral drogy, nic takového. Nevratil se na Zemi, aby mu vymazali pamét’. Kdyby chtél, zaplatili by mu to, to mi vér.
Kolonialni Gifad by pro néj po té tragédii udélal vSechno. Presto Sel dal, ale tady najednou podlehl.

Jeho utrpeni jej jisté oslabilo, o tom nepochybuji. Ale k rozhodnuti jej vedlo néco jiného, néco, co nabizelo prave
Spojeni, néco, co nemohl ziskat ani ve vin€ ani ztratou paméti. Totéz plati o Kamenzovi a dal§ich. VSichni méli rizné
moznosti, jak zapomenout, ale nevyuzili je. Vybrali si Spojeni. Chapes, kam mifim?"

Chapal jsem, samoziejme. Moje odpovéd nenasla to hlavni, sdm jsemto citil. Ale Valcarenghi také nemel docela
pravdu.

"Ano," fekl jsem. "Myslim, Ze to bude chtit jesté trochu prace." Lehce jsem se usmal. "Jesté néco. Gustaffson nikdy
nezvitézil nad svou bolesti. Lya si tim byla jista. Trapilo ho to pofad, jen na sob€ nenechal nic znat."

"To je prece také vitézstvi, ne?" fekl Valcarenghi. "Kdyz pohtbil svou bolest tak hluboko, Ze ji nikdo nevidéel."
"Nevim. Myslim, Ze ne. Ale pfesto... vzdyt také umiral na pomaly mor. Umiral. Umiral cela léta!"

"To jsem nevédél, ale myslim, Ze to podporuje miij nazor. Cetl jsem, e na planetach, kde je povolena euthanasie, si ji
zvoli osmdesat procent obéti moru. Gustaffson byl administratorem planety. Mohl sebevrazdy oficiadln€ povolit take,
ale neudé¢lal to. Kdyz bojoval se sebevrazdami po celé 1éta, pro€ si ji zvolil ted’ a prave tak podivng?"

Na to jsem nemél odpovéd’. Lya mi nenaznacila nic vhodného. Kdybych védél, kde hledat dalsi informace...
"Jeskyné," fekl jsem ndhle. "Jeskyné Spojeni. Musime se podivat na Koneéné Spojeni. V tom musi néco byt. Dejte nam
moznost hledat dal."

Valcarenghi se usmal. "Dobie," fekl. "Mohu to zafidit. Cekal jsem to. Ale varuji vas. Neni to pifjemné. Byl jsem tama
vim, o ¢em mluvim."

"To nic," fekl jsem. "Pokud si myslite, ze ¢ist Gustaffsona byla legrace, mél jste vidét Lyu. Ted’ se uklidiiuje na
prochézce." Konecné jsem pochopil, co ji tak trapilo. "Kone¢né Spojeni nemtize byt horsi nez vzpominky na Miru, tim
jsemsi jisty."

"Tak dobte. Pfipravim to na zitfek. Pojedu s vami, samoziejm¢. Nechci, aby se vam néco stalo."

Prikyvl jsema Valcarenghi vstal. "To staci," fekl. "Zatim bychom si mohli promluvit o né¢em jiném. Mate uz néjaké
plany na vecer?"

Skoncili jsme v restauraci, ktera se snazila o pivodni mistni styl, ale vedli ji lidé. Spole¢nost doplnéna o Gourlaye a
Laurii Blackburnovou se bavila o sportu, politice a uméni. Vtipy byly staré. Za cely veéer nepadla zminka o Skinech
nebo o Griskovi.

Kdy?z jsem se vratil do pokoje, zjistil jsem, Ze na mne Lyanna &eké. Byla v posteli. Cetla si jeden z krasnych svazki z
nasi knihovny, knihu pozemskych basni. Vzhlédla ke mné&, kdyz jsem vesel.

"Ahoj," tekl jsem. "Jaka byla prochazka?"

"Dlouha." Pfes jeji malou bledou tvar prelétl ismév. "Ale méla jsem ¢as premyslet... o dnesku, o véerejsku, o
Spojenych a o nas."

"O nas?"

"Robbe, milujes mne?" Otazka mifila piimo. Jako kdyby to nevédéla, Jako kdyby to opravdu nevédéla.

Prised] jsem na okraj postele a vzal Lyu za ruku. "Jiste," fekl jsem a snazil se o usmév. "Vzdyt to vis, Lyo."

"Ano, vimto. Milujes mne doopravdy, Robbe. Tak moc, jak to jen clovek dokéze, ale..." OdmiCela se. Zakroutila
hlavou, sklapla knihu a povzdechla si. "Ale piesto k sobé mame daleko, Robbe. Mame k sobé daleko."

"O ¢emto mluvis?"

"O dne$nim odpoledni. Byla jsem potom strasné zmatena a vystrasena. Musela jsemna né porad myslet. Kdyz jsem
Cetla, Robbe, byla jsem s nimi. Citila jsem jejich lasku... a nechtéla jsem se vlastné ani vratit. Nechtéla jsem je opustit.
Citila jsem se pak straSné osam¢la."

"To je tvoje chyba," ekl jsem. "Chtél jsem s tebou mluvit, ale byla jsi pfili§ zaméstnana."

"Mluvit? Co to je mluvit? Je to druh komunikace, to ano, ale je to opravdu tak? To jsem si myslela, dokud jsem
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neskoncila rozvijeni svého Talentu. Pak jsem pochopila, Ze jediné skute¢né porozumeni je ¢teni. Ale po dnesku si uz
nejsem jistd. Ti Spojeni, kdyz zvoni, jsou tak spolu, Robbe! Jsou vsichni spojeni. Skoro jako my, kdyz se milujeme. A
oni se navzajem miluji a nas také miluji. A jak! Citim to - neznam to. Gustaffson mne miluje stejné jako ty...ne...on mne
miluje vic!"

Kdy?z to tikala, byla jeji tvar bila, o€i rozsitené a nevidouci. Uctil jsem zamrazeni, jako by mou dusi zavanul severak.
Netikal jsemnic. Dival jsem se na ni, olizoval si rty a srdce mi krvacelo.

Uvidéla bolest v mych o¢ich. Mozna ji pfecetla, nevim. Jeji ruka se polozila na mou a pohladila ji. "Robbe, prosim té.
Nechtéla jsem ti ublizit. Nemyslela jsem na tebe, ale na vas vSechny. Co vlastné mammy ve srovnani s nimi?"

"Nevim, o éemmluvis, Lyo." Najednou jsem chtél naptil fvat a napu plakat. Snazil jsem se, aby se mi nechvél hlas. Ale
uvnitt jsem nebyl moc vyrovnany, uvniti jsem nebyl viilbec vyrovnany.

"Miluje§ mne, Robbe?" Byla v tom otazka. Pfekvapeni.

"Ano!" Snazil jsem se, aby v tom byl oheil a vyzva.

"A co to znamena?" fekla.

"VIi§, co to znamena," odpoveédél jsem. "Sakra, Lyo, mysli! Vzpomeii si, co v§echno jsme spolu prozili. To je laska, Lyo!
To! My jsme ti opravdu $t’astni, vi§? Sama jsi to fikala. Normalni maji jenom hlas a hmat a pak se vraci do své tmy. Stézi
chapou jeden druhého. Jsou sami. Potad. Tapaji. Snazi se vylézt ze svych dér, ale padaji a klouzaji zpét. My ne. My
jsme nasli cestu. Zname se, jak se jen lidské bytost mohou znat. Neexistuje nic, co bych ti nedokézal fici, co bys
nedokazal citit spolu se mnou. Rikal jsemto i diiv a trvam na tom. A ty vis, Ze je to pravda, miizes si to preéist. To je
prece, sakra, laska. Nebo neni?"

"Nevim," fekla podivné tlumenym hlasem. TiSe zacala plakat a zatimco se ji hrnuly slzy po tvafich, vratila se ke svému
bolavému tématu "Mozna to je laska. Vzdycky jsem si to myslela, ale ted’ nevim. Kdy je laska to, co mame my dva, co
tedy bylo to, co jsem poznala dne odpoledne? Ja t& miluji, Robbe, ty to vi§! Snazim se ti to néjak ukazat Chtéla bych,
abys poznal, co jsem pfecetla, ale nedokazu to. Nedokazi to prenést az k tob¢. Jsemtady a ty jsi tam a mizeme se
dotykat a milovat, ale pfesto nejsme spojeni... Slysis to? Sly$is? Nejsme spojeni Jsem sama. A odpoledne jsemnebyla."
"Nejsi sama, sakra," fekl jsem ostfe. "Jsem s tebou." Pevné jsemji stiskl ruku. "Citi§? SlySi§? Nejsi sama!"

Zavrtéla hlavou a znovu ji vyhrkly slzy. "Ty tomu poiad nerozumis. A ja ti to nedokazu vysvétlit. Rekl jsi, Ze se zname,
jak se jenom lidské bytosti mohou znat. Mas pravdu. Ale jak moc se lidé mohou znat Nejsou od sebe vSichni tak trochu
oddéleni? Kazdy ve svém vlastni velkém, temném a prazdném vesmiru? Podvadime se navzajem, kdyz fikame, Ze v némi
nékdo jiny. Nakonec zbude jenom chlad a samota. Je tu, Robbe? Jak to mizu védét? Umres se mnou, Robbe? Budeme
aspoi pak spolu? Jsme spolu ted? Rikas, Ze jsme §t'astngjsi nez Normalu Také jsem to fikala. Maji jenom hmat a hlas,
spravné? Kolikrat jsem to opakovala? Ale co mame my? Mozna hmat a dva hlasy. Ale to uz nestaci. Mam strach.
Najednou mam strach."

Zacala vzlykat. Instinktivn€ jsemk ni vztahl ruku, objal ji a zacal hladit. Lehli jsme si a Lya mi plakala na prsou. Piecetl
jsemji a Cetl jsem bolest, osamélost a touhu, vSechno v temmém viru strachu. Piestoze jsem se ji dotykal a Septal, Ze
jsems ni a v§echno bude zas v pofadku, védél jsem, Ze to nesta¢i. Najednou mezi nami byla propast, ktera se stale
zvétSovala a ja ji nedokazal preklenout. A Lya, moje milovana Lya, plakala a potfebovala mne. A ja ji potfeboval také a
nevédel, jak se k ni piiblizit.

Pak jsem si uvédomil, Ze placu s ni.

Tiskli jsme se k sobé snad hodinu. Kdyz slzy vyschly, Lya se ke mné pfitiskla tak pevné, Ze jsem ani nemohl dychat.
"Robbe," zaseptala, "fikal jsi, zZe my dva se opravdu zname. A ne¢kdy také iikas, ze ja jsem pro tebe ta prava, ze jsem
perfektni."

Prikyvl jsem a snazil se tomu vefit.

"Ano, jsi."

"Ne," fekla, dusic se slovy, ktera vyslovovala. Bojovala sama se sebou, zda to fici. "Neni to tak. Cetla jsem t&. Dokazu
Cist slova, ktera se ti honi v hlavé jesté diiv, nez je das dohromady. Posloucham, jak se trapis, kdyz néco popletes.
Vidim nékteré vzpominky a prozivam je s tebou. Ale to je vSechno jen povrch, Robbe, jen povrch. Pod timje toho vic,
mnohem vic tvého ja. Pod tim pluji nedokoncené myslenky, které mi unikaji. Pocity, pro které nemamjméno. Vasne,
které potlacujes, a vzpominky, které se ti ani nevybavi. Nékdy se tam dostanu. Nékdy. Pokud se tam probojuju, je to
vycerpavajici. Ale kdyz se tam dostanu, vidim - vidim - Ze je tam jest¢ dalsi vrstva a tak to jde dal a dal. Nedostanu se
tam, 1 kdyz to potéad jsi ty. Neznam t€. Nemohu t¢ znat. Vzdyt’ se nezna§ sam! A znas nne? Ne, ty mne zna§ jesté mii.
Vis, Ze ti fikam pravdu, ale mozna ne celou. Dokazes ¢ist mé pocity. Bolest poranéného prstu, zablesk nespokojenosti i
uspokojeni, kdyz spolu spime. Znamena to, ze mne znas? Co vi$ o hloubkach mé duse? Opravdu je znas? Jak, Robbe,
jak?"

Pottasla hlavou jako vzdy, kdyz nevédéla, jak dal. "A to #ikas, Ze jsem perfektni a Ze mne miluje§! Ze pry jsem pro tebe
ta prava! Ale jsem, Robbe? Ctu tvé myslenky. Kdyz chces, abych byla sexy, snazim se. Vidim, co by t& vzrusilo, tak to
udélam. Vim, kdy chcees, abych byla vazna a kdy mam vtipkovat. Vim, jaky humor snese$. Nemas rad vtipy na télo,
nechces ublizovat lidem a nevidis to rad u mne. Sméjes se s lidmi, nevysmivas se jima ja t€ proto mamrada. Vim, kdy si
chce popovidat a kdy mam byt zticha. Vim, kdy chce$ mit vedle sebe pySnou tygfici, svého zlutohnédého telepata, a
kdy bezbranné dévcatko, které budes konejsit v naruéi. A ja jsem takova, protoze mne takovou chce a ja t& miluji,
protoze citim tvou radost vzdy, kdyZ spravné uhodnu, co mam dé¢lat. Nikdy jsem to tak neplanovala, ale nevadi mi to.
Vetsino se podiizuji uplné automaticky, nemusimna to myslet.

Ty délas totéz. Vimto. Nedokazes ¢ist tak presné jako ja, takze se n¢kdy pletes. Srsis vtipem, kdyz bych chtéla jenom
ml¢enlivé porozuméni, nebo délas ramena, kdyz bych radéji nékoho utésovala. Ale Casto se trefis. Ale snazis se,
vzdycky se snazis.
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Ale jsi to opravdu ty? Jsemto opravdu ja? Co kdybych byl prosté sebou se svymi chybami? Miloval bys mne i pak?
Nevim... Ale Gustaffson a Kamenz ano a ja to vim. Vidéla jsem to. Znam je. Jejich vrstvy... zmizely. ZNAM je a kdybych
se vratila, mohla bych byt s nim vic neZ s tebou. A oni mne opravdu znaji a miluji mne takovou, jak jsem. Chapes to?
Rozumi§?"

Rozun¥l jsem? To nevim, byl jsem zmaten. Miloval bych ji, kdyby byla "sama sebou"? A co je to sama sebou? Ale jak
by se lisila od té kterou jsem znal? Myslim, ze miluji Lyu a miloval bych ji vzdy, ale co kdyz ta prava Lya byla skute¢né
jind nez ta, kterou jsemznal? Co vlastné na ni miluji? Byl to néjaky abstraktni princip nebo télo, hlas a osobnost, kterou
jsemsi vymyslel jako Lyu? Nevédél jsem. Nevéde jsem, kdo vlastné je Lya, kdo jsem byl ja a co to vSechno znamena.
Zacal jsem se bat. Nemohu citit to, co citila to odpoledne, ale véd¢l jsem, co citi ted’. Byl jsem sdm a né¢koho jsem
potieboval.

"Lyo," vydechl jsem. "Lyo, zkusime to. Nesmime se vzdavat. Mize me se spojit. Mame piece néco spole¢ného,
vzdycky se to povedlo. Pojd’ ke mné... pojd™'

Svlékal jsem ji a ona se zachytila mé ruky jako zachranného pasu Kdyz jsme byli oba nazi, zacal jsem ji pomalu hladit a
ona mne. Nase mysli se spojily. Prostoupily se jako nikdy predtim. Citil jsemji ve své hlave, jak postupuje stale
hloubé;ji a hloubéji. Dolii. Oteviel jsemji cestu. Ustoupil jsema pustil ji mezi vSechna mala tajemstvi, ktera jsem pied ni
meél. Vylozil jsem pied ni sva vitézstvi i porazky, dobré bolestné chvile, okanmziky, kdy jsem nékomu ublizil a kdy né¢kdo
ublizil mné. Byly tami hloupé détské hiichy, pfedsudky a plac, na ktery jsem davno zapomnél. VSechno to jsemdal ji,
Lye, moji Lye. Musela mne znat.

A ona to udélala také. Jeji duse byla prales, kterym jsem se hnal za unikajicimi Gtrzky emoci, v nichZ byla hlavné bolest
a laska, az do hlubin, kde se skryvaly vasné a nejasné pocity. Nemél jsemjeji Talent. Cetl jsem jenom pocity, ne
myslenky. Ale tehdy poprvé a naposled jsem Cetl i mySlenky. Prostirala je pfede mnou, abych rozumél. Neprecetl jsem
vSechno, ale néco ano.

A jak se jeji duse oteviela moji, totéz udélalo jeji télo. Vstoupil jsem do ni a nase téla se pohybovala spolecné, jako
jedno télo, jako jedna duse. Byli jsme tak blizko, jak to jen je pro lidi mozné. Citil jsem Stésti, které se pies nas
pievalovalo ve velkych a vzneSenych vinach, moje potéSeni i jeji navzajem se prostupujici a neslo nas na jejich
hiebenech ke vzdalenému biehu. Kdyz nés ta posledni vina vyhodila na sous, na sekundu, na kratkou prchavou
vtefinu jsme se spojili a ja nedokazal fici, ktera ¢ast orgasmu byla moje a ktera jeji.

Ale pak to pieslo. Lezeli jsme propleteni na posteli ve svétle hvézd. Ale nebyla to jenom postel, byla to také pevna a
sucha zemg. Byla to ¢erna plan bez hvézdného tipytu. Ucitil jsem jeji mysSlenku. Premyslela o tom, Ze jsme na suchu a ja
pochopil, ze ma pravdu. Viny, které nas nesly, zmizely. Kolem byla jen nekone¢nd vSude se rozprostirajici tma, se
Sedymi zlovéstnymi tvary pohybujicimi se k horizontu. Najednou jsem pochopil, o ¢em byla basei, kterou predtim
Cetla.

Pak jsme usnuli.

Vzbudil jsem se prvni.

V pokoji byla tma. Lya lezela na druhé strané postele. Spala schoulena do klubi¢ka. Bylo pozdé, skoro k ranu. Citil jsem
jakysi neklid.

Vstal jsema oblékl se. Potfeboval jsem se projit, v klidu si promyslet, co dal.

V kapse jsem nahmatal kli¢ od kancelafe. V tuhle hodinu bude prazdna. Vyhlidka do krajiny mne mozna piivede na
né&jaky napad.

Odesel jsem z pokoje a vyjel vytahem az do Spicky Veze. V kancelafi byla tma, nabytek vypadal jako neskute¢né tmavé
stiny. Svitily jen hvézdy. Skin je bliz ke stiedu galaxie nez tieba Zemé nebo Baldur. Hvézdy tvoii na noéni obloze
ohnivy koberec, n¢které jsou velmi blizko a zafi do tmy jako Cervené nebo modrobilé ohné. Valcarenghi m¢l v§echny
stény kancelafe sklenéné. Pristoupil jsemk jedné z nich a dival se ven. Nepfemyslel jsem, jen jsem vnimal pocity. Citil
jsemchlad a osaméni.

Pak se za mnou ozval sotva slysitelny hlas.

Otocil jsemse, ale uvidél jenom jiné hvézdy. Laurie Blackburnova sedéla ve stinu jednoho kfesla.

"Ahoj," fekl jsem, "nechtél jsem rusit. Myslel jsem, ze tu nikdo nebude."

Usmidla se. Byl to zafivy usmév v krasné tvafi, ale nehral. Jeji vlasy spadaly na ramena. Byla oble¢ena v nécem dlouhém
a splyvavém. Mohl jsem pies latku vidét obrysy jejiho téla, které se nesnazila nijak skryt.

"Chodim sem ¢asto," fekla. "VE&tSinou v noci, kdyz Dino spi. Dobie se tu premysli."

"Ano," fekl jsem a usmal se. "Taky si to myslim."

"Krasné hvézdy, ze?"

HAnO. n

"Ja..." zavahala. Pak vstala a pfistoupila ke mné.

"Milujes Lyu?" zeptala se.

Bylo to jako rana palici. Ale zvladl jsemto. Porad jsem jest¢ myslel na rozhovor s ni.

"Ano," fekl jsem. "Velmi. Pro¢?" Stéla tésné€ u mne a divala se na mou tvaf a na hvézdy.

"Nevim. Ne¢kdy premyslim o lasce. Miluji Dina, vi§? Neznadme se dlouho, pfiSel sem pied dvéma mesici, ale ja ho uz
miluji. Nikdy jsem nepoznala nékoho podobného. Je laskavy a pozorny a v§echno déla dokonale. Nikdy jsem nevidéla,
ze by néco nezvladl. Ale pfitom neni posedly, jako byvaji nékteti muzi. Vitézi snadno. Hodné si véti a mne to pfitahuje.
Dal mi v§echno, o co jsem ho pozadala, upln¢ vsechno..."

Cetl jsem jeji lasku a nejistotu a pochopil. "Viechno kromé sebe," doplnil jsem.

Prekvapen¢ se na mne podivala. Pak se usmala. "Zapomnéla jsem, ze mas Talent. TakZe to vis... Mas pravdu. Nevim,
&eho bych se méla bat, ale bojim se. Vi§, Dino je piili§ dokonaly. Rekla jsemmu viechno o sobé a svém Zivoté.
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Posloucha mne a rozumi. Vzdycky mne vyslechne, kdyz to potiebuju, ale..."

"Je to jednostranna zalezitost," fekl jsem. Neptal jsem se, véd¢l jsem to.

Prikyvla. "Nema ptede mnou tajemstvi, to ne. Odpovi mi na kazdou otazku, ale ty odpovédi nic nefikaji. Ptam se, ¢eho
se boji. Ale on tvrdi, Zze se neboji ni¢eho, a ja mu to skoro véfim. Je racionalni a vyrovnany. Nikdy se neroz¢iluje. Nema
nic proti ostatnim, ikd, ze nenavist nikam nevede. Nikdy nepoznal bolest, alespon to o sobé tvrdi Myslim duchovni
bolest. Ale pfesto mne chape, kdyz mu vypravim o svém zivoté. Jednou mi fekl, Ze jeho nejvétsim nedostatkem je
lenost, ale pfitom vitbec neni liny. Znamho. Ale je skutecné dokonaly?

Rika mi, Ze si je tak jisty sam sebou, protoze vi, e je opravdu dobry. Pfitom se usmivé, takze mu ani nemohu vytknout,
7e je samoliby. Riké, Ze véii v Boha, ale nikdy o tom nemluvi. Kdyz s nim chci o né¢em vazné promluvit, trpélivé mne
vyslechne, nebo zaéne Zertovat anebo zavede hovor jinam. Rik4, Ze mne miluje, ale..."

Prikyvl jsem. Védél jsem, co bude nasledovat.

Podivala se mi do o¢i a prosebné se usmala.

"Ty jsi Talent," fekla. "Ur¢ité jsi ho preéetl. Prokoukl jsi ho? Rekni mi, prosim, fekni mi o némnéco."

Precetl jsemji. Vidél jsem, jak moc to potfebuje védét, jak moc se boji a jak moc miluje. Nemohl jsem ji lhat, ale bylo
tézke tict ji pravdu.

"Cetl jsem ho," fekl jsem pomalu a opatrné. Odméfoval jsem slova jako vzacny 1ék. "Tebe jsem si piedet] také, hned tu
prvni noc, kdy jsme spolu vecefeli. Vim o tvé lasce."

"A co Dino?"

Slova se mi vzpficila v krku. "Lya jednou fekla, Ze je legra¢ni. Dovedu ¢ist jeho povrchni pocity celkem snadno, ale
hloubéji se nedostanu. Je velmi disciplinovany, drzi si své pocity pro sebe. Vypada to, jako by jeho jediné pocity byly
ty, které si sam vybere. Citil jsem jeho sebejistotu, uspokojeni i obavy, ale nikdy skute¢ny strach. K tobé chova velmi
hezké city. Chrani t¢ a role ochrance se mu libi."

"To je vSechno?" zeptala se s nadéji, kterd mne zabolela.

"Obéavamse, Ze ano. Zije si za svou zdi, Laurie. Potfebuje jen sam sebe. Pokud je v ném laska, schovava se za tou
neproniknutelnou sténou. Necetl jsem ji v ném. O tobé premysli ¢asto, Laurie. Ale laska... to je n€co jiného. Laska je
silngjsi, bez rozmysleni. Piichazi jako povoden. Takovy Dino neni, alespoil tam, kam ja proniknu."

"Uzavieny," fekla. "Pro mne uzavieny. Ja jsemmu fekla v§echno, Gplné€ vSechno. On ne. Vzdycky jsem se bala,
dokonce i kdyz byl se mnou, Ze je ve skutecnosti nékde jinde..."

Povzdechla si. Cetl jsem jeji zoufalstvi a osamélost. Nevédél jsem, co délat. "Vyplaé se," fekl jsem bezradng. "Nékdy to
pomaha. Vimto z vlastni zkuSenosti."

Neplakala. Vzhlédla a pousméla se. "Ne," fekla. "Dino mne uéil, Ze plakat se nema. Rikal, Ze slzy nikdy nic nevyfesi."
Smutna filozofie. Slzy nic nefesi, ale patii k clovéku. Chtél jsem ji to fict, ale misto toho jsem se jen usmal.

Usméla se také a naklonila hlavu.

"Ty brecis!" fekla najednou podivné veselym hlasem. "To je psina. Je to vlastné vic, nez co mi o sob& poveédél Dino.
Diky, Robbe,diky."

Pak si Laurie stoupla na $pi¢ky a vyckavave vzhlédla. A ja jasné Cetl, co ode mne ¢ekd. Vzal jsem ji kolem ramen a
polibil. Pevné se ke mné pfitiskla a ja musel celou tu dobu myslet na Lyu a fikat si, Ze by ji to jisté nevadilo, Ze by mne
pochopila, Ze by porozuméla.

Potom jsemztistal v kancelafi sam. Dival jsem se, jak se rozedniva. Byl jsem prazdny, ale tak néjak spokojeny. Slunce,
které vychazelo nad obzor, pied sebou hnalo stiny a vSechny obavy, které se mi predtim zdaly tak hrozivé, najednou
ztratily smysl. Napadlo mne, Ze Lya a ja jsme vlastné krizi piekonali. At v tom bylo cokoliv, zvladli jsme to. A dnes
zvladneme stejn¢ snadno Grisku, snadno a spolecné.

Kdyz jsem se vratil do pokoje, Lya byla pry¢.

"Vznasedlo jsme nasli uprostied mésta Skind," fikal pravé Valcarenghi. Byl chladny, pfesny a uklidiiujici. Jeho hlas mi
beze slov fekl, Ze neni pro¢ se bat. "Moji muzi uz ji hledaji. Ale mésto je velké. Nemate predstavu, kammohla jit?"
"Ne," fekl jsem tupé. "Opravdu nevim. Mozna chtéla vidét dalsi Spojené. Byla jimi témét posedla."

"Dobra. Mame schopnou policii, najdeme ji, jsem i tim jist. Maze to ale chvili trvat. Nepohadali jste se?"

"Ano, vlastné ne. Trochu ano, ale nebyla to opravdova hadka. Bylo to trochu zvlastni."

"Chapu," fekl, ale nic nechapal. "Laurie mi fekla, Ze jste sem pfisel v noci a sam."

"Ano. Chtél jsem v klidu pfemyslet."

"Dobra," fekl Valcarenghi. "Reknéme, Ze se Lya probudila a rozhodla se, Ze chce také premyslet. Vy jste $el nahoru a
ona se $la projit. Mozna se prochazi méstema vrati se az vecer. Néco takového udélala ptece uz vcera, ne?"

HAnO. n

"No tak to udélala zas. Nem¢;j starost. Nejspis se vrati na vecefi." Usmal se.

"Ale pro¢ by odesla a nic mi nefekla? Pro¢ mi nenechala vzkaz nebo tak néco?"

"Nevim, ale to neni dalezité."

Neni? Opravdu neni? To jsemsi v duchu fikal, kdyz jsem sedél v kiesle s hlavou v dlanich a potil se. Najednou jsem se
zacal bat, ze mi néco uniklo. Nemél jsem ji nechat odejit samotnou. Kdyz jsem byl nahofte s Laurie, Lya se probudila
sama v pokoji a - a - a co? A odesla.

"Zatim ale mame jeste jinou praci," fekl Valcarenghi. "Vylet do jeskyn je piipraven.”

Prekvapené jsem vzhlédl. "Jeskyné? Tam ted’ nemiizu jit. Rozhodn€ ne sam."

Povzdechl si s ptehnanym zoufalstvim. "Ale, Robbe, pojd’ ted’! Neni piece konec svéta. Lya je rozumné dévce a ja jsem
piesvédcen, Ze se o sebe umi postarat. Mam pravdu?"

Prikyvl jsem.
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"Zatim se tedy podivame do jeskyil. Chtél bych, abychom byli brzy hotovi."

"Bez Lyy to k nicemu nebude," protestoval jsem. "Ona je skutecny Talent. J4 - ja ¢tu jen pocity. Nemohu se dostat tak
hluboko jako ona, nesta¢imna to."

Pokr¢il rameny. "Mozna ne, ale v§echno je pfipraveno a nemame co ztratit. AZ se Lya vrati, mizeme cestu kdykoli
opakovat. Krome¢ toho by bylo dobré, kdyby ses ted’ vénoval né¢emu jinému. Stejné ted’ nemiizes délat nic jiného.
Poslal jsemza ni sv¢ lidi, takze nema cenu, aby ses tim zabyval ty." Otocil se a vykrocil. "Pojd’! Nellse jde také s nami a
vznasedlo ¢eka."

Neochotné jsem svolil. Nemél jsem chut’ zabyvat se skinskymi problémy, ale Valcarenghiho argumenty n€ly urcity
smysl. Krom¢ toho, Lya a j& jsme byli najati, m¢li jsme vi¢i nému zavazky, takze bych se m¢l alespoil snazit, pomyslel
jsemsi.

Ve voze si Valcarenghi sedl vedle fidiCe, policejniho serzanta s tvaii jako z zuly. Zvolil policejni vznasedlo, aby m¢l
piehled o postupu patrani po Lye. Gourlay sed¢l se mnou vzadu. Roztahl mapu a ukazoval mi Jeskyné Spojeni.

"Podle teorie jsou jeskyné pivodnim domovem Grisky," fikal. "Je to asi pravda. Griska je tam mnohem vétsi, uvidite.
Jeskyné prostupuji celou horou, stranou od nasi ¢asti Skinského mesta, kde je krajina trochu divocejsi. Je to uplny ul.
Byl jsem tam a vidél jsem Grisku opravdu v kazdé jeskyni, takze veiim, ze je i u téch ostatnich. Mésto, Svaté Mésto asi
vzniklo pravé kviili tomu. Skinové sem piichazeji pro Spojeni z celého kontinentu. Je tady cel jeskynni oblast." Vytahl
pero a udélal velky ¢erveny kruh kolem jeskynni oblasti. Nedavalo mi to smysl. Nesledoval jsem ho. Teprve podle
mapy jsemsi totiz uvédomil, jak je mésto velké. Jak by v ném mohli najit n€koho, kdo se skryva?

Valcarenghi se ohlédl. "Jedeme k jedné velké jeskyni. UZ jsem tam jednou byl. Spojeni je velmi jednoduché. Skinové si
prosté vyberou jeskyni, vejdou dovnitf a lehnou si na Grisku. Nezalezi na tom, ktery vchod si vyberou. Nejvétsi
jeskyné jsou osvétleny pochodnémi, napiiklad Velka Sin, ale to je jen ozdoba. Nehraje to Zadnou roli, i v téch
chodbach, kde se ¢lovek stézi protahne, narazi nakonec na Grisku."

"Pro¢ tedy jedeme k velké jeskyni?" zeptal jsem se.

"Myslel jsem, ze bys mél védét, jak vypada Griska potom. Neni to hezké, ale je to poucné. Proto potfebujeme svétlo."
Gourlay se vratil ke svému vykladu, ale neposlouchal jsem ho. Citil jsem, Ze toho vi dost o Skinu a o Griskovi. Mé&l jsem
starost o Lyu. Po chvili se odmlcel a zbytek cesty prob&hl bez dalsi konverzace. Urazili jsme mnohem vétsi kus, nez kdy
predtim. Hladka V&z - nas kovove svitici orientacni bod - se schovala za kopci za nami.

Zenk pod nami se zvlnila a byla zarostlejsi. Zacaly se objevovat skaly a hory se rychle zvétSovaly. Ale jeskyné byly
viude a Skini také. Lya by mohla byt tam dole. MoZn4 je mezi témi hemzicimi se miliony. O co ji §lo? Na co myslela?
Koneéné jsme piistali v zalesnéném tidoli mezi dvéma masivy skalnatych kopcii. Dokonce i tady byli Skini. Kopule
postavené z cervenych cihel vyristaly mezi podsaditymi stromy. Lehce jsem nasel jeskyni. Byla v poloviné svahu,
tmavy otvor ve skale, ke kterému vedla zapraSena cesta.

Zastavili jsme se v udoli a vydali se pésky po prasné cesté vzhtiru ke vchodu do jeskyné, ktery zel jako cerny jicen ve
svislé skale. Gourlay chvatal dlouhymi kroky, zatimco Valcarenghi Sel s elegantni lehkosti. Policista kracel t€zkopadné,
ale dustojné. Ja jsem se vlekl jako z poslednich sil.

Cekal jsem nasténné malby, oltaf nebo piirodni chram. Byl jsem zklamén. Byla to oby&ejna jeskyné s vlhkymi sténami,
nizkym stropem a chladnym zvlhlym vzduchem. Chodba se trochu zatacela. Mohli jsme v ni jit étyfi vedle sebe, ale
Gourlay se musel trochu skr¢it. Na sténach byly pfipevnény pochodné, ale hotela sotva kazda ¢tvrta. Hotely ¢adivym
plamenem, ktery se zvedal ke stropu jeskyné a pomalu padal do hlubin pfed nami. To mne piekvapilo.

Asi po deseti minutach jsme pfisli do jasnéji osvétlené prostory s vysokym stropem, ktery byl zacazen pochodnémi.
Tam jsem uvidél Grisku.

Byl tmavé ¢erveny, az do hnéda. Pfipominal barvou zaschlou krev a nemél nic spolecného s jasnou prihlednou ¢erveni
tvorecku, ktefi viseli na hlavach Spojenych. Jeho télo bylo poseto ¢ernymi skvrnami, které vypadaly jako spaleniny.
Sahal skoro az ke stropu. StéZi jsem dohlédl na druhy konec jeskyné. Griska byl tak obrovsky, Ze sahal az nad nas,
takZe mezi jim a stropem byla mala puklina. Pfes pil sin¢ se piikie svazoval, jako obrovska hromada rosolu, ktera
koncila dobrych dvacet stop od mista, kde jsme stali. Mezi nami a Griskovym télem se chvél les pavucinovych vlaken,
zijici sit Griskovy tkané, ktera dosahovala téméf k naSim oblic¢ejim.

Vsechno to pulsovalo jako jediny zivy organisnus. I kdyz existovala hranice, roztahovalo a stahovalo se to s tichym
tlukotem, za kterym se skryva jeden veliky Griska.

Zvedl se mi zaludek, ale mi spole¢nici stali naprosto klidné€. Uz to vidéli a pohled je neptekvapil. "Jdeme," ekl
Valcarenghi a vstoupil do vlaknitého lesa. Vyrovnanymi pohyby odstrkoval Griskova tykadla a svitil si baterkou.
Gourlay ho nasledoval, ale ja couvl. Valcarenghi se ohlédl a usmal se. "Neboj se," fekl. "GrisSkovi to trva nékolik hodin,
nez se prichyti a i pak se da snadno odtrhnout. Kdyz se budes§ pohybovat, nechyti t&."

Sebral jsem odvahu a sahl najedno vlakno. Bylo na omak slizké, ale snadno jsem ho pfetrhl. Vykrocil jsem a bez namahy
si prorazel cestu cervenou pavucinou. Za mnou tise kracel policista.

Kdyz jsme prosli sitovinou, Valcarenghi chvili studoval télo velkého Grisky a pak ukazal baterkou.

"Podivej," fekl, "Konecné Spojeni."

Svétlo dopadalo na jednu z ¢ernych skvrn. Podival jsem se zblizka. Byla to hlava muze potopend v rosolovité hmot¢ a
piikryta tenkou vrstvou Griskovy kiize. Ale jeho rysy byly patrné. Byl to starsi Skin s velkyma o&ima, ted’ pravé
zavienyma, ve vrasCitém obliceji. Ale usmival se. Usmival se.

Pristoupil jsem bliz. 0 kus dal jsem postiehl na povrchu nékolik Spic¢ek prstl, to bylo vSechno. VEtSina téla se uz
rozpustila. Stafec byl mrtev a parazit travil jeho mrtvolu.

"Kazda z téch tmavych skvrn znamena Spojeni," vysvétloval Valcarenghi a ukazoval paprskem baterky. "Casem skvrny
mizi, tyhle jsou pomérné Cerstvé. Griska stale roste. Za sto let vyplni celou tuhle jeskyni a postoupi do chodby."
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Za nami se néco pohnulo. Ohlédl jsemse. Néco se prodiralo skrz pavuciny.

Stara Skinka se k ndm brzy dostala a usmala se. Byla naha, prsy ji visely az k pasu a Griska pokryval celou jeji hlavu a
visel jesté niz. Byl stale jeste prihledny a bylo vidét, ze Zena uz ma kizi na zadech rozezranou.

"Kandidat Kone¢ného Spojeni," fekl Gourlay zbytecné.

"Je to velmi oblibena jeskyné," dodal sardonicky Valcarenghi.

Zena na nas nemluvila, ani my s ni. S ismévem kolem nés prosla a lehla si na Griskovu kiizi.

Griska, kterého m&la na zadech, se ihned spojil s hlavni masou a rozpustil se v ni. Zena a Gridka splynuli. Zena zaviela
o¢i a klidné lezela. Zdalo se, Ze spi.

"Co se dgje?" zeptal jsem se.

"Spojent," fekl Valcarenghi. "Asi hodinu bys nic nevidél, ale Griska ji uz ted’ zacinad pomalu vtahovat do sebe. Pry
reaguje na télesné teplo. Za den bude pohibend uvnitt. Za dva dny bude vypadat takhle..." Svétlo baterky se opét
vratilo k napolo rozpusténé tvafi nad nami.

"Muzete ji precist?" navrhl Gourlay. "Mozna se néco dozvime."

"Dobfe," fekl jsem. Byl jsem zvédavy. Oteviel jsem se a do mozku mi vtrhla boufe.

Bylo by chybné to nazyvat bouii. Bylo to obrovské, désivé a silné, spalujici, oslepujici a dusivé. Ale byla v tomin¢ha
siln€j$i nez lidska nenévist. Volani sirén mne k sob¢ tahlo a ptevalovalo se prese mne ve vasnivych svadivych vinach.
Zapliovalo mne to a vyprazdiiovalo mne to. Nékde v dali jsem slySel zvuky zpivajici bronzovou pisen lasky, n¢hy a
spojeni, jistoty, Ze nikdy nebude§ sam.

Boufe, byla to mozkova boufe. Byla to boufe asi tak oby¢ejna, jako je obyCejna supernova ve srovnani s hurikanema
jeji krutost plodi lasku. Milovala mne, tahle boufe, a jeji zvony mne k sobé¢ pfitahovaly, zpivaly jeji laskou. Dosahoval
jsemk ni a dotykal se, chtél byt s ni, spojit se s ni a znovu uz nebyt sdm. Chtél jsem se ji poddat a nikdy uz nebyt sam.
A najednou jsem se vyhoupl na vrchol viny, kterda mne nesla ke stésti a zhaSela 1 hvézdy. Vedél jsem, ze nikdy
neopadne a ze se uz nikdy neocitnu sam v noci na své pusté plani.

V té chvili jsem si vzpomnél na Lyu.

Zacal jsem bojovat, vzpirat se tomu moii lasky, které jsem nasaval. Bézel jsem, b&zel, bézel... Zaviel jsem s nelidskym
usilim dvefe svého mysleni a snazil se udrzet je proti obrovskému naporu. Drzel jsem a vzpiral se, ale ma blokada
praskala a prohybala se, az se protrhla.

Boufe lasky vtrhla dovnité mé duse a zatocila se mnou dokola. S kazdym obratem jsem stoupal vys ke hvézdam, které
uz nebyly chladné nepratelské. Byly vétsi a vétsi, az najednou ja sam jsem byl hvézdy a hvézdy byly mnou. Byl jsem
Spojeny a na jeden jediny okamzik jsem byl celym vesmirem.

Pak nic.

Vzbudil jsem se ve svém pokoji s piiSernou bolesti hlavy. Gourlay sedé¢l vedle mé postele a cetl. KdyZ jsem zasténal,
zved] hlavu.

Vzal jsem i jednu z tabletek, které Lya uzivala proti bolestem hlavy a nechavala je lezet na no¢nim stolku.

"UZ je vam lip?" zeptal se Gourlay.

"Boli m¢ hlava," fekl jsem a otfel si ¢elo. Hlava mi praskala ve §vech. Bylo to horsi, nez kdybych se podival na Lyinu
bolest. "Co se stalo?" fekl jsem slabé.

Vstal. "Pékné jste nas vydésil. Najednou jste se zacal klepat, kficet a pfitom jste Sel pfimo na Grisku. Dino a serzant vas
tahali zpatky, ale byl jste v tomaz po kolena. Strasné jste sebou Skubal. Dino vas musel prastit.”

Zavrt€l hlavou, vstal a Sel ke dvefim.

"Kam jdete?" zeptal jsem se.

"Spat," fekl. "Byl jste v bezvédomi skoro osm hodin. Dino mne pozéadal, abych u vas hlidal, nez pfijdete k sobé. Uz jste
se probral, tak jdu spat. Promluvime si zitra."

"Chtél bych to probrat hned."

"Je pozdég," fekl a zavfel za sebou. Slysel jsem jeho kroky za dvermi* A byl jsemsi jisty, Ze jsem slySel cvaknout zamek
zvenku. Nékdo se ziejmeé obaval, Ze 1 ja bych se mohl ztratit. Nikam jsem nechtél jit.

Vstal jsema Sel se napit. Byla tam lahev chlazené¢ho Veltarského, tak jsem ochutnal par sklenic a néco snédl. Zacal jsem
se citit lip. Pak jsem se vratil do loznice, zhasl svétlo a odtemnil okno tak, ze svétlo hvézd dopadalo az dovnitf. Pak jsem
Sel spat.

Znovu jsemsi lehl, ale nespal jsem. Stalo se toho moc najednou, Pfemyslel jsem o tom. Napiiklad to boleni hlavy, na
které si stéZovala i Lya. Ta ale neprozila to, co jsem zkusil ja. Nebo ano? Ona ale byla mnohem v¢étsi Talent, mnohem
citlivéjsi, s vétsim dosahem. Mohla ji ta citova boufe zasahnout na takovou vzdalenost? Pozd¢€ v noci, kdy lidé a
Skinové spali a jejich myslenky byly jakoby v mlze? Mozna. Mozna moje napiil zapomenuté sny byly slabym odrazem
néceho, co tuto noc citila i Lya. Ale mé sny byly piijemné. Probuzeni bylo to, co mne trapilo. Probuzeni a vzpominka.
Ale bolela mne hlava ve spanku, nebo kdyZz jsem se probouzel?

Co se vlastné stalo? Co mne to v jeskyni tahlo k sob&? Byl to Griska? Asi ano. Nemél jsem ani Cas soustiedit se na tu
umirajici zenu, musel to byt Griska. Ale Lya fikala, ze GriSka nema vlastni ja, zadny mozek, dokonce ani pocit vlastni
existence...

Vsechno se to tocilo kolem mne. Samé otazky a zadné odpovédi. Zacal jsem radéji myslet na Lyu, pro¢ mne opustila.
Pro¢ jsem ji nerozumél? Schazela mi. Potfeboval jsemji a nebyla tu. Byl jsem sam a zfetelné jsem to pocit'oval.
Nakonec jsem usnul.

Po dlouhé temnot¢ prisel sen. Byl jsem zase na nekone¢né temné plani s ¢ernou oblohou bez hvézd, o niz Lya ¢asto
hovofila. Najednou jsem si vzpomnél, Ze je to obraz z jedné jeji oblibené basné. Byl jsem sam, navzdy sam a védél jsem
to. Bylo to pfirozené. Byl jsem sdm ve vesmiru, m¢l jsem hlad a Zizen a byla mi zima. Tvary se ke mn¢ pfiblizovaly.
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Nelidské a neuprosné. Nebyl nikdo, kdo by uslySel mij kiik. Nikdy tam nikdo nebyl a nikdy uz nebude.

Pak se objevila Lya.

Slétla doli z bezhvézdné Cerné, bleda, hubena a kiehka a postavila se vedle mne na plan. Prohrabla si rukou vlasy.
Pohlédla na mne zaficima o¢ima a usmala se. V&d¢l jsem, Ze to neni jen sen. Tak néjak byla se mnou. Hovofili jsme
spolu.

Ahoj, Robbe.

Lyo? Ahoj, Lyo. Kde jsi? Utekla jsi mi.

Promin, musela jsem. Ty to pochopis, Robbe. Bala jsem se tohoto mista a musela jsem pfed nim utéct. Obcas tu se
mnou byl néjaky nuz, ale vzdy jenom na chvilku.

Jenomdotek a hlas?

Ano, Robbe. A pak zase tma a nekonec¢na ticha plan.

Myslim, ze plete§ dohromady dvé rizné basné, Lyo, ale to je v poradku. Vi§, Ze jsi lepsi neZ ja. Ale neopustila jsi néco?
Néco starsiho. "Lasko, budme k sob& upfimni..."

Oh, Robbe!

Kde jsi?

Jsem - vSude. Ale hlavné v jeskyni. Byla jsem pfipravena, Robbe. Mohla jsem pieskoc¢it Shromazdéni a Spojeni. Mij
Talent mi umoznil jit pfimo... Piijal mne.

Konecné Spojeni?

Ano.

Lyo!

Robbe, prosim, pfijd’ ke mné. Piijd’ k nam. Vi§, je to $tésti byt spolu a navzdy. Ja se zamilovala, Robbe. Zamilovala jsem
se do bilioni lidi, znam je 1épe nez znam tebe a vSichni mne znaji a miluji mne a bude to tak navzdy. Mne. Nas. Spojené.
Jsemto poftad ja, ale jsem soucasné i oni, chapes? A oni jsou ja. Spojeni mne ¢tou, nasli si ke mné cestu a volali mne
kazdou noc, protoze mne milovali. Robbe, pfijd’ k ndm. Ptijd’, miluji t&.

Mysli§ Grisku... Miluji t&, Lyo. Prosim, vrat se. Nemohlo t& to jesté vstiebat. Rekni, kde jsi a ja pro tebe piijdu.

Ano, pfijd’. Pfijd kamkoliv, Robbe. Griska je vSude. Jeskyn¢ jsou propojeny a dokonce i ty kousky, které nosi Spojeni,
jsou nasi Casti. Pfijd’ a miluj mne, jak jsi to vzdycky sliboval. Piijdi Jsi tak daleko, Ze k tob¢ stézi dosahnu i s pomoci
Spojenych... Ptijd’ a bud’ s nami.

Ne. J4 se nenecham spolknout. Rekni mi, kde jsi.

Chudacku Robbe, tim se netrap. T¢lo neni dulezité. Griska ho potiebuje jako potravu, ale my potiebujeme Grisku.
Robbe, Spojeni neni jenom Griska, ten neni diilezity. Nema ani vlastni mozek, je to jen médium, spojovaci ¢lanek.
Spojeni jsou vlastn¢ Skinové. Jsou jich miliény miliénti. Jsou to vSichni, kdo tu zili za poslednich Ctrnact tisic let. Jsou
tu spolu, ziji a miluji a jsou nesnrtelni. Je to krasné, Robbe, je to vic, nez jsme n€li, kdyz jsme byli spolu opravdu
$tastni. Pamatujes se? Tohle je lepsi!

Lyo! Moje Lyo. Miloval jsem t&, tohle pro tebe neni, tohle neni pro lidi. Vrat’ se!

Tohle Ze neni pro lidi? Ale JE! Je to to, po, ¢em lidé touzili, co hledali, o ¢em snili po nocich, Robbe. Je to laska, Robbe,
skutecna laska a lidsky cit je jen vybledla ndhrazka. Chapes?

Ne.

Prijd’, Robbe. Piijd’ nebo budes navzdy sam. Sdmna tmavé plani a zbude ti jen hmat a sluch a nakonec, az zemre tvé
télo, ti nezbude viibec nic, jen ¢ernd prazdnota. Navzdy jen ta plan. A budes na t€¢ no¢ni plani sama ja uz k tobé
nedosahnu...

Ne!

Robbe, uz slabnu. Prosim, piijd’.

Ne, Lyo, nechod’. Mam t¢ rad, Lyo. Neopoustéj mne.

Ja t€ mam také rada, Robbe. Nebo spis jsem té méla rada...

A pak byla najednou pry¢ a ja zistal na té plani sam. Odn¢kud zacal foukat studeny vitr a odval jeji posledni slova.
Réno byly dvefe odemcené. Vystoupil jsem do VéZe a naSel Valcarenghiho v kancelari. "VEfis v boha?a zeptal jsem se
ho.

Vzhlédl od papirti a usmal se. "Jisté," fekl bezstarostné. Precetl jsem ho. Nebyla to pravda, nikdy na to nepomyslel.
"Ja ne," fekl jsem. "Lya také ne. VEtSina Talentl jsou ateisté. Pfed asi padesati lety byl na Zemi organizovan experiment
velmi nabozensky zalozenym Talentem, ktery se jmenoval Linnel. Myslel, Ze s nejlepSimi telepaty a s pomoci drog se
mu podafi navazat kontakt s vesmirnou identitou, s vesmirnym védomim, tedy s bohem. Experiment se nepodafil, ale
néco se prece stalo. Linnel se zblaznil a ostatnim ziistala vidina ¢erné hluboké lhostejné propasti naprosto hluché k
jejich volani. Stejny pocit maji obcas i jini. Pfed mnoha lety psal o takové temné plani basnik Arnold. Basen je v jednom
ze starych jazyku, ale stoji za precteni. Ukazuje néjakou zasadni obavu, mozna hriizu, ktera sedi uvnitt v ¢loveku, je to
strach z kosmu, ze smrti, ze v§eho temmého a nedosazitelného. Mozna je v tomvic, nevim. Vsichni lidé jsou vlastné
sami, ale stale se snazi najit kontakt s jinymi na druhé stran¢ propasti. Nékterym se to nikdy nepodafi, nektefi zvitézi
aspoil na chvili. Lya a ja jsme méli to Stésti, ale nikdy to netrva dlouho. Nakonec jsi zase sdm na temné plani. Chapes
to, Dino? Chapes to?"

Trochu se usmal. Nevysmival se, to nebyl jeho styl. Byl jen trochu pfekvapen. "Ne,"fekl.

"Tak podivej. Lidé potad néco hledaji. Talent, lasku, sex. VSechno je to Cast stejného hledani. Bohové taky. Lidé si je
vymysleli, aby nebyli sami. Bali se vesmiru, bali se nekoneéné cerné plané. Proto tvoji lidé odchazeji, Dino. Nasli totiz
boha. Nasli totiz néco, co se blizi bohu tak, Ze jim to staci. Spojeni je totiz kolektivni nesmrtelnd duse, obrovsky mozek
plny nejriznéjsich povah, zkusenosti a hlavné lasky. Skinové opravdu neumiraji. Proto neznaji pojem posmrtného
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zivota. Oni totiz védi, ze buh je. Mozna nestvofil vesmir, ale je plny lasky. A bih je laska, ne? Nebo je spis laska
kousickem boha? Je mi to celkem jedno, ale v kazdém ptipad¢ to Spojeni nabizi a také splni. To znamena konec hledani
nejen pro Skiny, ale i pro nas. Lidé jsou totiz GipIné stejni, Ze to aZ boli."

Valcarenghi si povzdychl. "Jsi pfetazeny, Robbe. Mluvis jako jeden ze Spojenych."

"M¢él bych to mozna zkusit. Lya uz je tam. Je ted’ ¢asti Spojeni.”

Zanwkal prekvapenim. "Jak to vis?"

"Pfisla za mnou v noci ve snu.u

"Aha. Ve snu..."

"Byla to pravda. Je to tak."

Valcarenghi vstal a usmal se. "Vetimti," fekl. "Tedy pfesnéji feeno, vetim, ze Griska pouziva néjakou telepatickou
vabnic¢ku. Mozna je to tak silné, Ze to miize clovéka presveédcit, ze je buh. To by bylo samoziejme¢ velmi nebezpeéné.
Budu si to muset promyslet, nez néco podniknu. Mohli bychom hlidat jeskyn¢ a branit lidem v pfistupu, ale téch jeskyn
je pfili§ mnoho. Kdybychom je zazdili, nepiispélo by to urcité ke zlepSeni nasich vztahd s domorodci. Ale to uz je mij
problém. Ty jsi svou praci ud¢lal.”

Pockal jsem, az domluvi. "Nemas pravdu, Dino. To neni zadny trik, zadna iluze. Citimto a Lya také. Griska nema ani
védomi vlastni existence, natoz aby lakal lidi a Skiny."

"Chces, abych véfil, Ze bih je zviie, které Zije v jeskynich na Skinu? "

HAnO' n

"Robbe, to je absurdni a ty to vis. Myslis, Ze Skinové objevili tajemstvi zivota, ale podivej se na né! Jsou nejstarsi
civilizovanou rasou ve vesmiru, ale ¢trnact tisic let ziji v dob€ bronzové. My jsme museli piijit k nim. Kde jsou jejich
kosmické lodé? Co postavili?"

"A kde jsou nase zvonky?" zeptal jsem se ja. "Kde je nase radost? Oni jsou $tastni, Dino. A my? Mozna skute¢né
nasli to, co my hledame. Pro¢ se ¢lovek tak honi? Pro¢ se snazi dobyt vesmir, hvézdy? Hleda boha... mozna? MoZna.
Nikde ho nenachézi, proto se zene dal. Ale vzdycky skon¢i na stejné nekonec¢né cerné plani tiplné sam."

"Zkusime to porovnat. Ja budu zastupovat lidstvo."

"Ma4 to cenu?"

"Myslim Ze ano." Pfistoupil k oknu a pohlédl ven. "Mame jedinou V&z na celémjejich svété," fekl a usmal se na mraky
pod sebou.

"Oni maji jediného boha v celém nasem vesmiru," fekl jsem, ale on se jen zase usmal.

"Dobfe, Robbe," fekl a otocil se od okna. "Budu si to pamatovat. A krome¢ toho uz brzy najdeme Lyu."

Hlas se mi zachvél. "Lya je ztracend. Ted to vim. Ja dopadnu stejné, kdyZ tu zGstanu. Proto dnes v noci odletim.
Rezervuji si misto v prvni lodi na Baldur."

Prikyvl. "Jak mysliS. Pipravimti penize," zaSklebil se. "AZ najdeme Lyu, posleme ji za tebou. Mozna se ji to dotkne, ale
to uz je tvoje starost."

Neodpovédél jsem. Pokr¢il jsem rameny a zamifil k vytahu. Valcarenghi mne zastavil.

"Pockej," fekl. "Co bys fikal spole¢né vecefi? Ud€lal jsi kus prace a dnes vecer mame vecirek na rozlouc¢enou s Laurii.
Ona také odléta."

"Radéji ne," fekl jsem.

Ted pokréil rameny zase on. "Pro¢? Laurie je krasna. Bude mi chybét, ale neni to zase takova tragedie. Ale jsou i jini
fajn lidé. Asi uz ji to tu $lo na nervy."

Vbolesti své ztraty bych malem zapomnél na sviij Talent. Ted’ jsemsi Valcarenghiho pfecetl. Nebyla v ném zadna
bolest ani litost, jen mirnd nespokojenost s vyvojemudalosti. A za tim byla neprostupna zed’.

Zed, ktera rozdélovala naptl muze, ktery si se vSemi tykal a s nikym si doopravdy nerozumél. Bylo to skoro, jako by
tam visel napis AZ SEM ALE DAL NE.

"Prijd’," tekl. "Bude veselo." Piikyvl jsem.

KdyZ moje lod’ odstartovala, zamyslel jsem se nad tim, pro¢ vlastné odlétam.

Snad domt. Mame na Balduru diim, daleko od mest, na jednom z nezni¢enych kontinentl v divo¢in€. Stoji na titesu
nad velkym vodopadem, ktery spada do zeleného jezirka chranéného pied svétem, kde jsme se s Lyou Casto koupali.
Pak jsme se opalovali nazi a milovali se na koberci ze stfibrného mechu. Mozné se vracim donl, ale bez Lyi to uz
nebude ono. Bez ztracené Lyy...

Lya, se kterou bych stale mohl byt. Se kterou bych ted’ mohl byt. Bylo by to tak snadné. Stac¢i zvolna vkrocit do
jeskyné, lehnout si a spat. Pak budu mit Lyu v sob& navzdy. Bude moji ¢asti, ¢asti mého byti a ja jeji. Budu ji milovat a
znat 1épe nez kdo jiny, nez jakykoli jiny ¢loveék. Budeme spolu a neuvidim jiz zadné nekonecné temnoty. Ach, Boze.
Jestlize jsem véfil tomu, co jsemfikal Dinovi, pro¢ jsem pak fekl ne své Lye?

Mozna si piece jen jeste nejsemjist. Snad existuje néco silnéjsiho a hlubsiho nez je laska po Spojeni a ja mozna veéfim v
toho, ktery ke mné promluvil. Mozna budu riskovat, protoze ¢ast mého ja tomm véfi. Ale kdyby... pak temnoty a plané...
Ale mozna je to néco jiného. Néco, co jsem vidél u Valcarenghiho, néco, z éeho jsemmél obavy. Clovék je prece néco
jiného nez Skin. Jsou lidé jako Dino a Gourlay stejné jako Lya a Gustaffson, 1idé, ktefi se boji lasky a Spojeni stejné jako
po némtouzi. Lidé maji dva hlavni pozadavky a Skinové jen jeden. Kdyby tak, snad na to lidé piijdou, bylo mozné
hledat, spojit se a nebyt sam a pfitom byt stale jesté clovékem.

Nezavidim Valcarenghimu. Myslim si, Ze za svou zdi place a nikdo o tom nevi ani on sam. Nikdo se to nedozvi a
nakonec bude zase sam se svym usm¢vem a svou bolesti. Ne, nezavidim mu.

Ale néco z n¢ho je i ve mné, Lyo, ale i v tob¢. Proto jsemutekl, i kdyz t& miluji.

Laurie Blackburnova byla na lodi se mnou. Po startu jsem ji pozval na vecefi a pak jsme si povidali u vina. Nebyl to moc
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$t'astny hovor, ale povidali jsme si jako lidi. Oba jsme nékoho potiebovali a hledali jsme. Potom jsem ji vzal do své
kabiny a milovali jsme se tak zoufale a prudce, jak jsme jen mohli. A potom, kdyZ tma kolem nas zmekla, jsme se drzeli za
ruce a zahanéli noc a tmu povidanim...

prelozil Pavel Aganov, Slavek Svachoucek a Radka Jirkovska

Sklenéna kvétina

Kdysi davno, kdyz jsem jesté plnymi dousky pila z poharu mladi, mi jeden mladik na diikaz své lasky daroval sklenénou
kvétinu.

Byl to vyjimecné hezky chlapec, tfebaze se musim pfiznat, Ze jsemuz davno zapomnéla jeho jméno. A takova byla i
kvétina, kterou mi dal. Ve svétech z oceli a plastii, kde jsem travila své Zivoty, je prastaré umeni rytct skla ztraceno a
zapomenuto, ale neznamy umglec, tviirce mé kvétiny, si ho dobfe zapamatoval. Kvétina ma dlouhy a jemny ptvabné
prohnuty stonek, cely z prizra¢ného tenkého skla, a z této kiehké opory najednou prudce vystieluje kvét velky jako
pést, az k nevite opravdovy. Je na ném vidét kazdi¢ky detail navéky zamrzly v krystalu; velké i malé okvétni listky se
tisni navzajema postupné rasi ze sttedu prihledného kvétu obklopeného korunou Sesti vadnoucich listi s
neporusSenym ornamentem zilkovani. Kazdy z listli je jedine¢ny. Vypada to, jako by se kdysi néjaky alchymista toulal
zahradou a jen tak, pro své potéSeni, zatavil obzvlast’ velkou a krasnou kvétinu do skla.

Jediné, co ji schazi, je zivot.

Méla jsemji u sebe témet dve sté let. Davno jsemjiz opustila chlapce, ktery mi ji dal, i jeho svét. V nejriznéjsich
kapitolach mého zivota byla sklenénd kvétina vzdycky po ruce. Réda jsemji davala do vazy z lesténého dieva vedle
okna. Listy a kvétni listky na okamzik oslnivé zajiskiily, kdyz na né ob¢as dopadl sluneéni jas. Jindy zadrzovaly a
lamaly rozptylené svétlo v rozmazané duze na podlaze. Navecer, kdyz svét pohasinal v soumraku, se Casto zdalo, ze
kvétina se pfed myma o¢ima ztraci a ja jsem sedéla a hled€la na prazdnou vazu. Nasledujiciho rana tam vSak byla
znovu. Nikdy m¢ nezklamala.

Sklenéna kvétina byla velice kiehka, ale nikdy se ji nic nestalo. Dobfe jsem se o ni starala, snad 1épe, nez jsemse do té
doby starala o cokoliv nebo kohokoliv jin¢ho. Preckala tucet mych milenci, vic nez deset zmén povolani a vic svétd a
pratel, nez bych dovedla vyjmenovat. Stravila se nmou mé mladi na Ashi, Erikami a Shamdizaru, potom na Rogue's
Hope a Vagabondu a jest€ pozdéji - to uz jsem byla dospéla - na Dam Tullianu, Lilithu a Gulliveru. A kdyz jsem nakonec
uplné opustila vesmir lidi, zanechala vSechny své Zivoty a svéty lidi za sebou a znovu omladla, sklenéna kvétina byla
potad po mém boku.

A konecné i tady, v zamku postaveném na pilotech, v dome bolesti a znovuzrozeni, kde se hraje hra o dusi, uprostied
zapachajicich mocalti Croan'dhenni, daleko od vSech pokusi spasit téch nekolik ztracenych dusi, které nas
vyhledavaji, byla sklenéna kvétina se mnou také.

Jednoho dne se objevil Kleronomas.

"Tak ty jsi Joachim Kleronomas," fekla jsem.

HAnO' n

Neni kyborg jako kyborg. Existuje spousta svétl a raznych kultur, velké mnozstvi soustav hodnot na odlisné
technické Girovni. N¢ktefi kyberneti jsou vyrobeni z¢asti z organické hmoty, néktefi ji maji v sob¢ vEtsi, jini mensi ¢ast.
Nektefi vystavuji okazale na odiv jedinou kovovou ruku a zbytek kybernetické poloviny chytie ukryvaji pod kizi. Jsou
i takovi, jejichz télo je z umelé nahrazky na prvni pohled nerozeznatelné od - lidské kiize, tiebaZe to neni zrovna velké
uméni. Je to dano velkou rozmanitosti druhti klize na tisici svétech. Jedni ukryvaji kov a pySni se lidskym télem, u
jinych je tomu pravé naopak.

Muz, ktery se sam nazyval Kleronomasem, nem¢l zadné télo, které by skryval nebo se jim chlubil. Sam si fikal kyborg a
kyborgembyl i v legendach spojenych s jeho jménem. Kdyz vsak stal pfede mnou, vypadal spis jako robot. M€l v sobé
tak malo zivé hmoty, ze nemohl byt povazovan ani za androida.

Byl nahy, pokud véc z kovu a umélé hmoty miize byt viibec naha. Hrud mél ¢ernou jak uhel, asi z né¢jaké lesklé ¢erné
slitiny nebo hladkého plastu. Nedokazala jsem to rozeznat. Ruce a nohy byly vyrobeny z priihledné plastové oceli. Pod
faleSnou kuzi jsem spatfila Cerné kosti z duralové slitiny, energetické piipojky a ohybace nahrazujici svaly a §lachy,
mikromotorky a citlivé pocitace. Supravodivym nervovym systémem probihaly rychle nahoru a dolt slozité svételné
obrazce. Prsty mél z oceli. Kdyz stiskl pést, z kotnikii pravé ruky okazale vy¢nivaly dlouhé stiibrné vyristky.
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Hled¢€l na me. Jeho o¢i - krystalické cocky usazené v kovovych dtlcich - se pievalovaly sema tam v jakémsi
prusvitném zeleném gelu. Nevidéla jsem zadné panenky. Za kazdou nesmifitelnou karminovou duhovkou hotelo
mlhavé svétlo dodavajici upfenému pohledu zlovéstny rudy zar. "To vas tak fascinuji?" zeptal se m¢ prekvapivé
piirozenym, hlubokym a zvuénym hlasem, v némz se neozyvaly zadné kovové ozveény narusujici lidskou modulaci.
"Kleronomas," opakovala jsem znovu. "Fascinuje m¢ tvoje jméno. Je tomu uz strasné davno, co zil dal§i muz tohoto
jména, kyborg-legenda. Ur¢ité ho znas. Ten z Kleronomasovy Inspekce. Zakladatel Akademie lidského védéni na
Avalonu. To byl tviij predek? Ve vasi rodin¢ asi duni kov."

"Ne," odpovédel, "jsemto ja sim. Joachim Kleronomas."

Usmila jsem se na n¢ho. "A ja jsem Jezi$ Kristus. Chtél bys vidét mé Apostoly?"

"Pochybujete, ze jsem to ja, Moudra?"

"Kleronomas zemel pied tisici lety na Avalonu."

"Ne, stoji ted’ pfed vami."

"Kyborgu, tady je Croan'dhenni. NepfiSel bys sem, kdybys nehledal znovuzrozeni a kdybys nechtél ziskat novy zivot
ve hie o dusi. Pfedem t€ upozoriuji, Ze v této hie z tebe spadnou vSechny 1zi. Tvé télo, kov a iluze, to vSechno si
vezmeme a nakonec zlistane$ sam, nahy a osamglejsi, nez si vitbec dokazes predstavit. Neztracejme tedy Cas, je
nejvzacnéjsi véci, kterou mam. A nejvzacnéjsi véci kazdého z nas. Kdo jsi, kyborgu?"

"Kleronomas," odvétil. Neozval se v jeho hlase ndznak vysméchu? Nedokazala jsem to rozpoznat. Jeho tvat nebyla
stvofena k ismévu. "Mate néjaké jméno?" zeptal se me.

"Neékolik."

"Které z nich pouzivate?"

"Moji hra¢i mi tikaji Moudra."

"To je titul, ne jméno," namitl.

Usmala jsem se. "Vidim, Ze jsi hodné cestoval. Jako skute¢ny Kleronomas. Dobra. Mé rodné jméno bylo Cyrain. Ze
vSech svych jmen jsem, myslim, pouzivala nejvic toto. Nosila jsem ho prvnich Ctyficet let svého zivota, dokud jsem
nepfisla na Dam Tullian a nezacala studovat, abych se stala Moudrou. Tam jsem dostala nové jméno i s titulem."
"Cyrain," opakoval. "Nic vic?"

V!Ne."

"Kde jste se narodila?"

"Na Ashi."

"Cyrain z Ashe. Kolik je vam let?"

"Standardnich?"

"Samoziejme."

Pokr¢ila jsemrameny. "Témef dvé sté. Prestala jsemto pocitat."

"Vypadate jako dité, jako dévce pred pubertou, ne starsi."

"Jsem star$i nez mé télo."

"Stejné jako ja," fekl. "Kyborgovym prokletim, Moudra, je to, Ze soucastky lze vymeénit."

"Jsi tedy nesmrtelny?" provokovala jsem ho.

"V jednom krutém slova smyslu ano."

"Zajimavé," podotkla jsem. "Protifecis si. Pfichazi§ za mnou na Croan'dhenni a k jejimu Artefaktu, aby sis zahral o dusi.
Proc¢? Na tomto misté, kyborgu, se s nad¢ji na ziskani nového zZivota umira. Nesmrtelnych mnoho nepfibyva."
"Hleddm jinou odménu."

"Jakou?"

"Smrt," fekl mi. "Zivot. Smrt. Zivot."

"To jsou dvé rozdilné véci," upozornila jsem ho. "Protiklady. Nepiatelé."

"Ne," odmitl kyborg, "jsou totozné."

Pred Sesti sty standardnimi roky pfistal v prvni kosmické lodi, kterou kdy Croand’heniiané vidéli, tvor znamy v
neslysela, tiebaze jsem hodné cestovala. Nepiekvapuje mé to. Rise lidi s tisicem svétei (mozna je jich dvakrat vic, mozna
méné, ale kdo je dokéaze spocitat?), rozptylend impéria Fyndii a Damooshu, G’hernu a N'or Talushu a vSichni ti vnimavi
lidé, které zname nebo o nichz se dovidame z doslechu, to v§echno dohromady, vSechny zem¢, hvézdy a Zivoty
poznamenané vasni, krvi a déjinami, pysSné se roztahujici napfi¢ svételnymi roky, pies ¢erné proudy, které dokonale zna
jediné€ volcryn, to v8echno, cely na§ maly vesmir... je pouhym ostrovem svétla obklopenym daleko vét$i ponurou
oblasti mytl, ktera se na okraji rozplyva v ¢erni neznama. A to vSechno v jedné malé galaxii, jejiz pfevazna ¢ast saha do
kon¢in, které nikdy nepozname, i kdybychom zili miliardu let. Nad nase sily bude nakonec i pouhy rozmer toho vseho,
jakkoli se mozna snazime a volame ze vSech sil o pomoc. Tim jsemssi jista.

Ja se vSak nevzdavam snadno. Jsemna to hrdd, na tuto jedinou a posledni véc. Tvaii v tvaf temnot€ to neni mnoho, ale
aspoil néco. Az nastane konec, budu s tim zufive zépasit.

V tomto ohledu se mi Bil4 podobala. Byla to Zaba z rybnika za naSimi humny, ze zapomenutého nezajimavého mista, na
jehoz tmavé vodé nase svétylka dosud nezazafila. At uz toto stvofeni bylo ¢imkoli a tfebaze neslo v genech biemeno
svych dé&jin a evoluce, bylo mi pfesto blizké. Obé jsme byly rozhnévané jepice ustaviéné putujici od jedné hvézdy ke
druhé, protoze my jediné mezi svymi piateli jsme védely, jak malo dni je ndm vyméfeno. Ob¢ jsme svym zplisobem
hledaly v moc¢alech Croan'dhenni osud.

Bila sem piisla GpIné sama, pfistala se svou malickou lodi (vidéla jsem jeji zbytky - vypadala jako hracka, cetka, ale jeji
obrysy mi viibec nic nepfipominaly), néco hledala a nasla.
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Neéco star§iho a podivnéjsiho nez ona sama.

Artefakt.

Bez ohledu na to, jaké mél podivné pfistroje, jaké tajemné a cizi védomosti ovladal, jaké instinkty vyzyval k zasahu,
vSechno je ted’ zapomenuto a nic z toho neni dilezité. Bila védéla néco, co vnimavi domorodci nikdy neuhadli. VEdéla,
k ¢emu Artefakt slouzi, véd¢la, jak by se mozna dal ozivit. Poprvé za tisic let? Nebo milion? Poprvé po dlouhé dobé se
hrala hra o dusi. A Bila se proménila, vynofila se z Artefaktu jako néco zcela jiného, jako prvni pan dusi, prvni pan nad
zivotem a smrti. Prvni pan bolesti. Prvni pan Zivota. Objevuji se tituly, navléka je na sebe, odhazuje, zapomina na né a
na zadném z nich ji nezalezi.

At uz meé nazyvaji jakkoliv, Bila byla prvni.

Kdyby mé byl kyborg pozadal, abych mu piedstavila své Apostoly, nebyla bych ho zklamala. Pozvala jsem je k sobé
hned, jak odesel. "Je to novy hrag," oznamila jsemjim, "samsi fika Kleronomas. Chci védét, co je za€ a co chce ziskat.
Zjistéte mi to."

Citila jsem jejich chtivost a strach. Apostolove jsou sice nastrojem uziteCnym, ale nepfili§ spolehlivym. Zavolala jsemk
sob¢ dvanact Jidasu Iskariotskych, dychticich po polibeni.

"Sestavim podrobny piehled," nabidl se doktor Lyman. Zamyslené si m¢ prohlizel slabyma nevyraznyma oc¢ima, na
rtech mu pohraval podlézavy usmev.

"Bude souhlasit s propojenim pfes interface?" zeptal se Bozsky Zeleny-9, mij vlastni kyborg. Pravou ruku ze sluncem
opéleného zivého masa mél az po zapésti smotanou do sebe jako malou kuli¢ku. Z levice ve tvaru stiibrné koule s
praskotem ¢ouhalo hnizdo kovovych, hadovité propletenych §lach. Vmistech, kde mél mit o¢i, byl pod husté
preénivajici oboci zasazen do lebky neporuseny pas zrcadlového skla. Mél pochromované zuby a velice zativy Gasmev.
"Zjistime to," odpovédéla jsem.

Sebastian Cayle se vznasel ve své nadrzi, skréené embryo s masivni hlavou pfiSery, a neurcité maval ploutvemi.
Obrovské slepé o¢i m¢ pozorovaly pfes vzdutou nazelenalou kapalinu, kolem vybledl¢ nah¢ ktize stoupaly nahoru
bubliny. Je to Lhat, ozval se Sepot v mé hlavé. Zjistim pro tebe pravdu, Moudra.

"Dobfe," souhlasila jsem.

Tr'k'nn'r, némy inteligentni tvor z Fyndii, mi zazpival vysokym pisklavym hlasem téméf na hranici lidského vnimani.
Cnél nad ostatnimi do vysky jako vytdhla ty¢ka na neumélé détské kresbé, Gahoun tii metry vysoky, s piemirou
kloubti, ohnuty na nespravnych mistech do nespravného uhlu a smontovany ze starych kosti zesedlych na popel pii
n¢jakém davném pozaru. Ale kdyz zpival, krystalické o¢i pod hiebenem obo¢i mu zhnuly a ze svislych st bez rti
stékala cerna vonici kapalina. Zpival o vykficich bolesti a nervech napjatych k prasknuti, o odhalenych tajemstvich, o
syrové pravde vytazené na svétlo ze vSech ukryta.

"Ne," odmitla jsem jeho navrh. "Je to kyborg, citi bolest, jenom kdyz sam chce. Vypnul by receptory a piestal by t&
poslouchat, ziistal by nedosazitelny a tvoje piseii by se zménila v miceni."

Neurodévka Shayalla Loethenova se rezignované usmala. "TakZze ani pro m¢ tu nebude zZadna prace, Moudra, ze?"
"Nevim to jisté," pfipustila jsem. "Na prvni pohled nema zadné pohlavni organy, ale jestli v némzistal aspon kousek
zivé hmoty, centrum rozkos$e by mohlo byt neporusené. Tvrdi, ze predtim byl muzem. Instinkty by mohly je$té obstojné
slouzit. Zjisti to."

Prikyvla. T¢lo méla meékké a bilé jako snih, nékdy studené, kdyz si to préla, a jindy bélostné horké, kdyz po tom
zatouzila. V predtuse dalSich udalosti zkfivila zivé karminové rty. Zrovna kdyZ jsemna ni pohlédla, jeji Saty vifily kolem
zmeénéné podoby a barvy a s konecky prstl si pohravaly jiskry klenouci se v oblouku nad dlouhymi nalakovanymi
nehty.

"A co drogy?" nadhodila Braje, nase biomedka, geneticka inzenyrka a travicka. ZamyS$lené zvykala jakési sedativum
vlastni vyroby, oteklé télo vlhké a mékké jako moc¢aly venku. "Agonin? Veritin? Esperon?"

"To nebude staéit," zapochybovala jsem.

"Tak né&jakou nemoc," navrhla. "Manthrax nebo gangrénu. Pomaly mor, a my budeme mit 1€k, ne?" Uchichtla se.

"Ne," odmitla jsem stroze.

A pak se hlasili ostatni, jeden za druhym pfichazeli se svymi navrhy, jak zjistit to, co jsem chtéla védeét, jak byt uzitecni
a zaslouzit si moji vdécnost. Takovi jsou moji Apostolové. Poslouchala jsem je a nechala se unaset St€betanim jejich
hlasti, v duchu jsem zvazovala, premyslela, udélovala piikazy a nakonec je vSechny poslala pry¢. Vsechny, az na
jednoho.

Pravé Khar Dorian m¢ polibi, az onen den kone¢né nastane. Nemusim byt Moudra, abych to poznala.

Vsichni ostatni ode me€ néco chtéji. Az to dostanou, tak se vytrati. Kharovi se jeho touha davno splnila a pfesto se
znovu a znovu vraci do mého svéta a do mé postele. Neni to laska, co ho pfivadi zpatky, ani krasa mého mladého téla,
"Jeli jste spolu celou cestu z Lilithu," ozvala jsem se. "Kdo to je?"

"Hrag," utahoval si ze mé posm&iné Dorian, krasny az k zblaznéni. Stihly, pevny a v dobré kondici, arogantni, sexualné
zaloZeny tficatnik ptekypujici zdravim, silou a hormony. Dlouhé a rozcuchané svétlé vlasy, hladkeé a silné Celisti, nos
rovny a nezlomeny, dosud zdravé a energické modré oc€i. Ale za nimi je cosi starého, cynického, co nevésti nic
dobrého.

"Nedélej si ze me legraci, Doriane," varovala jsem ho. "Je vic nez jenom hra¢. Kdo je to?"

Khar Dorian vstal, lin¢ se protahl, zivl a usklibl se. "Je tim, za koho se vydava," fekl mi milj obchodnik s otroky. "Je to
Kleronomas."

Moralka je priléhavy pleteny odév, ktery ¢lovéka pevné svird, pokud ho viibec ma, ale rozlehly prostor mezi hvézdami
ma sklon rozpérat jej, roztiepit do mnoha uvolnénych a jasnymi barvami hrajicich niti, pfitom v§ak nevymodeluje na
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prvni pohled patrny vzor. Podle posledni mody oble¢eny Vagabondan vypada na Cathadayi jako venkovsky balik,
Ymiran se koupe na Vessu ve vlastnim potu, Vesseflan mrzne na Ymiru a svétla neustale meénici misto, ktera Fellanejci
nosi na téle misto $atd, provokuji ke znasilnéni, vyvolavaji sroceni davu a vrazdy na pultuctd svéti. Tak to vypada s
moralkou. Dobro nema delsi trvani nez modni stiih klopy na saku, rozhodnuti vést pocestny Zivot nevazi vic nez
rozhodnuti odhalit si fadra nebo je zase zakryt.

Existuji svéty, pro které jsemzridou. Uz davno jsem se o to pfestala starat. Na Croad’dhenni jsem pfijela s vlastnim
smyslem pro eleganci a nezajimaji m¢ estetické tisudky ostatnich.

Khar Dorian se sim nazyva otrokafema tvrdi i o mé, Ze opravdu obchodujeme s lidskym masem. On si miize fikat, co se
mu zachce, ja otrokafem nejsem. To obvinéni mé urdzi. Otrokar své klienty prodava do poddanstvi a otroctvi, zbavuje je
svobody, volnosti pohybu a ¢asu, vech téchto vzacnych druhl zbozi. Takové véci nedélam. Jsem jenom zlodéjka.
Khar a jeho podtizeni je ke mné piivadéji z prelidnénych mést Lilithu, z drsnych hor a studenych pustin Dam Tullianu, z
rozpadajicich se osad u kanald na Vessu, z barti na kosmodromech Fellanory, Cymeranthu a Shriku, ze v§ech mist, kde
je milze najit, vSude je sebere a pfivede ke mné a ja je vykradu a pustim na svobodu.

Hodné jich odmita odejit.

Obléhaji zdi zamku ve mésté, které postavili, haZou mi k nohdm dary, volaji na mé jménem, kdyz je mijim, Zadoni o moji
piizen. Ponechala jsemjim svobodu, volnost pohybu i €as a oni je marnotratné rozhazuji a doufaji, ze vyhraji zpatky
jedinou véc, kterou jsemjimukradla.

Kradu jimtéla, ale sami ztraceji duse.

Snad jsem k sob¢ pfehnané tvrda, kdyz se nazyvam zlodéjkou. Obéti, které ke mné Khar pfivadi, jsou ve hie o dusi
nechténymi hragdi, ale kviili tomu nejsou méné hraci. Jini za toto privilegium plati velice draze a hodné riskuji. Nékterym
fikame hraci a jiné nazyvame cenami pro vitéze, ale kdyz prichazi bolest a hra o dusi za¢ina, jsme na tom vSichni stejné,
vsichni nazi, osamoceni, bez bohatstvi nebo zdravi ¢i postaveni, ozbrojeni pouze silou spocivajici v nas. Zvitézit nebo
prohrat, zit nebo zemyit, je uz jen na nas samotnych.

Davamjim Sanci. Nékolik jich dokonce vyhralo. Bylo jich, pravda, velice malo, ale kolik zlod€ji dava svym obétem
vubec néjakou Sanci?

Ocelovi Andé€lé, jejichz svéty lezi daleko od Croan'dhenni na opacné stran¢ obydleného vesmiru, u¢i své déti, ze sila je
jedinou ctnosti a slabost jedinym hiichem; hlésaji, Ze pravda jejich viry je v Knize vesmiru zapsana velkym pismem. V
tomjim miizeme jen t&zko oponovat. Podle jejich viry mam plné moralni pravo na cizi téla, protoze jsem silnéjsi a tim
Dévcatko narozené v mém nynéjsim téle nebylo nanestésti Ocelovym Andélem.

"A tietim do rodiny je kluk," fekla jsem, "i kdyz je cely z kovi a plastl a dava si jméno podle legendy."

"Coze?" Rannar se na mé nechapavé podival. Necestoval tolik po vesmiru jako ja a tato narazka, kterou jsem vylovila
ze svého zapomenutého mladi ve svéteé, kam nikdy nevstoupil, mu viibec nedosla. Na jeho protahlé, mrzoutské tvati se
odrazel shovivavy udiv.

"Mame ted’ tfi hrace," vysvétlila jsemmu. "Mizeme zacit hrat hru o dusi."

Tomu uz Rannar rozumél. "Aha, no ov§em. Hned se o to postaram, Moudra."

Prvnim byl Craimur Delhune. VEkovité stvofeni, staré témer jako ja, tiebaze cely sviij zivot prozil ve stejném malém téle.
Neni divu, Ze bylo opotiebované. Holohlava, vrascita a sipajici poloslepa parodie na télo, svaly a klize pfecpané
aloplasty a kovovymi implantaty, které usilovné pracovaly dnem1i noci, aby ho udrzely pii Zivoté. Nemohly to uz piilis
dlouho vydrzet, ale Craimur Delhune se jest¢ nenabazil dost Zivota, a proto piisel semna Croan'dhenni zaplatit si zivé
t&lo a zadit ipIné od za¢atku. Cekal uz skoro piil standardniho roku.

Rieseen Jayova byla zvlastni piipad. Nebylo ji ani padesat a vypadala docela zdrava, ackoliv m¢la kiizi poznamenanou
Jjizvami. Byla presycena zZivotem. Okusila kazdou rozkos, kterou ji mohla Lilith nabidnout, a ta nabizela pofadnou narué
rozkosi. Ochutnala kazdé jidlo, kazdou drogu, vyspala se s muzi, Zenami, mimozems$t'any i zvifaty, riskovala zivot pii
lyzovani na ledovcich, drazdila jeskynni draky, bojovala ve valkach vznasedel pro potéSeni milovnikli hologramii. Méla
za to, ze nové té€lo bude tim pravym kotenim jejiho zivota. Snad by to mélo byt muzské télo, myslela si, nebo télo
néjakého barevného cizince. Méli jsme uz par takovych.

A tietim byl Joachim Kleronomas.

Ve hte o dusi je sedm sedadel. Tti pro hrace, tfi pro ceny pro vitéze a posledni pro mé.

Rannar mi podal potada¢ napéchovany fotografiemi a informacemi o lidech piivezenych neddvno Kharem Dorianem na
jeho lodich Jasny Fénix, Dalsi $ance, Novy udél a Piepychovy zivot (Khar mél vzdycky smysl pro ¢erny humor). Vedle
meé postaval majordom, ochotny a Gsluzny, kdyz jsem obracela stranky a vybirala si. "Tahle je rozko$na jak obrazek,"
zavzdychal u obrazku $tihlé Vessenanky s ustrasenyma zlutyma oc¢ima, které prozrazovaly misenecky ptivod. "Velice
silnd a zdrava, tahleta," poznamenal pozdéji, kdyz jsem uvazovala nad robustni svalnatou mladou Zenou se zelenyma
ocima a dlouhymi ¢ernymi copy. Nev§imala jsem si ho. Vzdycky ho ignoruji.

"Tohoto chei," vyndala jsem z poradace fotografii hocha $tihlého jako dyka s nacervenalou kiizi pokrytou tetovanim.
Khar ho koupil od ufadi na Shriku, kde chlapce usvédcili ze zabiti dalSiho Sestnactiletého. Na vétsiné svét byl Khar
Dorian, neblaze prosluly svobodny obchodnik, paSerak, lupi¢ a otrokaf, synonymem zla. Rodice jim strasili své déti. Na
Shriku byl vazenym ob¢anem, ktery prokazoval spole¢nosti velké sluzby tim, Ze vykupoval ve véznicich jeji odpad.
"Tuhle," odlozila jsem stranou druhy snimek. Siroce rozeviené zelené oéi podsadité mladé Zeny prozrazovaly jistou
prazdnotu ducha. Pochazi z Cymeranthu, konstatoval jeji zaznam. Khar vysadil jednoho ze svych lupi¢i u bezbranného
ustavu pro mentalné¢ postizené a ukradl n€kolik mladych, zdravych a hezkych tél. Tohle bylo klidné a tlusté, ale zménilo
by se, jakmile by do ného znovu vstoupil bystry mozek. Pivodni majitelka se piili§ oddavala prachu sni.

"A tohle," uzavtela jsem vybér. Treti zaznam se tykal gVhernského mladéte, odpudive vyhlizejiciho individua s
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divokymi ¢ervenofialovymi ocnimi vicky a obrovskymi kozenymi netopytimi kiidly, ktera se leskla jak cerstvé
naolejovana. Bylo urceno pro Rieseen Jayovou. Ta si myslela, Ze by mohla vyzkouset i jiné nez lidské t€lo, pokud by
vyhréla.

"Vyborné, Moudra," souhlasil Rannar. VZzdycky se v§im souhlasil. Kdyz piisel na Croan'dhenni, vypadal pfiSerné.
Pristihli ho v posteli s dcerou jeho zamestnavatele, v'ladorského krvavého rytife, a za trest ho pfi ritudlnim obfadu
strasné zohavili. Na zaplaceni vkladu do hry nem¢l dost penéz. Méla jsem vSak dva hrace, kteii ¢ekali uz skoro rok a
jeden z nich umiral na manthrax. Takze kdyz se Rannar nabidl, Ze mi bude deset let vérn¢ slouzit, aby tak vyrovnal
rozdil, pfijala jsem.

Obcas jsemtoho litovala. Citila jsem na téle jeho oc¢i a védéla, ze v duchu svléka mekky krunyt mych Satd, aby se jako
pijavice pfisal na mal, sotva vyraSena nadra. Dévce, se kterym ho nasli, nebylo o moc mladsi nez mé nyné&;jsi télo.

Muj zamek je cely z obsidianu.

Na sever odtud, ve vzdalenych polarnich pustinach zahalenych mlhou, kde hoii vééné ohné proti purpurovému nebi,
lezi na zemi jako obycejny kamen Cerné sopecné sklo. Tisicim croan'dhennskych horniku trvalo devét standardnich let,
nez nasbirali dost horniny pro mé potieby a dovlekli ji pres dlouhé kilometry netirodné ptidy sem do mocalt. Stovkam
femeslnikt trvalo dalSich Sest let, nez rozfezali, vylestili a sestavili jednotlivé kusy do lesklé tmavé mozaiky, ktera je
mym domovem. Myslim, ze usili stalo za to.

Zamek stoji na ¢tyfech velkych zubatych pilifich nad zapachajici vlhkou croan'dhennskou bazinou. Ve tm¢ se matné
lesknou barevna svétélka, jejichz odrazy jsou zaklety v cerném skle. Mj zamek se tipyti; je to véc krasna, stroha a
zapovézena, nadfazena a vzdalena méstu z chatréi, které vyrostlo kolem ného v mistech, kde se zivotni ztroskotanci a
vyvrzenci beznadéjné tisni v plovoucich rakosovych boudach, v rozpadavajicich se srubech a ktilnach na napul
shnilych dfevénych pilotech. Obsidian odpovida mému estetickénu citéni. Pfichazim na to, Ze jeho symbolika se hodi k
tomuto domu bolesti a znovuzrozeni. Zivot se rodi ve vyhni sexudlni vasné, tak jako se obsidian rodi v sope¢ném
vybuchu. Jeho ¢erni obcas probleskuje ¢ista pravda svétla, krasa nezietelné prosvitajici tmou, a stejné jako zivot je
stra$né kiehka a jeji okraje mohou byt nebezpecné ostré.

V zamku je spousta pokojt, jeden vedle druhého, n€které oblozené vonicim piirodnim dievem a vystlané kozeSinami a
tlustymi kobereci, jiné prazdné a €erné. V pfijimacich sinich prochézeji sklenénymi sténami tmavé odrazy a na
sklenénych podlahach ostie cvakaji kroky pfichozich. Uprostied, na samém vrcholku, se ty¢i cibulovita véz z obsidianu
vyztuzeného oceli. V kupoli je jedina komnata.

Rozkazala jsem zamek prestavét, vymenit staré a opotiebované zatizeni, a zafidila jsem, aby do jediné vézni komnaty
prestéhovali Artefakt.

Pravée tady se hraje hra o dusi.

Mg¢ vlastni apartma je u paty véze. Diivod pro tuto polohu byl také symbolicky. Nikdo nedosédhne svého znovuzrozeni,
aniz by napfed neprosel kolem mne.

Rychle jsem v posteli posnidala ovocné maslo, syrovou rybu a silnou ¢ernou kévu, sebejisty Khar Dorian odpocival
malatné vedle mé, kdyz Alta-k-Nahrova, mtij Apostol-védec, ke mné piisla se svoji zpravou.

Stala u ¢ela postele, zada zkroucena nemoci jako velky otaznik, protahly obli¢ej trvale znechuceny, kize protkana
nabobtnalymi Zilami jako velkymi modrymi ¢ervy, a seznamovala mé zbyte¢n¢ tichym hlasem s vysledky svého patrani
po historickém Kleronomasovi.

"Celymjménem se jmenoval Joachim Charle Kleronomas," zacala, "a byl roddkem z Nové Alexandrie, kolonie prvni
generace necelych sedmdesat svételnych let od Staré Zem¢. Zaznamy o jeho narozeni, détstvi a obdobi dospivani jsou
utrzkovité a navzajem si protifeci. Nejzndméjsi legenda naznacuje, Ze jeho matka byla vysokym distojnikem na valecné
lodi Ttinacté flotily pod vedenim Stephena Cobalta Northstara, a ze se s matkou setkal pouze dvakrat. Donosila ho
najata matka-hostitelka a vychoval otec, bezvyznamny védec v knihovné Nové Alexandrie. Podle mého ndzoru tento
piibéh vysvétluje az piilis jednoduse, jak v sobé Kleronomas spojil védecké i valecnické tradice. Proto pochybuji o
jeho vérohodnosti.

Jist&jsi je skutecnost, Ze velice mlady vstoupil do armady v poslednich dnech Tisicileté valky. Zpocatku slouzil jako
systémovy technik na malémkiizniku u Sedmnacté flotily, vyznamenal se pfi akcich v hlubokém vesmiru za El Doradem
a Arturiem a pii najezdech na Hrag Druun, po nichz byl povySen na kadeta a absolvoval velitelsky vycvik. Mezitim se
Sedmnacta presunula z ptivodni zékladny na Fenrisu do Avalonu, hlavniho mésta nepfili§ dilezitého sektoru.
Kleronomasovi ptibyl dalsi prymek na vylozkach a stal se tietim distojnikem na vysadkové lodi Hannibal Ale pfi
najezdech na Hruun-Ctmact hrangansti obranci Hannibala t&Zce poskodili a nakonec jej posadka opustila. Kiiznik, ve
kterém se Kleronomas zachranil, byl nepratelskou palbou vyfazen z provozu a ztroskotal na povrchu planety. VSichni
na palub¢ zahynuli, on jediny piezil. To, co z néj zbylo, vzal na palubu dalsi kiiznik, ale byl tak blizko smrti a tak strasné
zohaveny, ze ho okanvité ulozili do kryogenni komory. Zavezli jej zpatky na Avalon, ale zdroji méli malo a pozadavkt
mnoho a nebyl c¢as starat se o jeho oziveni. Tak ho udrzovali dlouhd 1éta pfi Zivote.

Mezitim se Impérium rozpadalo. Vlastn¢ k tomu dochazelo po cely jeho Zivot, ale spojeni ve starém Federalnim Impériu
bylo velice pomalé, takze o tom nikdo neveédél. Jediné desetileti vidélo vzpouru na Thoru, naprosty rozklad Patnacté
flotily a pokus Staré Zem¢ zbavit Stephena Cobalta Northstara vedeni Ttinacté, coz nevyhnuteln€ vedlo k odtrzeni
Newholmu a vétsiny nejstarSich kolonii, k vyhlazeni Wellingtonu Northstarem, k ob¢anské valce a odpadnuti kolonii,
ke ztraté svétu, ctvrté velké expanzi, ke vzniku legendy o d’abelské flotile, a nakonec k neprodysné izolaci Staré Zen¢ a
uplnému preruseni mezihvézdného obchodu na celou generaci. Na nékterych vzdalenych svétech jesté na daleko delsi
dobu, mnohé z nich témet zdivocely nebo rozvinuly zvlastni variantu kultury.

Na front¢ ziskal Avalon bezprostiedni zkusenost s Rozpadem, kdyz se Rajeen Tober, velitel Sedmnacté flotily, odmitl
podfidit civilnimu veleni a zavedl své lodi hluboko do Tempter's Veil, aby zalozil své vlastni impérium, bezpecn¢
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chranéné pred Hrangany i pted lidskou pomstou. Po odchodu Sedmnacté zlistal Avalon prakticky bez ochrany. Jediné
valecné lodi v sektoru byly staré vyfazené vraky z Paté flotily, které naposledy bojovaly pied téméf sedmi sty lety,
kdyz byl Avalon jesté odlehlou bojovou zékladnou proti Hrangantim. Na obézné draze kolem Avalonu ziistavalo asi
tucet lodi prvni tfidy a navic tficet mensich plavidel Paté flotily. Vét$ina z nich potfebovala rozsahlou opravu, v§echny
funkce byly zastaralé. Ale byly jedinymi obranci vylekaného svéta, a tak se Avalonané rozhodli dat je znovu do
poradku a opravit. Aby ziskali posadku na tyto muzealni kousky, obratili se k nemocni¢nim salim s kryogennimi
komorami a zacali premlouvat kazdého vale¢ného veterana vcetné Joachima Kleronomase. Poskozeni, které utrpél, bylo
rozsahlé, ale Avalon potieboval kazdé t¢lo. Kleronomas se vratil na palubu spis jako stroj nez jako clovek. Kyborg."
Naklonila jsem se dopiedu a pierusila vodopad Altinych informaci. "Existuji néjaké jeho snimky z t¢ doby?u

"Ano. Z doby pted timi po tom. Kleronomas byl velky muz s modro¢ernou kizi, t€Zkymi vysunutymi ¢elistmi a
dlouhymi ¢isté bilymi vlasy. Po operaci Gelist a dolni polovina tvafe ipIn& zmizely a nahradil je hladky kov. Zadna Gsta
ani nos. Dostaval umélou vyzivu. Ztracené oko nahradil krystalicky senzor s infraéervenym a ultrafialovym vidénim.
Pravou ruku a celou pravou polovinu hrudi fidily servomechanismy. Ocelovy pancif, duralové pletivo, plasty. Ttetinu
vnitinich organti m¢l ze syntetické hmoty. Od zacatku Kleronomas opovrhoval kosmetickymi Gipravami zevné&jsku.
Vypadal piesn¢ takovy, jaky byl."

Usmila jsem se. "Ale ¢im byl, kdyz jesté mél v sobé o hodn¢ vic masa a krve nez nés novy host? "

"Spravna otazka," souhlasil mij Apostol-védec v Zenské podobé. "Zbytek piibéhu je vSeobecné znamy. Prezilo jen
velmi malo distojnikti. Kleronomasovi svéfili veleni nad malou lodi tiidy Kuryr. Slouzil na ni deset let a pokracoval
piitom ve védeckém studiu dé&jin a antropologie, coz byla jeho soukroma vasen, a stoupal vy$ a vys na Zebiicku
hodnosti, zatimco Avalon ¢ekal na lodi, které nikdy nepfisly, a stavél dalsi a dalsi vlastni lodi. Neexistoval zadny
obchod ani najezdy. Nastalo bezvladi.

Nakonec se jeden odvaznéjsi velitel civilni flotily rozhodl riskovat n€kolik svych lodi a zjistit, jak se vede zbytku lidské
civilizace. Sest letitych kiizniki Paté flotily zmodernizovali na védecka priizkumna plavidla a vyslali je na vypravu.
Kleronomasovi svéfili veleni na jedné z nich. Z téchto prazkumnych lodi se dv¢ ztratily a tfi dalsi se v pribéhu dvou let
vratily s minimalnimi informacemi o hrstce nejblizSich systém, coz podnitilo Avalonany k opétnénu zahajeni
mezihvézdnych leti ve velmi izkém okruhu. Kleronomase povazovali za ztraceného.

Neztratil se. Kdyz splnil nepiili§ vysoké a omezené cile pivodniho prizkumu, rozhodl se, Ze se na Avalon nevrati a
poleti dal. Piimo ho posedla touha prozkoumat dalsi hvézdu a po ni dalsi a jesté dalsi. Vedl svou lod’ potad dal a dal.
Dochézelo ke vzpouram a dezercim, ¢elil mnohému nebezpeéi a bojoval proti nému. Ale s tim v§im se vypotadal. Jako
kyborg zil nesmirn¢ dlouho. Legendy tvrdi, ze béhem cesty nahradil dalsi télesné organy kovema na Erisu objevil
krystal se zakladnim vzorcem Zivota. Ziskanim prvniho pocitace na principu krystalu Zivota vyznamné zvétsil své
intelektualni schopnosti. Tento diléi piibéh vystihuje jeho povahu; byl posedly nejenom ziskavanim védomosti, ale
také schopnosti podrzet si je v pam¢ti. Takto zménény nikdy nezapominal.

Kdyz se kone¢né vratil na Avalon, uplynulo mezitim vice nez sto standardnich rokt. Z muzii a zen, ktefi s nim odletéli z
Avalonu, piezil jediny Kleronomas. Lod’ fidili potomei ¢lenti ptivodni posadky a novacci naverbovani na cizich
svétech. Prozkoumal v8ak Ctyfi sta Ctyficet devét planet a vic asteroidl, komet a obéZnic, nez si kdokoliv dokazal
predstavit. Jim pfivezené informace se staly zakladem Akademie lidského védéni a vzorky krystalti zaclenéné do
existujicich systémil nastrojem uchovavani téchto znalosti. Nakonec se z nich zrodil Umély mozek akademie a bajné
krystalové véze na Avalonu. Opravdovym koncem bezvladi bylo znovuoziveni leti do kosmu ve velkém mefitku.
Kleronomas sam byl prvnim administratorem Akademie az do své smrti, ktera nastala na Avalonu, jak se uvadi, 42-rn, tj.
dvaactyfticet standardnich rokl po dni jeho navratu."

Zasmala jsem se. "Vytecné," pochvdlila jsem Altu-k-Nahrovou. "Je to tedy podvodnik. Mrtvy pfinejmen§im sedm set
let." Pohlédla jsem na Khara Doriana, jehoz krasné dlouhé vlasy se rozprostiely na polstati. Ukusoval pravé skrojek
chleba s medovinou. "Jde to s tebou s kopce, Khare. Oklamal t&."

Khar s usklebkem polkl. "Kdyz to fikas, Moudra," pronesl tonem, z né¢hoz jsem pochopila, Ze neni ani v nejmensim
zkrouseny. "Mam ho pro tebe zabit?"

"Ne," odpovédéla jsem. "Je to hra€. Ve hie o dusi nejsou zadni podvodnici. Nech ho hrat. Jen at’ si zahraje."

O nékolik dni pozd¢ji, kdyz uz byla hra rozvrzena, jsem kyborga zavolala k sob¢. Sesla jsem se s nim v piijimaci
komnaté, ve velkém pokoji s krvaveé rudym kobercem a sklenénou kvétinou vedle velkého okna, které shlizi na cimbuii a
na mésto v moc¢alech pod nim.

Jeho tvar nevyjadiovala zadné pocity. Samoziejm¢, samoziejme. "Zavolala jsi mé, Cyrain z Ashe."

"Hra brzy za¢ne," oznamila jsemmu. "Ode dneska za ¢tyfi dny."

"To jsemrad."

"Chtél bys vidét ceny pro vitéze?" Nabidla jsemmu jejich zaznamy. Chlapec, dévce, cizi mlade.

Kratce a bez z&jmu si je prohlédl.

"Doneslo se mi," obratila jsem se k nému, "Ze ses v poslednich dnech hodné toulal po zamku, venku ve mésté a v
mocalech.”

"To je pravda," pfipustil, "nespim. V&déni je pro m€ rozptylenimi vasni. Chtél jsem poznat, co je to vlastné za misto."
"A co je to vlastné za misto, kyborgu?" zeptala jsem se s usmévem.

Nedokazal se pousmat, ani zamraéit. Hlas mél ptimy, zdvofily. "Odporné. Misto beznadéje a ponizeni."

"Misto vé¢né, nikdy neumirajici nadéje," oponovala jsem mu.

"Misto nemocného téla i duse."

"Misto, kde se nemocni uzdravuji," namitla jsem.

"A kde zdravi lidé onemocni," pokracoval kyborg. "Misto smrti."

Page 42


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Misto pro zivot. Nepifisel jsi kvili torm? Kvuli zivotu?"

"A kvili smrti. Rekl jsem vam, Ze je to totéz."

Naklonila jsem se dopfedu. "A ja jsemti fikala, Ze jsou to naprosto odlisné véci. Pfili§ tvrdé soudis, kyborgu. Strnulost
ocekavame od stroje, ale ne od této jemné, vzacné moralni a citlivé bytosti."

"Jenommé télo je stroj."

Zvedla jsemjeho zaznam. "Tomu nerozumim," fekla jsem. "Kde je tva moralka, kdyz 1ze$? Zvlasté kdyz je to tak
pruhledna lez?" Otevfela jsem na stole slozku se zdznamy. "Mam tady nékolik zajimavych informaci od svych
Apostolti. Spolupracoval jsi mimofadné ochotné."

"Kdo chce hrat hru o dusi, nemtize urdzet pana bolesti."

Usmala jsem se. "M¢ neurazis tak snadno, jak by sis mozna myslel." Prolistovala jsem zpravy. "Doktor Lyman si t&
detailné prohlédl. Zjistil, Ze mas genialni konstrukci. Celou vyrobenou z plastti a kovu. V tob¢ uz neni zadna organicka
hmota, kyborgu. Nebo bych ti m¢la fikat robote? Mohou viibec poéitace hrat hru o dusi? Nevim, pochybuji. Ur€ité na
to pfijdeme. Tady vidim, Ze mas v sobé tii. Jeden maly v tom, co by m¢lo byt tvoji mozkovou schrankou; ten dava
pozor na motorické funkce, vstupy senzord a monitoruje vnitiek t¢la. Mnohem vétsi jednotka zabira vétSinu trupu a
matrice krystalu Zivota je v hrudi." Vzhlédla jsem. "Kde mas srdce, kyborgu?"

"Vmozku," odpoveédél. "Zeptejte se svého doktora Lymana, ten vam povi o jinych mych schrankach. Co je lidsky
mozek? Vzpominky. Vzpominky jsou data. Povaha, osobnost, individualni viile. Ty se programuji. Cely lidsky mozek je
mozné stlacit na krystalovou matrici pocitace."

"A také uvéznit dusi v krystalu? VEtis v dusi?"

"A vy?" odpovédél otazkou.

"Ja musim. Jsem vladkyni ve he o dusi. Zda se, Ze se to po mn¢ pozaduje." Vratila jsem se k dal§im informacim
Apostoll o vytvoru, ktery si samiika Kleronomas. "Bozsky Zeleny-9 se s tebou propojil pies interface. Riké, 7e mas
neuvétitelné slozity systém, ze rychlost tvych obvodil vysoce piesahuje rychlost lidského mysleni, ze tva knihovna
obsahuje daleko vic dostupnych informaci, nez by mohl obsahnout jediny lidsky mozek, i kdyby byl schopen pIn¢
vyuzit svoji kapacitu, a ze my$lenky a vzpominky uzaviené v krystalové matrici jsou mySlenkami a vzpominkami
Joachima Kleronomase. Pfisahd na to."

Kyborg nic nefikal. Snad by se byl usmal, kdyby to umél.

"Na druhé strang," pokracovala jsem, "védecka pracovnice Alta-k-Nahrova m¢ ujistuje, Ze Kleronomas je sedm set let
mrtvy. Komu mam vefit?"

"Komu chceete," fekl lhostejné.

"Mohla bych t¢ tady zadrzet a pozadat Avalon o potvrzeni tvé totoznosti." Zazubila jsem se. "Tticet let cesty tam,
dalsich ticet let zpatky. Reknéme rok na prozkoumani otazky. Pockas si na hru jedenasedesat roki, kyborgu?"

"Tak dlouho, jak to bude nutné."

"Shayalla tvrdi, Ze jsi naprosto bezpohlavni."

"Tuto schopnost jsem ztratil tehdy, kdyz mé dali znovu dohromady. M¢l jsem zajem o sex jesté nékolik stoleti, ale
nakonec také vyhasl. Kdyz chci, mam dokonaly pfistup ke v§em erotickym vzpominkam z doby, kdy jsem jesté v sobé
mél organickou hmotu. ZUstavaji stejné Cerstvé a nové, jako tenkrat, kdyz jsem je vkladal do svého pocitace. Jakmile
jsou vzpominky uzavieny v krystalu, nemohou vyblednout, jako je tomu u lidského mozku. Jsou tama ¢ekaji, az na né
zaklepu. Ale uz nekolik staleti jsem nebyl v takovém rozpolozeni, abych je vyvolal."

Fascinovalo m¢ to. "Nedokaze§ zapomenout."

"Mohu je vymazat," odpovedé€l, "mohu se rozhodnout, ze si je nebudu pamatovat."

"Pokud budes patfit mezi vitéze nasi malé hry o dusi, znovu ziskas své pohlavi."

"Uveédomuji si to. Bude to zajimavy zazitek. Mozna se pak rozhodnu, Ze zaklepu na ty davné vzpominky."

Potésilo me to. "Zacénes je pouzivat a piesné ve stejném okamziku je zaéne§ zapominat. Tvoje ztrata bude stejné kruta
jako zisk, kyborgu."

"Zisk a ztrata, Zit a umirat. Uz jsem vamfikal, Cyrain, Ze se to neda od sebe oddglit."

"S tim nesouhlasim," fekla jsem. Bylo to v rozporu se v§im, ¢emu jsem véfila, ¢im jsem byla. Jeho opakované 1zi mé
rozCilovaly. "Braje fika, Ze na tebe net¢inkuji drogy ani nemoci. Samoziejmeé. Ale mohli bychom té€ rozmontovat. Nékolik
Apostolt se nabidlo, Ze t¢ na mij rozkaz zlikviduji. Jak se zd4, moji navstévnici jsou obzvlast krveziznivi."

"Nemam zadnou krev," konstatoval. Ironicky? Nebo to v§echno byla jen sila sugesce?

"Stacil by mozna tviij olej," konstatovala jsem suse. "Tr'k'nn'r by vyzkousel tvoji odolnost proti bolesti. Mij
gVhernsky kaskadér AanTerg Moonscorer se nabidl, Ze t& spusti z velké vysky."

"Podle zakonl hnizda by to byl neodpustitelny zlo¢in."

"Ano i ne," fekla jsem. "GVhernem narozenym v hnizdé by otfasla pfedstava perverzniho letu. Na druhé strané by
Apostola vic vydésil navrh na zavedeni kontroly porodnosti. Za tfepotanim téchto olejem napusténych kozenych
kiidel najdes mysleni neduzivého mrzaka z Nového Rima. Tady je Croan'dhenni. Nejsme takovi, jakymi se zdame."
"Vypada to tak."

"Jonas se také nabidl, ze t& zni¢i, méné dramaticky, ale stejn€ u€inné. Je to nejveétsi Apostol. Znetvoreny prekotnym
ristem zlaz. Svaty patron novych automatickych zbrani a velitel mé ochranky."

"Ztejme jste tyto nabidky odmitla," fekl kyborg.

Oprela jsem se pohodIng€ o opéradlo. "Ziejme,"
nazor."

"Jsemhrac," zdtraznil. "Zaplatil jsem Kharovi Dorianovi, podplatil jsem croan'dhennské strazce na brané, zaplatil jsem
vasemu majordomovi i vam. Na Lilithu, Cymeranthu a Shriku a ostatnich svétech, kde se mluvi o tomto ¢erném palaci a

opakovala jsem, "tfebaze si vzdycky ponechavam pravo zménit sviij
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jeho naptl neskute¢né vladkyni, se fika, ze s hraci jednate slusné."

"Nemas$ pravdu," odpovédéla jsem. "Nikdy nejednam poctiveé. Spravedlivé jsem jenom nékdy. To kdyz mé popadne
né&jaky rozmar."

"Takhle poustite hriizu na vSechny hrace?" zeptal se.

"To ne," pfipustila jsem. "V tvém piipad¢ délam zvlastni vyjimku."

"Proc?"

"ProtoZze jsi nebezpecny," fekla jsem s ismévem. Konecné jsme se dostali k jadru véci. Prolistovala jsem vSechny
listiny od Apostolt a vytahla posledni z nich, tu nejdtlezitéjsi. "Pfinejmensim jednoho z Apostold jsi nikdy nevidél, ale
on t€ znd, kyborgu, a zna t¢ Iépe, nez by sis dokazal piedstavit."

Kyborg netikal nic.

"Mij milacek telepat Sebastian Cayle. Je slepy a svazany a drzim ho ve velké nadobé, ale da se pouzit. Dokaze
prozkoumat svét za zdmi. Zasahl krystaly tvého mozku a rozlustil binarni synopsi tvého ego. Jeho zpréava je trochu
zaSifrovana, ale podivuhodné obsazna." Lehce jsem ji hodila kyborgovi pies sttl, aby si ji mohl pfecist.

Casto navitévovany labyrint myslenek. Pizrak z oceli. Pravda bez $petky 17i, Zivot ve smrti a smrt v Zivots. Vezme vam
vsechno, kdyz bude moci. Hned ho zabijte.

"Vidim, Ze se jeho radou neridite," fekl kyborg.

"Nefidim."

"Proc¢?"

"Protoze jsi pro m¢ tajemstvim, které mam v imyslu odhalit, az budeme hrat hru o dusi. Protoze jsi pro m¢ vyzvou a je
to uz davno, co m¢ n¢kdo vyzval. Protoze si mé troufas soudit a sni$ o tom, ze m¢ zni¢is. Protoze uz strasné dlouho
nenasel nikdo odvahu udélat jednu z t€chto dvou véci."

Obsidian vytvaii tmaveé, zborcené zrcadlo, ale takové zrcadlo mi vyhovuje. Cely Zivot povazujeme nase odrazy v zrcadle
za samoziejmé az do chvile, kdy nase oc¢i hledaji znamé rysy, a misto toho nachazeji obraz cizince. NemtiZete poznat
hrtizu a Gzas, dokud na vas nespocine prvni dlouhy pohled cizich o¢i a dokud nezvednete neznamou ruku, abyste se
dotkli tvafe toho druhého, a dokud neucitite jeho prsty, lehké, chladné a bazlivé, drsné na vasi kiizi.

Byla jsem jiz cizinkou, kdyz jsem pfed vice nez sto lety pfiSla na Croan'dhenni. Znala jsem sviij oblicej, a také bych ho
méla znat, kdyz jsem ho nosila tém¢t devadesat let. Byla to tvar tvrdé a silné Zeny, s hlubokymi vraskami kolem $edych
o¢i od mhoufeni pied svétlem cizich slunci a Sirokymi usty nepostradajicimi jistou velkomyslnost, s nosem kdysi
zlomenym, ale $patn¢ zhojenym, a proto nerovnym, s kratkymi hnédymi vlasy, vééné rozcuchanymi. Mila tvar, ve které
jsemnasla jisté zalibeni. Ale n€kde jsem ji ztratila, snad béhem let stravenych na Gulliveru, kdy jsem méla tolik prace, ze
jsemsi toho nevsimla. Nez jsem se dostala na Lilith, zaCala se na m¢ ze zrcadla divat prvni cizinka. Stara Zena, stara a
vrascita. OCi Sedé a uslzené, zaCinaly se uz zakalovat, bilé, fidké vlasy s prosvitajicimi narizoveélymi skvrnami kiize.
Koutky ust se ji chvély, na nose byly ucpané drobné zilky a pod bradou lezelo n¢kolik zahybii mé¢kké nasedlé kiize
podobnych slepicimu laloku. Mékka kiize volné visela v mistech, kde moje byla vzdycky napnuta a zdravé Cervena. A
byla tam jesté jedna véc, kterou jsem v zrcadle nevidéla - pach nemoci, ktera ji obklopovala jako laciny parfém staré
kurtizany, pach smrti.

Neznala jsem ji, tu starou nemocnou, ani jsem neméla v lasce jeji pitomnost. Rika se, Ze na svéty jako Avalon,
Newholme a Prométheus pomalu pfichéazeji stafi a choroby. Legendy tvrdi, ze smrt se viibec nedotyka Staré Zeme za
jejimi zafivymi zdmi. Ale Avalon s Newholmem a Prométheem byly daleko, Stard Zem¢ je pro nas neprody$né€ uzaviena
a ztracena a ja jsem byla sama na Lilithu s cizinkou ve svémzrcadle. A tak jsem se vydala na cestu z fiSe lidi az tam, kam
nedosahly lidské ruce, do vlhkého Sera Croan'dhenni, kde se pry nalézal novy zivot. Chtéla jsem se jesté jednou
podivat do zrcadla a najit starou pfitelkyni, kterou jsem ztratila.

Misto toho jsemnasla dalsi cizi tvare.

Prvnim byl sam pan bolesti, pan dusi a zivota, vladce nad zivotem a smrti. Pfed mym pfichodem tu vladl pies Ctyficet
standardnich let. Byl mistni, rodak z Croan'dhenni, velké odulé stvofeni s vypoulenyma o¢ima a modrozelenou kuzi
posetou riznobarevnymi skvrnami, groteskni parodie na ropuchu se Stihlyma rukama a tfemi svislymi tlamami
piipominajicimi mokré ¢erné rany na jeho vonicim téle. Kdyz jsem se na n¢ podivala, citila jsem jeho slabost. Byl
nesmirné tlusty, mote Speku s vini zkaZenych vajec se roztahovalo v mistech, kde croan'dhennsti strazci a slouzici méli
tvrdé a pevné svaly. Ale abyste mohli svrhnout pana dusi, musite se stat pAnem dusi. Kdyz jsme hrali hru o dusi, vzala
jsemsi jeho Zivot a probudila se v tom odporném téle.

Pro ¢lov€ka neni nijak snadné obléknout si cizi kizi; den a noc jsem byla ztracena v té osklivé hofe masa a
prokousavala se pohledy, zvuky a vinémi, které nemély vétsi smysl nez predstava tizivé noéni miiry, s kiikem se
sapajici na milj zdravy rozum. Prezila jsem to. Vitézstvi ducha nad télem. Kdyz jsem byla pfipravena, usporadala jsem
dalsi hru o dusi a tentokrat jsem se vynofila s télem podle svého pfani.

Udavala, Ze je ji tficet devét, byla clovekem. Zdravé vypadajici, prosty oblicej, ale silné télo, profesionalni hazardni
hracka, ktera si pfisla na Croan'dhenni naposledy zahrat. Méla dlouhé Cervenohnédé vlasy a modrozelené o¢i mi
piipominaly mofe na Gulliveru. Byla dost silnd, ale na mé nestacila. Tenkrat, pfed pifichodem Khara Doriana se smeckou
jeho otrokari, si cestu na Croan'dhenni naslo jen par lidi. Méla jsem omezeny vybeér a tak jsemji piijala.

T¢é noci jsem se znovu podivala do zrcadla. Pofad tam byla cizi tvaf, vlasy pfili§ dlouhé, o¢i nespravné barvy, nos
rovny jako ¢epel noZe, opatrna usta, ktera se pfili§ malo usmivala.

Po letech, kdyz télo zacalo vykaslavat krev po néjaké d’abelské nakaze, majici piivod v croartdhennskych mocalech,
jsemsi postavila pokoj z obsidianovych zrcadel k pfivitani v§ech novych cizincti. Léta ubihaji rychleji, nez si dokazu
piiznat, zatimco ten pokoj je stale zapecetény a neporuseny, ale nakonec piijde den, kdy do né¢ho znovu vkro¢im, a
potom slouzici vyjdou po schodech a vylesti zrcadla clo vysokého tmavého lesku. Az bude hra o dusi u konce,
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vystoupim sama nahoru, odlozim Saty, postavim se a ipln¢ sama budu pomalu tancit se zrcadlovymi obrazy ostatnich.
Vysoké, ostré licni kosti a tmavé o¢i ponofené do hlubokych otvorti pod obo¢im. Obliej ovalny jako srdce, ovénceny
svatozati divokych ¢ernych vlasu, velka bleda nadra zakon¢ena hnédou teckou.

Pod rudohnédou pokozkou lesklou jako olej se pohybuji napnuté chabé svaly, dlouhé nehty ostré jako drapy, uzka
$picata brada, hnédé vlasy podobné ocelovym $tétinam sesttizenym do fidkého pasu tahnouciho se pres spanek az do
puli zad, horky pach fije mezi jejimi stehny. Mymi stehny? Na tisici svétech se lidstvo méni tisicerymi zptsoby.
Mohutna kostnatd hlava shlizi na svét z vysky témet tii metrd, vousy a vlasy splyvaji do jediné lvi hiivy zafici jako
zlaté listky, sila,vepsana do kazdé kosti a Slachy, Siroka plochd hrud’ s neuzite¢nymi cervenymi bradavkami, podivné
dlouhy mekky penis mezi nohama. Téch zvlastnosti je na m¢ moc. Penis zlistal m¢kky dlouhé mesice, kdy jsem nosila
toto telo, a pfitom se zrcadlovy pokoj toho roku oteviel dvakrat.

Oblicej velice blizky tomu, ktery si pamatuji. Mohu se vSak na svoji pamét’ spolehnout? Stoleti zmizelo v prachu a ja
jsem potad nenachazela tvar podobnou té, kterou jsemnosila. Z mého prvniho, davného mladi zbyl jenom sklenény
kvét. Ale ona méla kratké hnédé vlasy, usmeév, Sedozelené oci. Hodné dlouhy krk a iadra snad az pfili§ mala. Byla vsak
blizko, blizoucko, nez zestarla, a pak piisel den, kdy jsem vrhla letmy pohled na dalsiho cizince, jak vstupuje vedle mé
do zameckych zdi.

A ted to dit¢, mm1j neodbytny privodce. V zrcadlech vypada jako dcera ze snti, dcera, kterou bych mozna byla porodila,
kdybych byla daleko krasné&jsi nez ve skutecnosti. Piivedl ji ke mné Khar a fekl, Ze je to dar, nadherny dar, aby se mi
né&jak odvdécil poté, co jsem zjistila, ze je neslany, nemastny a k tomu jest€ impotentni, ze ma chraptivy hlas a zjizvenou
tvar, a udélala ho mladym a krasnym.

Je ji jedenact, mozna dvanact let. Ve vychrtlém a neohrabaném télicku difme krésa, jen jen rozkvést. Nadra ma pravé v
rozpuku a prvni mesicky ji piisly ani ne pted ptl rokem. Stiibrozlaté vlasy, dlouhé a rovné, lesknouci se vodopad klesa
témer az na paty. Velké o¢i v malém obliceji skryvaji nejhlubsi a nejcistsi fialovou tin. Tvar jako vymodelovana. Neni
pochyb, Ze ji takto uz zplodili. Shrikansti obchodni magnati vdéci genetickému inZzenyrstvi za sviij majetek a Lilith s
Fellanorou mohou svym bohatym podékovat za tizasné krasny lid.

Kdyz mi ji Khar pfivedl, ostychavé sedmileté stvoteni, duse z ni byla uz pry¢, kitourajici zvitatko, které kiic¢i v tmavém
zam¢eném pokoji ve své lebce. Khar tikd, ze uz byla takova, kdyz ji koupil - zavrzena dcera loupezivého barona z
Fellanei, popraveného za politické zloCiny. Jeho piibuzni, pfatelé a dvorané zahynuli bud spolu s nimnebo z nich
udélali bezduché loutky pii sexudlnich hratkach vitéznych nepratel. Pfesné tak to Khar tvrdi. VétSinou mu dokonce
vEerim.

Je mladsi a krasnéjsi, nez jsem byla podle svych vzpominek ja, dokonce i v dobach zapomenutého mladi na Ashi, kde
mi dnes uz bezejmenny hoch daroval sklenénou kvétinu. Doufam, Ze toto sladké télo budu nosit tak dlouho, jak jsem
nosila télo, v némz jsem se narodila. Kdyz zde budu zit dostate¢né dlouhy ¢as, snad pfijde den, kdy se podivam do
temného zrcadla a zase spatiim sviij obliCej.

Jeden za druhym stoupali ke me&; skrz Moudrou ke znovuzrozeni, tak néjak si to predstavovali.

Vysoko nad mocaly, zaviena ve vézi jsem se piipravovala v komnaté zmén s vaznosti svého postaveni. Artefakt na
prvni pohled nevzbuzuje divéru; neuméle vytvarovana misa z jakési neznamé mékkeé slitiny, nasedla jak dievéné uhli a
mirn€ tepla na dotek, s Sesti vyklenky pravidelné rozmisténymi kolem okraje. Jsou to sedadla - uzka, tvrda, nepohodlna
sedadla, zjevné urcenad pro jiné postavy nez lidské, nicméné vsak sedadla. Ze dna misy stoupa stihla nozka ustici do
dalsiho sedadla, neopracovany pohar vyzdvizeny na triin... nazvéte ho, jak se vamlibi. Pan bolesti, dusi, zivota, ten,
ktery dava i bere, manipulator, ptivodce zivota a vladce. To vSechno jsemja. A pfede mnou ostatni, fetéz védouci az k
Bilé a mozna jesté dal, k nezndmym tvirctim, ktefi stvofili tento stroj v Seru davnych eonti.

Jestlize komnata ma své dramatické napéti, je to moje zasluha. Stény a strop jsou zakiivené a pracné sestavené z tisicti
kouskt lesténého obsidianu. Nékteré ulomky jsou nastipané velice tence, takze nasedlé svétlo croan'dhennského
slunce si jimi prorazi cestu. Jiné jsou silné, témét neprihledné. Pokoj je jednobarevny, ale ma tisic stint, a pro ty, kdo
maji dost davtipu, aby ji vidéli, vytvari velkolepou mozaiku Zivota a smrti, sni a no¢nich miir, bolesti a extaze, ptemiry a
prazdnoty, vSeho a ni¢eho, micha jedno do druhého, bez ustani krouzi kolem a kolem v kruhu a cyklu, ¢erv, ktery porad
zere svuj vlastni ocas, kazdy kousicek jedinecny, kiehky a ostry jako Ziletka, ¢ast rozlehlého, cerného a droliciho se
velkého obrazu.

Svlékla jsem se a podala Saty Rannarovi, ktery kazdy kousek odévu peclivé slozil. Pohar ve tvaru vejce nema vrchol.
Vlezla jsem dovnitt a skr¢ila nohy pod sebe v pozici lotos, coz je nejlepsi mozny kompromis mezi zasadami Artefaktu a
lidskou pfirozenosti. Vnitini stény stroje zacaly pomalu krvacet; na Sedém kovu vejce se perlila tipytiva rudocerna
tekutina, kazda kapicka se nalévala a houstla, az nakonec praskla. Po hladkych zakiivenych sténach pomalu stékaly
praménky a na dné se zacinala sbirat vlhkost. Vmistech dotyku tekutiny me¢ palila hola ktize. Proud zrychloval a houstl,
zar se plazil nahoru po mém téle, dokud jsem nebyla napil ponofena.

"Posli je sem," porucila jsem Rannarovi. Kolikrat jsemuz pronesla tato slova? Piestala jsem to pocitat.

Ceny pro vitéze privedli jako prvni. Khar Dorian vstoupil s tetovanym hochem. "Tam," fekl ledabyle Khar a s lascivnim
usmévemuréenym pro mé ukédzal na sedadlo. Mladili, tento tvrdy zabijak a divoky krveziznivy zloCinec, se odvratil od
svého strazce a zaujal vyhrazené misto. Biomedka Braje pfivedla Zenu. Obé jsou stejné bledé, obézni, mékké. Braje se
uchichtla, kdyZ své vzpurné svétenkyni ptipeviiovala pouta. Mladé se snazilo vytrhnout, kroutilo chabymi svaly, velka
kiidla dramaticky bila o sebe a dunéla jako neskodné tidery hromu, kdyz je obrovsky Jonas se svymi muzi nasilim cpal
do vyklenku. Kdyz ho pfipoutali na misto, Khar Dorian se lehce usklibl a gVhern ze sebe vyrazil vysoky, tenky hvizd,
ktery rval usi.

Craimura Delhuna museli piinést jeho lidé a najati pomocnici. "Tam," ukédzala jsem. Neohrabané ho ulozili do jednoho z
vyklenkd. Svraskly, vrascity obliCej ziral piimo na me¢, poloslepé oc¢i bloudily komnatou jako mala, divoka zvitata, usta
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chtivé sala, jako by jeho znovuzrozeni bylo hotovou véci a on hledal mat€in prs. K mozaice byl nev§imavy, pro n¢ho to
byla jenom tmava mistnost s Cernymi sklenénymi st€énami.

Rieseen Jayova vesla dovnitf, povznesena nade v§echno, znudéna jesté diive, nez do komnaty vstoupila. Vidéla
mozaiku, ale vénovala ji jen zbézny pohled jako néemu, co nestoji za pov§imnuti, co je pfili§ tnavné, nez aby si to
prohlizela. Misto toho pomalu obesla vyklenky a zkontrolovala kazdou cenu pro vitéze, jako kdyz si feznik prohlizi
maso. Nejdéle prodlela pred mladétem. Zdala se potéSena jeho usilim o vysvobozeni a oéividnym strachem, s pozitkem
pozorovala, jak na ni sy¢i a piska a divokyma o¢ima vrha zufivé pohledy. Natahla ruku, aby se dotkla kiidla, a se
smichemuskocila, kdyz po ni mladé vyjelo. Nakonec se posadila na sedadlo, kde se lezérné rozvalila a ¢ekala, az za¢ne
hra.

Posledni byl Kleronomas.

Okanité spatfil mozaiku, zastavil se a upfen¢ si ji prohlizel; jeho krystalické o¢i pomalu snimaly obraz pokoje, tu a tam
se zastavily, aby prostudovaly néktery jemné vypracovany detail. Stal tak dlouho, Zze Rieseen Jayova zacala byt
netrpéliva a vystékla na n¢ho, aby se posadil. Kyborg se na ni zahled¢l, kovovou tvar zahalenou do
neproniknutelného mi¢eni. "Jen klid," ozvala jsem se.

Dokoncil prohlidku kopule. Déval si pfitomna ¢as. Teprve pak se posadil do posledniho prazdného vyklenku. Kdyz
zaujimal své misto, tvaiil se, jako by vSechna sedadla byla neobsazena a prave tohle si zvolil on sam.

"Vsichni at’ vypadnou," piikazala jsem. Rannar se uklonil a gestem je vyhnal ven, Jonase, Braje a ostatni. Posledni Sel
Khar Dorian. Pfi svém odchodu udélal smérem ke mn¢ néjaké gesto. Co znamenalo? Hodné §tésti? Mozna. Slysela
jsem, jak Rannar peceti dvefe.

"Jde se na véc?" dozadovala se Rieseen Jayova.

Umiléela jsem ji pohledem.

"Kazdy z vas sedi na Stolci rizika."

Vzdycky jsemzacinala t€émito slovy. Nikdo jim nikdy nerozumel. Tentokrat... mozna Kleronomas. Hledéla jsem na
masku, kterd byla jeho tvari. V krystalech oci jsem zachytila lehky pohyb a pokousela se uhadnout jeho vyznam.

"Hra o dusi nema zadna pravidla. Ale stanovila jsem pravidla na dobu, kdy hra skon¢i a vy se vratite na mé panstvi.
Pro ty z vas, ktefi tu jsou proti své vuli, plati, ze pokud jste natolik, silni, abyste unesli nové t¢lo, je navzdy vase. Daruji
vam je bez jakychkoli podminek. Kazda cena pro vitéze hraje pouze jednou. Drzte se pevné svého rodného téla. AZ
bude po v§em, Khar Dorian vas zaveze zpatky na svét, ktery pro vas nasel, a pusti vas na svobodu s tisicem
standardu.

Ti hraci, ktefi dnes hledaji znovuzrozeni a vstanou v cizim téle, az hra skon¢i, nezapomenite, Ze to, co jste vyhrali nebo
prohrali, se stalo vasim pfi¢inénim a uSetite m¢ své litosti a vycitek. Pokud nebudete spokojeni s vysledkem této hry,
milzete samozrejme hrat znovu. Budete-li mit cenu pro vitéze.

Posledni varovani pro v§echny. Bude to bolet. Bude to bolet vic, nez jste si kdy dokézali predstavit."

Kdyz jsem domluvila, zah4jila jsem hru o dusi.

Uz zase.

Co mize ¢lovek fici o bolesti?

Slova dokazi popsat jen stin véci samotné. Skute¢na tvrda, ostra fyzicka bolest se nic¢emu nepodoba a je nepopsatelna
v jakékoli fe¢i. Slovo je ve dne v noci piili§ spojeno s nami, ale kdyz nas néco boli, kdyz skute¢né trpime bolesti, svét
se rozplyne a vybledne a proméni se v piizrak, nejasnou vzpominku, hloupou a nedtlezitou véc. VSechny nase dfivéjsi
idedly, sny, lasky, obavy a mySlenky se stanou naprosto nedtlezitymi. Zistadvame sami se svou bolesti, ktera je
jedinou silou ve vesmiru, jedinou skutecné€ podstatnou véci, kterd ma néjaky vyznam. A pokud je bolest dostatecné
silna a trva dost dlouho, pokud je jakymsi druhem utrpeni a stdle pfetrvava, potom vSechno, co tvoii nasi lidskost, se
rozplyne a hrdy, slozity pocitac lidského mozku je schopen jediné myslenky:

Zastavte to, proboha, ZASTAVTE TO!

A kdyz bolest kone¢n¢ ustane a ¢as plyne dal, dokonce ani mozek, ktery ji prozil, nedokaze pochopit a neni schopen si
vzpomenout, jak silna vlastn¢ byla, natoz ji pak popsat, aby se alespon piiblizil straslivé pravdé toho, co pfitomcitil.
Pii hie o dusi se vybuch utrpeni nepodoba zadné jiné bolesti, nicemu, co jsem kdy zazila,

Bolest neposkozuje t€lo, nezanechava zadné stopy, jizvy, zadné zranéni ani znamky své existence. Pfi svém vybuchu
se dotyka piimo mozku silou, kterou neumim vyjadfit slovy. Jak dlouho trva? To je otazka pro relativisty. Trva jenom
nejmensi dilek mikrosekundy a zaroveil nekonecné dlouho.

Moudii z Dam Tullianu jsou mistry ve stovkach rtiiznych dusevnich a télesnych cviceni a uéi své ptivrZence, jak bolest
izolovat, oddélit se od ni, potlacit ji a takto se nad ni povznést. Kdyz jsem poprvé hrala hru o dusi, byla jsemuz
polovinu svého Zivota Moudrou. Pouzila jsem vSechno, co m¢ naugili, vSechny triky a pravdy, které jsem ovladala a na
které jsem se méla spolehnout. VSechny byly naprosto k nicemu. Tato bolest se nedotykala téla, neprobihala
nervovymi vlakny. Byla to bolest naplitujici mysl tak dokonale a ni¢ive, Ze ani nejmensi ¢astecka mozku neméla
pomysleni na véci piisti nebo dokonce na uvazovani. Bolest byla vami a vy jste byli bolesti. Ni¢im se nedala oddélit,
neexistovalo zadné posvatné soukromi myslenek, kam byste mohli ustoupit.

Bolest byla nekone¢na a v&cna; tento neutuchajici a nemyslitelny vybuch m¢l pouze jeden jisty vychod, tentyz stary
balzam, ktery byl utéchou miliard muzii a Zen a dokonce i t€ch nejmensich tvort jiz od poc¢atku ¢asu. Pan bolestné
temnoty. Mj nepfitel, miij milenec. Znovu a znovu jsem spéchala do jeho ¢erné naruce a oéekavala konec utrpeni.
Vzala si mne smrt a bolest skoncila.

Na obrovské plani kdesi za hranici zivota, kde se hluSe odrazela ozvéna, jsem ¢ekala na ostatni.

Z mlhy vystupuji neur¢ité stiny. Ctyii, pét, ano. Ztratili jsme nékoho? Nepiekvapilo by mé to. Ve tfech hrach ze &ty
nachazi hra¢ svoji pravdu ve smrti a dal uz nehleda. Také tentokrat? Ne. Z koutici mlhy vidim vystupovat Sestou
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postavu, jsme tady vSichni, jesté jednou se rozhlizim kolem sebe, pocitam tfi, Ctyfi, pét, Sest, sedm, véetné mé osm.
Osm?

To je zIé, velice zIé. Toci se mi hlava, jsem dezorientovana. Vedle nékdo kii¢i. Mala hol¢icka s hezounkou tvarickou,
nevinna, oblecena do krasnych pastelovych Satti. Nevi, jak se sem dostala, ni¢emu nerozumi. Jeji nechapavé détské oci
jsou piili§ pravdivé, bolest ji probudila z nehybného prachu snti do podivné zeme¢ plné strachu.

Zvedammalou, silnou ruku, upfen¢ hledim na tlusté hnédé prsty, na mozol vedle palce, osklivé Siroké nehty ostithané
az do zivého masa. Znamym gestem seviu pést a z oceli mé vile a rtuti mé touhy se v ruce vynofi zrcadlo. V jeho
lesklych hlubinach vidim jakousi tvat. Je to oblicej tvrdé a silné zeny s hlubokymi vraskami kolem o¢i od mhoufeni do
cizich slunci, §iroka usta nepostradajici jistou velkomyslnost, nos kdysi zlomeny, ktery uz nesrostl rovn¢, véné
rozcuchané kratké hnédé vlasy. Klidny oblicej. Ted m¢ uklidiiuje.

Zrcadlo se rozplyne v koufi. Zemé€ i nebe, v§echno méni misto, v§echno je nejisté. Hezounka holéicka jesté porad place
pro svého tatinka. Nékolik ostatnich hraé¢t na mé nechapavé zira. Je tu mladik s upfimnou tvafi, obarvené ¢erné vlasy
sc¢esané rovné dozadu do ucesu, ktery se na Gulliveru nenosi uz sto let. T¢lo vypada m¢kké, ale v o¢ich mu vidim tvrdé
ostfi, které mi pfipomina Khara Doriana. Zda se, Ze Rieseen Jayovou to ohromilo, polekan¢ zbystfila zrak, ale stale je to
Rieseen Jayova; at’ uz se o ni fikalo cokoliv, silné si uvédomuje, kdo je. Snad to bude stacit. Blizko ni se vznasi gVhern
jako pfizrak, daleko vétsi, nez se zdal predtim, télo lesklé od oleje, roztahuje démonicka kiidla a zac¢ina dlouhymi
Sedivymi cary Svihat do mlhy. Pfi he o dusi se pouta nenosi. Rieseen Jayova vypada jak dlouhé bidlo a strachemz
néeho se kréi k zemi. Stejné jako dalsi hra¢, melancholicky Sedy stin pokryty tetovanim, misto obliceje rozmazana skvrna
vymykajici se jakémukoli popisu. Dév¢atko bez ustani place a place. Odvracim se od nich, zanechavam je napospas
vlastnim napadiim a pohlédnu do tvare posledniho hrace.

Velky muz, pod pokozkou z nales$téné slonoviny prosvita tmavomodré télo. Kdyz se protahuje, ohyba dlouhé svaly na
rukou. Je nahy. T¢zka hranata Celist vystupuje ostfe doptedu. Dlouhé vlasy lemuji obli¢ej a padaji pfes ramena, vlasy
bilé a ¢isté upravené jako Cerstvé vyprané lozni pradlo, bilé jako padly snih svéta, do n¢hoz lidé jeste nikdy nevkrocili.
Jak tak na n¢ho hledim, silny, tmavy penis mezi nohama se probouzi, zvétsuje se a ztopoii. "Moudra," fik a usmiva se
na ne.

Najednou jsem také naha.

Pokr¢im obo¢i a hned mam na sobé€ brnéni, platy z pozlacené duralové slitiny, filigransky ozdobené zakazanymi runami,
a pod pazi odpovidajici starodavnou helmu, ozdobenou chocholem z pestrobarevného pefi. "Joachim Kleronomas,"
fikam. Jeho piirozeni roste a mohutni, az je z ného absurdni tlusta véc, kterad mu silné tlaci na zaludek. Zakryvam
piirozeni i Kleronomase stiibrnou a ¢ernou uniformou z historického romanu s modrozelenym globem Staré Zemé
vySitymna pravémrukavu a dvéma krouzicimi galaxiemi-blizenci na vylozkach.

"Ne," fika pobaven¢, "této hodnosti jsem nikdy nedosahl." Galaxie mizi, nahradi je kruh z Sesti stfibrnych hvézd. "A
vétsinu Casu, Moudrd, jsem zachovaval vérnost Avalonu, ne Zemi." Uniforma je ted’ méné vale€nickad, prakticté;si,
prosté Sedozelend kombinéza s ernym textilnim paskem a naprsni kapsou ztézklou psacimi pery. Na vylozkach zbyl
pouze stiibrny kruh z hvézd. "Tam," fika.

"Spatng," ozyvam se, "pofad §patnd." A kdyz domluvim, ziistane jenom uniforma. T&lo z masa a krve uvniti obledeni je
pry¢, nahrazuje ho atrapa ze stiibrného kovu, leskla prazdna véc s opékacem topinek misto hlavy. Ale jen na okamzik.
Muz se znovu vraci, zamraceny a nestastny. "Je to kruté" sté¢zuje si mi. Nabehly penis mu napina latku v rozkroku.
Osmy muz za nim, duch, ktery tam nem¢l byt, zbloudily fantom, mékce zahvizda, jako kdyz Susti mrtvé suché listy ve
studeném podzimnim vétru.

Je to hubeny stin, tenhle vettelec. Musim se na ného divat velice upfené, abych ho viibec spatfila. Je mmohem mensi
nez Kleronomas a na pohled stary a neduzivy; tfebaZe jeho télo je tak slaboucké, tak nepatrné, jen tézko to lze fici s
jistotou. Je vizi vyvolanou snad ndhodnym piesunem mlhy, nezietelnou, bile odénou ozvénou. Ale jeho zafici a
lesknouci se o€i jsou v pasti a boji se. Natahuje ke mné pazi. Prithledné maso ruky tésné piiléha k zeSedlym stafeckym
kostem.

Nejisté ucouvnu. Ve hie o dusi i nejleh¢i dotek miize mit tvrdy dopad.

Za sebou slysim dalsi vykiiky, rozrusené hlasy, jako by n¢kdo $ilel strachy. Obracim se.

Zacina to ted’ doopravdy. Hraci hledaji svou kofist. Craimur Delhune, mlady a plny zivota a s mohutnéj$imi svaly nez
pied okanwikem, stoji s planoucim mecem v jedné ruce a miii jim na tetovaného chlapce. Hoch kle¢i na kolenou, jecia
pokousi se branit zdvizenyma rukama, ale Delhunovo zafici ostii prochazi bez odporu Sedym stinovym télem a kréji
hofici tetovani na platky. Zru¢né jako chirurg je odstranuje z chlapcova téla a do zamlzeného vzduchu pomalu odléta
hofici obal zivota zbaveného Sedivé ktize, do které byl uvéznén. Delhune po nich chiiapa, kdyz leti kolem ného a
polyka je veelku. Z nosnich otvord a otevienych ust mu stoupa kouf. Chlapec kii¢i a kréi se k zemi. Brzy z n¢ho
nezbude nic nez stin.

Mlade vzlétlo do vzduchu. Krouzi nad nami a béduje svym vysokym, tenkym hlasem, kiidla duni jako hrom.

Zda se, ze Rieseen Jayova na to jde jinak. Stoji nad knourajicim dévéatkem, které se kazdym okamzikem stava jeste
men$im. Jayova ji proméiuje. Dévce je ted’ starsi, tlustsi, oci stejné ustraSené, ale pohled daleko prazdnéjsi. Kdykoli
otoci hlavu, objevuji se zrcadla a zpivaji posmé$né narazky na jeji tlusté vlhké rty. Té€lo se neustale zvétSuje a rve se z
ubohych cart $att ven. Po brad¢ ji stékaji tenké poticky slin. S placem je utira, ale sliny teCou tim rychleji a jsou
naruzovélé od krve. Otaci se kolem své osy, velikanska, obrovita. "Tak to jsi ty," hovoii zrcadla. "Nedivej se jinam.
Podivej se na sebe. Nejsi uz mala holka. Podivej se, podivej. Nejsi krasna? Nejsi rozkosna? Jen se na sebe podive;j."
Rieseen Jayova slozi ruce na prsou a spokojen¢ se usmiva.

Kleronomas m¢ chladné pozoruje. Kolem o¢i se mi mota pruh ¢erné latky. Zamrkdm a odhodim ho, zirdm na n¢ho.
"Nejsem slepa," fikam, "vidim je. Za tohle ja nebojuji."
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Tlusté Zena je velka jako ndkladni auto, bledd a mékka jako ¢erv. Nahé monstrum se s kazdym mrknutim Jayinych o¢i
stava jesté obrovitéjsi. Obrovska bila nadra tréi z jejiho obliceje, rukou a stehen a hnédé masité bradavky oteviraji
Siroka Usta a zacinaji zpivat. Nad linem se objevuje tlusty zeleny penis, staci se doli a vstupuje do ni. Na kizi ji
rozkvéta rakovina jako pole tmavych kvétin. A vSude kolem jsou zrcadla, pomrkavaji, odrazeji scénu a zaktivuji se,
zvetSuji se a tvrdosijné ji ukazuji, jaka je a zaznamenavaji kazdou groteskni predstavu, ktera Jay napadne. Tlusta Zzena je
sotva jesté clovekem. Z Ust velkych jako moje hlava, bez dasni a krvacejicich, vychazi zvuk podobny narkim
prokletych. Jeji télo zacina koufit a tiast se.

Kyborg ukaze prstem. VSechna zrcadla vybuchnou.

Milha je plna dyk, vSude kolem létaji ulomky posttibfeného skla. Jeden miii na m€ a ja ho nechavam projit. Ale ostatni,
ostatni... krouzi vzduchem jako chytré raketky, pfeménuji se na vzdusnou flotilu a atoci. Rieseen Jayova je na tisici
mistech probodnuta a z o¢i, iader a otevienych st ji kape krev. Z piiSery je zase malé placici dévéatko.

"Moralisto," obracim se ke Kleronomasovi.

Ignoruje mé a otaci se, aby se podival na Craimura Delhuna a stinového chlapce. Na mladikové kiizi hofi tetovani
novym zivotem, v ruce se mu objevuje mec a vzplane. Delhune nevzrusen¢ o krok couvne. S jakousi ml¢enlivou
piisahou na svych rtech z masa a krve hoch opatrn¢ vstava.

"Altruisto," pronesu. "Pomahat slabsim."

Kleronomas se otoci.

"Nejsem zastdncem masového vrazdéni."

Sméji se na né¢ho. "Tteba je jenom zachranujes pro sebe, kyborgu. A pokud ne, m¢l by sis radéji rychle nechat nartst
kiidla, nez ti cena pro vitéze uleti."

Tvar zistava chladna. "Moje odmena stoji pfede mnou."

"Jaksi jsem to tusila," odpovidam a nasazuji si helmu. Bréni oziva zlatymi svétélky, mec je paprsek svétla.

Meé brnéni je erné jako jeskyné a kresby na ném, cerné na ¢erném podkladé, zobrazuji pavouky a hady, lidské lebky a
obliceje zkiivené bolesti. Dlouhy rovny stfibrny me¢ obracim k obsidianu a zkroutim ho do fantastické smésice bodct,
haka a krutych hrotli. Ten zatraceny kyborg ma ¢ich na dramatické situace. "Ne," fikam, "nebudu zavrzena jako zlo."
Jeste jednou se proménim ve zlato a stiibro a zafim, chocholy na piilbé jsou rudé a modré. "Oble¢ si ho sam, kdyz ho
mas tak rad.u

Stoji ptede mnou, ¢erny a zlovéstny, otevienym hledim vidim Sklebici se lebku. Kleronomas odklada helmu.
"Nepotiebuji zadné pomiicky," fika. Vedle n¢j se tiepota jeho Sedobily duch a taha ho za rukav. Kdo je to? Zacina m¢
to zase zajimat.

"V potadku," fikam. "Symboly nejsou nutné."

M¢ brnéni zmizi.

Natéhnu holou, bezbrannou ruku. "Dotkni se me," fikam. "Dotkni se m¢, kyborgu."

Kdyz ke mé natahuje ruku, dlouhymi temnymi prsty pomalu stoupé vzhtru kov.

Ve hie o dusi, dokonce vic nez v Zivoté, znamenaji obraz a metafora v§echno.

Misto mimo ¢as, nekone¢na plan zahalena mlhou, studené nebe a roztfesena zemé pod nami, i kdyz je to iluze. VSechno
je moje dilo, prostredi - jakkoliv nepozemské, jakkoliv neskute¢né - ve kterém hraci mozna odehraji sva vlastni dramata,
kde ziskaji pfevahu a podrobi se, dramata dobyti a zoufalstvi, smrti a znovuzrozeni, uloupeni a znasilnéni duse. Bez
mych piedstav, bez m¢ vize a vizi vSech ostatnich pani bolesti, co jich jen za dlouhé véky bylo, by nem¢li pod sebou
zadnou zemi, zadné nebe nahote, zadné misto, kam by si stoupli, ani nohy, které by si nékam stouply. Skute¢nost jim
nenabizi ani skromné pohodli pusté krajiny, které jim ddvam ja. Skute¢nost je nevyslovny chaos mimo vesmir a ¢as,
oloupeny o hmotu a energii, bezrozmérny, a proto straslivé nekonecny a dusivé klaustrofobni, pfisern¢ vécény a
bolestné kratky. V této realité jsou hrac¢i chyceni do pasti; sedm mozkl uzavienych do telepatické myslenkové
struktury ve styku tak intimnim, Ze jej vétSina nemize snést. A tak se zmensSuji. Tou uplné prvni véci, kterou vytvarime
v misté, kde jsme bohy (nebo d’ably, piipadné obojim), jsou téla, ktera jsme nechali za sebou. Uvnitf téchto zdi z masa a
kosti hledame své utocisté a pokousime se vnést do chaosu fad.

Krev chutna po soli, ale neni to zadna krev, jenom iluze. Pohar obsahuje cerny a hotky napoj, ale neexistuje zadny
pohar, jenom jeho obraz. Rany jsou Cerstvé a syrové, odkapavajici muciva tizkost, ale nejsou zadné rany, zadna
zranéna téla, jenom metafora, symbol, kouzleni. Nic neni skutecné a vS§echno miize zranovat, zabijet, vSechno miize
vyvolat dlouhotrvajici Silenstvi.

Kazdy hra¢ musi byt houzevnaty, ukaznény, vytrvaly a nemilosrdny, aby piezil; musi byt nadan pohotovou
piedstavivosti, rozsahlym slovnikem symboll a uréitou schopnosti vcitit se do toho druhého. Musi umét najit slabé
stranky protivnikl a své vlastni dikladné skryvat. Pravidla jsou jednoducha. Vétit ve v§echno a nevéfit v nic. Spoléhat
se na sebe a na svij rozum.

Dokonce i kdyz vas zabiji, nemé to zadny vyznam, pokud neuvéfite, Ze jste mrtvy.

Na této planin¢ z iluzi, kde piili§ nestala t€la vifi v tanci a ptedstiraji ttok, ktery jsem vidéla uz tisickrat, vytahuji ze
Symbolika je srozumitelna, vyznam jasny. Télo proti télu. Zbavené metafor, zbavené ochrany i masek. Mozek proti
mozku. Kdyz se dotkneme, zdi se zhrouti.

Dokonce i ¢as je ve hie o dusi iluzorni. Bézi tak rychle nebo tak pomalu, jak si piejeme.

Jsem Cyrain, fikdm si, narozena na Ashi, vidéla jsem uz kus vesmiru, Moudra z Dam Tullianu, pani hry o dusi, pani
zamku z obsidianu, vladkyné Croan'dhenni, pani dusi, bolesti a zivota, zdrava, nesmrtelna a nezranitelna. Vejdi do me.
Jeho prsty jsou studené a tvrdé.

Hréla jsem hru o dusi jiz diive, svirala jsem ruce téch, co si mysleli, Ze jsou silni. Vjejich myslich, v jejich dusich a v
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nich samotnych jsemvidé€la spoustu véci. Vtemnych Sedych tunelech jsem rozeznavala stopy po davnych jizvach.
Tekouci pisek jejich nejistot me chytal za boty, citila jsem odporny zépach strachu, velka nafouknuta stvofeni, jejichz
domovem je ziejme ziva temnota. Spalila jsem si prsty v horké krvi smyslnosti, které se neohlasi jménem. Strhla jsem
zavoj z klidnych, tichych tajemstvi. A pak jsemto vSechno pochopila, byla jsemjimi, Zila jejich zivoty, pila chladné
dousky jejich védomosti, prodirala se jejich paméti. Desetkrat jsem se narodila, desetkrat jsem sala z prsu matetské
mléko, desetkrat jsem ztratila panenstvi, byla jsem muzemi Zenou.

S Kleronomasem to bylo jiné.

Stala jsem ve velké jeskyni plné svétel. Stény, podlaha a strop byly z prasvitnych krystalti a vSude kolem mne
vyrustaly ostie Cervené a tvrdé vézicky, kuzely a pokroucené pasy, chladné na dotek, ale pfesto zivé; vSemi smeéry jimi
prochazely jiskry dusi. Pohddkové krystalické mesto v jeskyni. Dotkla jsem se nejblizsiho vyristku a zaplavily mé
vzpominky, védomi tak ostré a zietelné jako v den, kdy do n€¢ho bylo vyryto. Obratila jsem se a rozhlédla se kolem sebe
novyma o¢ima. Rozeznavala jsem ted’ pfisny fad tam, kde jsem pfedtim vnimala jen chaotickou krasu. Bylo to mrazivé a
ucinné a vééné, neuvetitelné Cisté. Vyrazilo mi to dech. Hledala jsem vSude zranitelna mista, hledala jsem tinik z t¢la
zachvaceného gangrénou, kaluz krve, misto pro pla¢, nepoctivou necistou véc, uréité v ném zijici, a nenachazela jsem
nic, naprosto nic, jenom dokonalost, priizracny krystal zhouci rudou zafi, rostouci a ménavy, ale pfesto vé¢ny. Znovu
jsemse ho dotkla a ptejela rukou vy¢nélek. Vyrustal prede mnou jako stalagmit. Uvédomovala jsemsi, Ze jsemto ja.
Pomalu jsem se prochézela, v§eho se dotykala a upijela. Na vSech stranach rozkvétaly sklenéné kvétiny, fantastické
Sarlatové kvéty, kiehké a krasné. Utrhla jsem jeden a pfic¢ichla k nému, ale viibec nevonél. Dokonalost byla sklicujici.
Kde méla n€jakou slabinu? Kde byla v tomto diamantu skryta vada, ktera by mi umoznila rozbit jej jedinym tvrdym
tderem?

Uvniti nedochazelo k rozkladu.

Tady nebylo misto pro smt.

Tady nic nezilo.

Pripominalo to domov.

A potom se pfede mnou zhmotnil duch, Sedivy, vychrtly na kost a nestabilni. Kolem bosych nohou se ovijely tenké
praminky koufe, kdyz lehce naslapoval na zhavé krystaly. Ucitila jsem zapach spaleného masa a usmala se. Pfizrak
Casto navstévoval krystalické bludiste, ale kazdy dotek znamenal bolest a ni¢eni. "Pojd’ sem,u piikazala jsem mu.
Podival se na m¢. Skrz lehky opar jeho nestalého téla jsem vidéla svétla na vzdalené strané jeskyné. Blizil se ke mné a ja
jsemrozeviela naru¢ a vstoupila do ného, ovladla ho.

Sed¢la jsem sama na balkoné v nejvyssi veézi zamku a upijela z malého Salku vonici ¢ernou kavu s kapkou brandy.
Mocaly zmizely. Misto nich jsem hledéla na hory, tvrdé, studené a Cisté. Modrobilé pohoii vyristalo vSude kolemm¢.
Z nejvyssiho §titu se snasel chomac snéznych krystalit neseny ustavicnym, nekone¢nym vétrem. Vitr val piimo na mé,
ale ja jsem ho sotva vnimala. Byla jsem sama, v naprosté pohod¢, kava chutnala vyte¢n¢ a smrt byla daleko.

Vesel na balkon a posadil se na jednu z parapetnich desek. Zaujal nenuceny, sebejisty a davérny postoj. "Znam vas,u
prohlasil. Byla to posledni vyhrizka.

Nebala jsem se. "Také t& znam," odpovédéla jsem, "mam vycéarovat tvého ducha? "

"Brzy tady bude. Nikdy se nezdrzuje daleko."

"Ne," odporovala jsem. Usrkavala jsem kavu a nechala ho Cekat. "Jsemsiln€jsi nez ty," fekla jsem konecné. "Dokazu
vyhrat hru, kyborgu. Zmylil ses, kdyz jsi m¢ vyzval."

Nerikal nic.

Odlozila jsem Salek, dopity a prazdny, a s usmévem jsem ho zakryla rukou, protoze moje sklenéné kvétina rostla a
roztahovala své bezbarvé pruhledné okvétni listky. Pres stil se plazila pferusena duha.

Zanracil se. Do kvétiny se pomalu rozlila barva. Zmékla a zvadla. Duha se dala na ustup. "Ta druha nebyla skute¢na,"
ozval se. "Sklenéna kvétina neni ziva."

Zvedla jsem jeho riizi a ukazala na zlomeny stonek. "Tato kvétina umird." V rukou se mi znovu proménila ve sklo.
"Sklenéna kvétina zije vécne."

Provedl transmutaci skla zpatky na zivou tkan. Byl palicaty, povim to tedy za n€¢ho. "Dokonce i kdyZ umira, tak zije."
"Podivej se, jak je nedokonala," fekla jsem. Ukazuji mu jednu po druhé jeji vady. "Tady ji kousl néjaky hmyz. Tady
vyrostl znetvofeny okvétni listek a tyhle tmavé skvrny, to je pliseil. Tady ji ohnul vitr. A podivej, co udélam." Vzala
jsemnejvetsi a nejkrasnéjsi okvétni listek mezi palec a ukazovacek, roztrhla ho a upustila do vétru. "Krasa neznamena
ochranu. Zivot je strainé zranitelny. A nakonec viechno skonéi takto." Kvétina v mé ruce zhnédla, svraskla a zacala
tlit. Kratky okamzik se na ni popasali ¢ervi a vytékala z ni odporna ¢erna tekutina, pak se z ni sypal prach. Zmackala
jsemji a odhodila. Vytahla jsem dalsi kvétinu, kterou jsem méla zastréenou za uchem. Sklenénou.

"Sklo je tvrdé," namitl, "a studené.”

"Teplo je vedlej$im produktem rozpadu, nevlastnim ditétem entropie." odpovédéla jsem.

Mozna by byl na to néco fekl, ale nebyli jsme uz sami. Pfes zoubkovany okraj parapett se plazil duch, nadzvedaval se
kiehkyma Sedobilyma rukama, které zanechavaly na ¢istém kameni krvavé skvrny. Beze slova na nas ziral, naptl
prusvitny Sepot v bilém. Kleronomas odvratil oci.

"Kdo je to?" zeptala jsem se.

Kyborg nedokazal odpovédét.

"Vzpomenes si aspon na jeho jméno?" zeptala jsem se ho. Odpoveédél mi¢enima ja jsem se jim obéma posmivala.
"Kyborgu, vzdyt tys m¢ soudil, moji moralku jsi povazoval za podeztelou, vSechno, co jsem délala, bylo Spinavé, ale i
kdybych byla ¢imkoli, neznamenala bych pro tebe nic. Kradu jejich téla. Ty sis vzal jeho dusi. Vzal jsi ji? Vzal jsi ji?"
"Nikdy jsem to nechtél udélat," zanmmlal.
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"Joachim Kleronomas zemrel pred sedmi sty lety na Avalonu. Bylo to pfesné¢ tak jak to fekl. Mozna m¢l v sobé ocel a
umélou hmotu, ale uvnitf pofad zistadvalo hnijici télo, 1 na konci Zivota, a s t€lem pfichazi ¢as, kdy buiiky umiraji. Tenka
rovna ¢ara na piistroji zafici do tmy a prazdna kovova skofapka. Konec legendy. Co potom udélali? Vybrali z néj mozek
a pohibili ho pod pomnik v nadzivotni velikosti? O tom nepochybuji." Kava byla silna a sladka; nikdy tu nestacila
vychladnout, protoze moje viile ji to nedovolila. "Ale stroj nepohibili, Ze ne? Ten drahy a slozity kyberneticky
organismus, poc¢itacovou knihovnu s bohatymi védomostmi, krystalovou matrici se v§emi zamrzlymi vzpominkami.
Vsechno bylo piilis cenné, nez aby to vyhodili. Schopni avalonsti védci ji propojili pies interface s hlavnim
poditatovym systémem Akademie. Rikam to spravn&? Kolik stoleti uplynulo, nez se jeden z nich rozhodl vloZit ji znovu
do téla kyborga a drzet jeho vlastni smrt v patficnych mezich?"

"Ani ne jedno," fekl kyborg. "Mén¢ nez pét set standardnich rokd."

"Meél t¢ vymazat. Ale pro¢ by to délal? Koneckoncti by jeho mozek fidil stroj. Pro¢ si uzavirat cestu k tak obrovskym
znalostem, pro¢ ni¢it vzpominky uzaméené v krystalu? Pro¢, kdyZ je misto toho mohl vychutnat? Vzdyt' daleko lepsi je
mit k dispozici cely druhy zZivot, mit piistup k moudrosti, kterou si nezaslouzil, vybavit si v paméti mista, kde nikdy
nebyl a lidi, které nikdy nepotkal." Pokr¢ila jsemrameny a pohlédla na ducha. "Ubozatko. Kdybys byl nékdy hral hru o
dusi, mozna bys mi porozumel."

Z Ceho se sklada duse, ne-li ze vzpominek? Koneckonci, kdo vlastné jsme? Jenom ti, za které se povazujeme, nic vic.
Vyryt své vzpominky do diamantu nebo do Spalku hnusného masa, mizes si vybrat z téchto dvou moznosti. Télo musi
kousek po kousku zemiit a ustoupit oceli a kovu. Jediné diamantova pamét piezije, aby mohla fidit télo. Nakonec
nezustane zadné télo, jen ozvény ztracenych vzpominek vyskrabané jako piizrak do krystalu.

"Zapomnél, kdo je," promluvil kyborg. "Ci spise ja jsem zapomnél, kdo jsem. Zagal jsem si myslet... Ze on jsemja."
Vzhlédl ke mné, jeho oéi ulpély na mych. Byly z rudych krystalil a za nimi jsem vidéla zar. Kize ziskavala tvrdy, vysoky
lesk, postupné piipominajici stiibrny povlak. A tentokrat se toho chopil on sam. "M4as své vlastni nedostatky,"
ukazoval.

Jak se tak vznasela kolemucha $alku, moje ruka poskvrnéna korupci z€ernala. Ucitila jsem zapach rozkladu. Maso
zaCalo odpadévat a pod nim jsem spatiila zkrvavenou kost, désivé vybélenou. Na obnazené nohy mi neuprosné€ sahla
smrt. Myslim, ze m¢ to m¢lo naplnit hriizou. Ale naplnilo m¢ to jenom odporem.

"Ne," fekla jsem. Ruka byla cela a zdrava. "Ne," opakovala jsem a ted’ uz jsem byla ze stfibiité lesklého a neumirajiciho
kovu, o¢i jako opaly, dva sklenéné kvéty jako dvojcata v platinovych vlasech. Spatfila jsem svtij zrcadlovy obraz zafici
na jeho vylesténé, jantarové Cerné hrudi. Byla jsem fantastickd. Snad se také uvidél na mém chrému jako v zrcadle,
protoze pravé v tom okamziku odvratil hlavu.

Zdalo se, ze je velice silny, ale v obsidianovém zamku na Croan'dhenni, v tomto dom¢ bolesti a znovuzrozeni, kde se
hraje hra o dusi, nejsou véci vzdycky takové, jakymi se zdaji.

"Kyborgu," oslovila jsem ho, "jsi ztracen."

"Jini hraci," zacal.

"Ne." Namifila jsem na n¢ho prstem. "Bude stat mezi tebou a libovolnou obéti, kterou by sis mozna vybral. Tviyj
prizrak. Tva vina. Nedovoli ti to. Nedovoli$ mu to."

Kyborg se na m¢ nedokazal podivat.

"Ano," uslySela jsem hlas dunici kovem a poznamenany zoufalstvim.

"Budes zit vécne," pokracovala jsem.

"Ne, ne. Budu fungovat vécné. V tom je rozdil, Moudra. Dokézu vamfici pfesnou teplotu okoli, ale necitim horko ani
chlad. Vidim infracervené a ultrafialové zateni, dokazu zvysit citlivost svych senzort a spocitat kazdicky por na vasi
kazi, ale jsem slepy k vasi krase. Touzim po zivoté, opravdovém Zivoté, ktery ma v sobé zarodek neuprosné se blizici
smrti, a to mu dava smysl."

"V poradku." Jeho slova m¢ uspokojila.

Kone¢né na mé pohlédl. V té svitici kovové tvari byly uvéznény dveé bledé, ztracené lidské oci. "To je v poradku?"

"Ja davam sloviim svij vlastni vyznam, kyborgu, a Zivot je nepfitel smrti, ne jeho matka. Blahopteji. Vyhral jsi. A ja
take." Vstala jsem a natahla se pfes stul, prudce vrazila ruku do jeho studené cerné hrudi a vyrvala zpod nadra
krystalické srdce. Drzela jsem ho pted sebou a ono svitilo stale jasnéji a jasnéji, nacervenalé paprsky tancily zafive nad
chladnymi a temnymi horami mé mysli.

Oteviela jsem oCi.

Ne, tak to nebylo; znovu jsem zapojila své senzory a Co¢ky zacaly snimat scénu v komnaté zmén tak ostfe a jasné, jak
jesté nikdy predtim. Obsidianova mozaika, ¢erna na ¢erném pozadi, se ted’ rozpadala do stovky riznych stinti, navzajem
odlisnych, vytvarela kiehky a ¢isty vzor. Sedéla jsem ve vyklenku vedle okraje; uprostied poharu sebou neklidné
hazela zena-dité a ponrkavala velkyma fialovyma ocima. Oteviely se dvefe a pfichazeli k ni: vazny Rannar, blazeovany
Khar Dorian, pokousejici se skryt svoji zvédavost, uhihniand Braje, ktera prave dostala svoji davku.

"Tamne," oznamila jsemjim. M1j hlas byl prili§ hluboky, pfili§ muzsky. Upravila jsem ho. "Sem." Tentokrat se mi uz
podobal vic.

Zirali na m¢, jako by je n¢kdo polil studenou vodou.

Ve hie o dusi jsou vitézové i porazeni.

Kyborgovo zasahovani asi né¢jak hru ovlivnilo. Nebo mozna ne. Mozna, Ze obraz po skonceni hry by byl stejny.
Craimur Delhune je mrtvy. VEera veéer pohibili jeho mrtvolu do bazin. Ale z o¢i zasnéné télnaté uklizeCky zmizel
prazdny pohled, drzi ted’ dietu a dokonce cvi¢i a az Khar Dorian odejde, vezme ji s sebou na své statky na Gulliveru.
Rieseen Jayova si stézuje, ze ji podvedli. Myslim, Ze se bude zdrzovat venku, ve mésté prokletych. Urcité se vylécize
své nudy. GVhern se usilovn¢ snazi mluvit, kiidla ma pomalovana slozitymi symboly. Tetovany hoch sko¢il nékolik
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hodin po svémnavratu z cimbuii a nabodl se na najezené hroty obsididnu pod zdmkem; az do posledniho okamziku
maval rukama. Kiidla a divoké oci se nevyrovnaji sile.

Nova pani dusi zacala vladnout. Porucila jim, aby zacali stavét novy zamek, stavbu z zivych stromii se zaklady hluboce
zakofenénymi v moc¢alu, zvenci zakrytou popinavym vinem, kvétinami a jinymi zivymi rostlinami. "Dostane se ti tam
hmyz," varovala jsemji, "paraziti a ovadi, cervotoci, pliseit do zakladii a hniloba do zdi. Bude$ muset spat s
moskytiérou nad posteli. Ve dne v noci je budes muset zabijet. Tvlij zamek bude plavat v nakazlivé mase malych smrti a
za nekolik let v noci zaplavi sin€ piizraky milionti tvych hmyzich obéti."

"Ale presto bude mij domov teply a zivy," odpovida, "zatimco vas byl studeny a kiehky."

Myslim, ze v§ichni mame své symboly.

A své obavy.

"Vymazte ho," varovala mé. "Vymazte krystal nebo vas ¢asem pohlti a stanete se dal§im duchem ukrytym ve stroji."
"Vymazat ho? " Byla bych se zasmala, kdyby se mechanismus dokazal smat. Vidim ptimo skrz ni. Dusi ma vepsanou do
mekké, jemné tvare. Umim spocitat vSechny pory jejiho téla a vS§imnu si kazdého zachvévu pochybnosti v panenkach
fialovych oci. "Myslis asi - vymaz mé. Krystal je domovem nas obou, dité. Kromé toho se ho nebojim. Nemluvis o tom
hlavnim. Kleronomas byl krystalem, organickou tkani ducha, nevyhnutelnym disledkem. V mém pfipadé je to jiné. Jsem
z krystalli stejné€ jako on a prave tak vécna."

"Moudra," zacala.

"Spatng."

"Cyrain, pokud davate pfednost -"

"Zase $patné. Rikej mi Kleronomasi." Za sviij dlouhy Zivot jsem nosila podobu mnoha tvord, ale nikdy jsem nebyla
legendou. Bylo to urcitou znamkou prestize.

Dévcatko se na mé podivalo. "J4 jsem Kleronomas," prohlésilo vysokym sladkym hlaskem; v o¢ich mélo naprosty
zmatek.

"Ano i ne," vysvétlovala jsem. "Dnes jsme obé Kleronomasem. Zily jsme jeden a tentyz Zivot, délaly stejné véci,
uchovavaly stejné vzpominky. Ale ode dneska se nase cesty rozchazeji. Ja jsemz oceli a krystaltl a ty mas télo ditéte.
Rikala jsi, ze chces Zivot. Obejmi jej, je tviij a viechno pfichazi s nim. Ma§ mladé a zdravé t&lo, jen jen rozkvést, pred
tebou jsou dlouhé a pIné prozité roky. Dnes si myslis, Ze jsi jesté Kleronomas. A zitra?

Zitra se znovu dozvis, co je to smyslna touha, a roztahne$ sva mala stehna pfed Kharem Dorianem, budes se chvét a
vyktiknes, az dosdhne orgasmu. Zitra budes v krvi a bolestech rodit déti, divat se, jak rostou a dospivaji a rodi své
vlastni déti a umiraji. Zitra pojede§ bazinami a vyvrzenci t€ zahrnou svymi dary, budou té proklinat a velebit, budou se
k tobé modlit. Zitra piijedou novi hraci s upénlivymi prosbami o téla, o znovuzrozeni, abys jim dala jesté jednou
piilezitost, zitra pfistanou Kharovy lod¢ s nakladem novych cen pro vitéze a tvoje moralni jistoty budou znovu a znovu
tézce zkouSeny a budou nabyvat novych podob. Zitra se Khar, Jonas nebo Sebastian Cayle rozhodnou, ze uz ¢ekali
dost dlouho a ochutna$ medovou piichut jejich polibku; mozna vyhraje§, mozné prohrajes. Nic tady neni jisté. Ale
jedno ti mohu s jistotou slibit. AZ uplyne hodné ¢asu, i kdyz se ti to nebude zdat tak dlouho, za¢ne v tobé jednoho dne
hlodat smrt. Semeno je uz v zemi. Mozna to bude néjaka nemoc, ktera se nahle objevi na jednomz téchto malych
rozko$nych nader, kdyz z nich Rannar bude s takovou laskou sat, mozna ti ve spanku projde hrdlem ozdobna jehlice
nebo celou planetu spali nahly vybuch slunce. Ale pfijde to, a dfive, nez si myslis."

"Piijimam." Usmivala se, kdyz to fikala. Myslim, Ze to skute¢né myslela vazng. "Vsechno, kazdou stranku. Zivot i smrt.
Zil jsem dlouho bez toho, Moud - Kleronomasi."

"Vidis, uz zapominas," poznamenala jsem. "Kazdy den bude§ zapominat stale vic. Dnes si ob& pamatujeme krystalické
jeskyné na Eridé, prvni lod’, na které jsme slouzily, vrasky na tvafi naseho otce. Pamatujeme si, co fekl Tomas Chung,
kdyz jsme se rozhodli nevratit se na Avalon, a jina slova, ktera pronesl na smrtelném lozi. Pamatujeme si posledni zenu,
kterou jsme milovali, jeji postavu a vini, chut’ jejich nader i zvuky, kterymi davala najevo potéSeni z milovani. Zemiela
pied osmi sty lety a zije v nasich vzpominkach dal. Ale v nas také umira, ze? Dnes jsi Kleronomas. A pfece jsemjim
také a zaroven jsem Cyrain z Ashe, a maliCkou ¢asti mé¢ samotné je potad nas duch, ten smutny ubozak. Ale az nadejde
zitfek, budu se pevné drzet toho, co jsem, a ty, ty budes vladkyni dusi nebo mozna jen sexualni otrokyni v néjakém
naparfémovaném nevéstinci na Cymeranthu nebo védkyni na Avalonu, ale v kazdém pfipad¢ n¢kym jinym, nez jsi."
Rozum¢la tomu a souhlasila. "Takze ted’ budete naveky hrat hru o dusi a ja nikdy nezemiu."

"Ty zemres," ukédzala jsemna ni prstem. "To vim naprosto jisté. Kleronomas je nesnrtelny."

"A Cyrain z Ashe."

"Ona také. Ano."

"Co budete délat?" zeptala se me.

Presla jsemk oknu. Stala tam sklenéna kvétina v prosté dieveéné vaze, v jejich okvétnich listeich se lamalo svétlo.
Pohlédla jsem nahoru k jeho zdroji, k zafivému slunci Croan'dhenni Zhnoucimu na jasném polednim nebi. Nyni jsem se
dokazala podivat pfimo do n¢ho, soustiedit se na slune¢ni skvrny a planouci véze protuberanci. Zamérné€ jsem
nepatrn¢ posunula krystalické o¢ni ¢ocky a prazdné nebe se zaplnilo hvézdami; tolik hvézd jsem jesté nikdy nevidéla,
bylo jich vic, nez jsem si dokazala ptedstavit.

"Co budu délat?" opakovala jsem jeji otazku. Stale jsem upfené pozorovala tajemné hvézdné pole, které jsem vidéla
pouze ja. Hvézdy mi pfipominaly obsidianovou mozaiku. "Ve vesmiru jsou svéty, kde jsem jesté nikdy nebyla," fekla
jsem své sestie-dvojceti, otci, dcefi, nepfiteli, zrcadlovému obrazu, at’ uz byla ¢imkoli z toho. "Existuji véci, které jesté
neznam, hvézdy, které ani ted’ nemohu vidét. Co budu dé¢lat? Vsechno. Zpocatku v§echno."

Zatimco jsemmluvila, otevienym oknem vIétl dovnitt jakysi tlusty pruhovany hmyz. Cvrlikal a poletoval vzduchem
piilis rychle na lidské smysly, tfebaze bych dokézala spocitat vSechny malatné udery kiidel, kdybych chtéla. Kratce
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piistal na mé sklenéné kvéting, zjistil, Ze nevoni a nema ani pyl, a vyletél zase ven. Sledovala jsem jeho let, jak se v

dalce stale zmenSuje, az jsem nakonec nastavila teleskopické vidéni na maximum a maly smrtelny broucek se ztratil mezi
mocaly a hvézdami.

prelozil Frantisek NeSpor
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